
EUROPEAN COMMISSION

DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

-1- Variety Name -2- Transcription

-3- Labelling 

allowed for 

Non PDO/PGI  

[Yes/No] (Art. 

120 (1)b2-3

- 4 - if LABELLING LIMITED to 

certain PDOs / PGI s:   ..   Give 

PDO/PGI number(s) +Name

-5- Synonym -6- Synonym Transcription

-7- Synonym:  

Labelling allowed 

for Non PDO/PGI  

[Yes/No] (Art.120 

(1)b2-3

-8- Synonym if LABELLING LIMITED to certain PDO/PGI: Give PDO/PGI 

number(s) +Name

Belgium 1 Acolon Yes

Belgium 2 Auxerrois B Yes

Belgium 3 Bacchus B Yes

Belgium 4 Bianca B Yes

Belgium 5 Bronner B Yes

Belgium 6 Cabernet blanc Yes

Belgium 7 Cabernet Cortis Yes

Belgium 8 Cabernet Dorsa Yes

Belgium 9 Cabernet Franc Yes

Belgium 10 Cabernet Jura Yes

Belgium 11 Cabernet Noir Yes

Belgium 12 Cabernet Sauvignon Yes

Belgium 13 Cabertin Yes

Belgium 14 Chardonnay B Yes

Belgium 15 Chasselas B Yes

Belgium 16 Chenin B Yes

Belgium 17 Domina N Yes

Belgium 18 Dornfelder N Yes

Belgium 19 Foch N Yes

Belgium 20 Gamaret Yes

Belgium 21 Gamay N Yes

Belgium 22 Garanoir Yes

Belgium 23 Gewürztraminer B Yes

Belgium 24 Helios Yes

Belgium 25 Johanniter B Yes

Belgium 26 Kerner B Yes

Belgium 27 Landal N Yes

Belgium 28 Léon-Millot Yes

Belgium 29 Lemberger N Yes

Belgium 30 Madeleine angevine B Yes

Belgium 31 Maréchal Foch N Yes

Belgium 32 Merlot N Yes

Belgium 33 Merzling B Yes

Belgium 34 Müller Thurgau B Yes

Belgium 35 Muscaris Yes

Belgium 36 Muscat Yes

Belgium 37 Optima B Yes

Belgium 38 Ortega B Yes

Belgium 39 Phoenix Yes

Belgium 40 Pinot Blanc B Yes

Belgium 41 Pinot Gris G Yes

Belgium 42 Pinot Meunier N Yes

Belgium 43 Pinot Noir N Yes Vroege Loonse Yes

Belgium 44 Pinot Noir Précoce Yes

Belgium 45 Pinotin Yes

Belgium 46 Ravat Blanc B Yes

Belgium 47 Reberger Yes

Belgium 48 Regent N Yes

Belgium 49 Reichersteiner Yes

Belgium 50 Riesling B Yes

Belgium 51 Rivaner Yes

Belgium 52 Rondo Yes

Belgium 53 Saint-Laurent Yes

Belgium 54 Schönburger Rs Yes Schoenburger Rs Yes

Wine grape varieties authorised for production and for labelling and presentation in the wine sector, in application of Article 81 and 

Article 120(2)(b) of Regulation (EU) No 1308/2013 

(Article 50(1)(g) and 51(2) of R. (EU) 2018/273)

Listed by Member State

DISCLAIMER

According to Article 81(2) of Regulation (EC) No 1308/2013, Member States classify the wine grape varieties that may be planted on their territory for the purpose of wine production.

According to Article 51 of Delegated Regulation (EU) 2018/273, the Commission draws up and keeps up-to-date the list of wine grape varieties authorised by Member States based on information communicated by Member States.

The Commission does not carry out any analysis or verification of the content of the communication made by Member States, which is under the responsibility of the competent national authorities.
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EUROPEAN COMMISSION

DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

Belgium 55 Schönburger Rs Yes Rosa Muscat Yes

Belgium 56 Seibel Yes

Belgium 57 Siegerrebe Rs Yes Sieger Yes

Belgium 58 Sirius B Yes

Belgium 59 Solaris Yes

Belgium 60 Souvignier Gris Yes

Belgium 61 Sylvaner B Yes

Belgium 62 Traminer B Yes

Belgium 63 Würzer B Yes

Belgium 64 Zweigelt Yes

Belgium 65 Monarch Yes

Belgium 66 Prior Yes

Belgium 67 Calandro Yes

Belgium 68 Dakapo Yes

Belgium 69 Aligoté Yes

Belgium 70 Alvarinho Yes

Belgium 71 Artaban Yes

Belgium 72 Barbera Yes

Belgium 73 Cabernet cantor Yes

Belgium 74 Cabernet cubin Yes

Belgium 75 Cabernet dorio Yes

Belgium 76 Cabernet mitos Yes

Belgium 77 Calardis blanc Yes

Belgium 78 Chardonnay rosa Yes

Belgium 79 Divico Yes

Belgium 80 Divona Yes

Belgium 81 Donauriesling Yes

Belgium 82 Dunkelfelder Yes

Belgium 83 Floreal Yes

Belgium 84 Furmint Yes

Belgium 85 Godello Yes

Belgium 86 Gouais blanc Yes

Belgium 87 Grüner veltliner Yes

Belgium 88 Heunisch weiss Yes

Belgium 89 Kersus Yes

Belgium 90 Laurot Yes

Belgium 91 Malbec Yes

Belgium 92 Malvasia Yes

Belgium 93 Merlot khorus Yes

Belgium 94 Mondeuse Yes

Belgium 95 Morio muscat Yes

Belgium 96 Muscat bleu Yes

Belgium 97 Muscat ottonel Yes

Belgium 98 Nebbiolo Yes

Belgium 99 Neûr péry Yes

Belgium 100 Palatina Yes

Belgium 101 Petit meslier Yes

Belgium 102 Petite arvine Yes

Belgium 103 Pinot kors Yes

Belgium 104 Rauschling Yes

Belgium 105 Riesling Yes

Belgium 106 Rinot Yes

Belgium 107 Roland Yes

Belgium 108 Romorantin Yes

Belgium 109 Roter Veltliner Yes

Belgium 110 Roussanne Yes

Belgium 111 Satin noir Yes

Belgium 112 Sauvignac Yes

Belgium 113 Sauvignon blanc Yes

Belgium 114 Sauvignon gris Yes

Belgium 115 Savagnin Yes

Belgium 116 Schuyler Yes

Belgium 117 Semillon Yes

Belgium 118 Seyval blanc Yes

Belgium 119 Silvaner Yes

Belgium 120 Soreli Yes

Belgium 121 Syrah Yes

Belgium 122 Tempranillo Yes

Belgium 123 Viognier Yes

Belgium 124 Voltis Yes

Belgium 125 Vroege loonse Yes

Bulgaria 1 Агиоргитико Agiorgitiko No

Bulgaria 2 Албариньо Albarinyo No

Bulgaria 3 Алеанико Aglianico Yes

Bulgaria 4 Александрийски мискет Muscat of Alexandria Yes Александрийски мускат Aleksandriiski muskat Yes
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E2. Wine, spirits and horticultural products

Bulgaria 5 Алиготе Aligote Yes

Bulgaria 6 Аликант Alicante No

Bulgaria 7 Аликант буше Alicante Bouschet No Аликант хенри буше Alicante Henri Bouschet Yes

Bulgaria 8 Анчелота Ancellotta Yes

Bulgaria 9 Арне Arneis Yes

Bulgaria 10 Асиртико Assyrtiko Yes

Bulgaria 11 Аурелиус Aurelius Yes

Bulgaria 12 Ахелой Aheloy Yes

Bulgaria 13 Барбера Barbera No

Bulgaria 14 Букет Buket Yes

Bulgaria 15 Вердехо Verdejo Yes

Bulgaria 16 Верментино Vermentino No

Bulgaria 17 Вернача Vernaccia Yes

Bulgaria 18 Виктория Victoria Yes

Bulgaria 19 Виненка Vinenka Yes

Bulgaria 20 Вионие Viognier Yes

Bulgaria 21 Гаме де буз Gamay de Bouze Yes

Bulgaria 22 Гаме ноар Gamay Noir Yes

Bulgaria 23 Гаме фрео Gamay Freaux Yes

Bulgaria 24 Гамей Gamey Yes

Bulgaria 25 Гарганега Garganega Yes

Bulgaria 26 Гевюрцтраминер Gewurtztraminer Yes Траминер розов Traminer rozov Yes

Bulgaria 27 Гран ноар Grand Noir Yes

Bulgaria 28 Гренаш Grenache Yes Гренаш ноар Grenache noir Yes

Bulgaria 29 Гренаш блан Grenache Blanc Yes

Bulgaria 30 Гро Мансенг Gros Manseng Yes

Bulgaria 31 Грюнер Велтлинер Gruner Veltliner Yes

Bulgaria 32 Гъмза Gamza Yes Кадарка Kadarka Yes

Bulgaria 33 Димят Dimyat Yes Смедеревка Smederevka Yes

Bulgaria 34 Долчето Dolcetto Yes

Bulgaria 35 Дорнфелдер Dornfelder Yes

Bulgaria 36 Дружба Druzhba Yes

Bulgaria 37 Дунавска гъмза Dunavska gamza Yes

Bulgaria 38 Дунавски лзаур Dunavski lazur Yes

Bulgaria 39 Евмолпия Evmolpia Yes Тракийски мавруд Trakiyski mavrud Yes

Bulgaria 40 Ежиодола Egiodola Yes

Bulgaria 41 Зарчин Zarchin Yes

Bulgaria 42 Зинфандел Zinfandel Yes Примитиво Primitivo No

Bulgaria 43 Инкроцио Манцони Incrocio Manzoni Yes

Bulgaria 44 Каберне Совиньон Caberrnet Sauvignon Yes

Bulgaria 45 Каберне Фран Cabernet Franc Yes

Bulgaria 46 Каладок Caladoc Yes

Bulgaria 47 Камчия Kamchia Yes

Bulgaria 48 Канайоло Canaiolo Yes

Bulgaria 49 Каринян Carignan Yes

Bulgaria 50 Карменер Carmenere Yes

Bulgaria 51 Керацуда Keratsuda Yes

Bulgaria 52 Кокорко Cocorko Yes Пополек Popolek Yes

Bulgaria 53 Коломбар Colombard Yes

Bulgaria 54 Корвина Corvina Yes

Bulgaria 55 Кортезе Cortese Yes

Bulgaria 56 Кот Kot Yes Малбек Malbek Yes

Bulgaria 57 Ксиномавро Xinomavro Yes

Bulgaria 58 Кукленски мавруд Kuklenski мavrud Yes

Bulgaria 59 Куноаз Counoise Yes

Bulgaria 60 Лагреин Lagrein Yes

Bulgaria 61 Мавродафни Mavrodaphni Yes

Bulgaria 62 Мавруд Mavrud Yes

Bulgaria 63 Макабео Macabeo Yes Виура Viura Yes

Bulgaria 64 Малагоусиа Malagousia Yes

Bulgaria 65 Малвазия Malvasia Yes

Bulgaria 66 Марсан Marsanne Yes Ермитаж Hermitage Yes

Bulgaria 67 Марселан Marselan Yes

Bulgaria 68 Мелник 82 Melnik 82 No

Bulgaria 69 Мелник 1300 Melnik 1300 No Мелник юбилеен 1300 Melnik yubileen 1300 No

Bulgaria 70 Мелнишки рубин Melnishki rubin No

Bulgaria 71 Мелон Melon Yes

Bulgaria 72 Мерло Merlot Yes

Bulgaria 73 Мискет варненски Misket varnenski Yes Мускат варненски Muskat varnenski Yes

Bulgaria 74 Мискет врачански Misket vrachanski Yes Врачански мискет Vrachanski misket Yes

Bulgaria 75 Мискет кайлъшки Misket kailashki Yes Yes

Bulgaria 76 Мискет марковски Misket markovski Yes

Bulgaria 77 Мискет сандански Misket sandanski Yes Мускат сандански Muskat sandanski Yes

Bulgaria 78 Мискет сунгурларски Misket sungurlarski Yes Yes

Bulgaria 79 Мискет червен Misket cherven Yes Червен мискет Cherven misket Yes
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E2. Wine, spirits and horticultural products

Bulgaria 80 Мискет червен Misket cherven Yes Карловски мискет Karlovski misket Yes

Bulgaria 81 Мискет червен Misket cherven Yes Брезовски мискет Brezovski misket Yes

Bulgaria 82 Молдова Moldova Yes Yes

Bulgaria 83 Молинара Molinara Yes Yes

Bulgaria 84 Монтепулчиано Montepulciano No

Bulgaria 85 Москхофилеро Moschofilero Yes

Bulgaria 86 Мурведр Mourvedre Yes

Bulgaria 87 Мускадел Muskadelе Yes

Bulgaria 88 Мускат отонел Muscat Ottonel Yes

Bulgaria 89 Мускато джиало Moscato Giallo Yes

Bulgaria 90 Мьоние Meunier Yes Пино Моние Pinot meunier Yes

Bulgaria 91 Мюлер тюргао Muller Thurgau Yes

Bulgaria 92 Небиоло Nebbiolo No

Bulgaria 93 Неро Д'авола Nero d’avola No

Bulgaria 94 Никололски мавруд Nikopolski mavrud Yes

Bulgaria 95 Орфей  Orfei Yes

Bulgaria 96 Палава Palava Yes

Bulgaria 97 Паломино Palomino Yes

Bulgaria 98 Памид Pamid Yes

Bulgaria 99 Парелада Parelada Yes

Bulgaria 100 Педро Хименес Pedro Himenez Yes

Bulgaria 101 Перл дьо Ксаба Perle dе csaba Yes Перла Perla Yes

Bulgaria 102 Пети вердо Petit Verdot Yes

Bulgaria 103 Пети мансенг Petit Manseng Yes Yes

Bulgaria 104 Пикапол блан Piquepoul blanc Yes

Bulgaria 105 Пикапол гри Piquepoul gris Yes Пино гриджо Pinot grigio Yes

Bulgaria 106 Пикапол ноар Piquepoul noir Yes

Bulgaria 107 Пино блан Pinot blanc Yes

Bulgaria 108 Пино гри Pinot gris Yes

Bulgaria 109 Пино Моние Pino Meunier Yes

Bulgaria 110 Пино ноар Pinot Noir Yes Блаубургундер Blauburgunder Yes

Bulgaria 111 Пинотаж Pinotage Yes

Bulgaria 112 Плевенски колорит Plevenski kolorit Yes

Bulgaria 113 Пловдивска малага Plovdivska malaga Yes

Bulgaria 114 Поморийски бисер Pomoriiski biser Yes

Bulgaria 115 Просеко Prosecco No Глера Glera Yes

Bulgaria 116 Ранна мелнишка лоза Ranna melnishka loza No Мелник 55 Melnik 55 No

Bulgaria 117 Ребо Rebo Yes

Bulgaria 118 Регент Regent Yes

Bulgaria 119 Ризлинг български Rizling balgarski Yes

Bulgaria 120 Ризлинг италиански Riesling italico Yes Ризлинг Riesling Yes

Bulgaria 121 Ризлинг рейнски Rheinriesling No Немски ризлинг Nemski rizling Yes

Bulgaria 122 Ризлинг рейнски Rizling reynski No Ризлинг Riesling Yes

Bulgaria 123 Ркацители Rkatsiteli Yes Рикат Rikat Yes

Bulgaria 124 Родитис Roditis Yes

Bulgaria 125 Рондинела Rondinella Yes

Bulgaria 126 Рондо Rondo Yes

Bulgaria 127 Рубин Rubin Yes

Bulgaria 128 Руен Ruen Yes

Bulgaria 129 Русан Roussanne Yes

Bulgaria 130 Сагрантино Sagrantino No

Bulgaria 131 Санджовезе Sangiovese No

Bulgaria 132 Саперави Saperavi Yes

Bulgaria 133 Семион Semillon Yes

Bulgaria 134 Сен Лоран Saint Laurent Yes

Bulgaria 135 Сензо Cinsaut Yes

Bulgaria 136 Септемврийски рубин Septemvriiski rubin Yes

Bulgaria 137 Силванер Silvaner Yes

Bulgaria 138 Сира Syrah Yes Шираз Shiraz Yes

Bulgaria 139 Совиньон блан Sauvignon Blanc Yes

Bulgaria 140 Совиньон гри Sauvignon Gris Yes

Bulgaria 141 Среброструй Srebrostrui Yes

Bulgaria 142 Сторгозия Storgozia Yes

Bulgaria 143 Сунгурларски бисер Sungurlarski biser Yes

Bulgaria 144 Сусао Susao Yes

Bulgaria 145 Тамянка Tamyanka Yes Москато бианко Moskato bianko Yes

Bulgaria 146 Тамянка Tamyanka Yes Москатело Moskatelo Yes

Bulgaria 147 Тамянка Tamyanka Yes Мускат блан пети грен Muskat blan peti gren Yes

Bulgaria 148 Тамянка Tamyanka Yes Теменуга Temenuga Yes

Bulgaria 149 Танат Tannat Yes Yes

Bulgaria 150 Темпранило Tempranillo Yes Yes

Bulgaria 151 Тибурен Tibouren Yes

Bulgaria 152 Тинта Барока Tinta Barroca Yes

Bulgaria 153 Тинто Као Tinta Cao Yes

Bulgaria 154 Токай фриулано Tokai friulano No
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Bulgaria 155 Торолдего Toroldego Yes

Bulgaria 156 Торонтес Torontes Yes

Bulgaria 157 Тракийска слава Trakiiska slava Yes

Bulgaria 158 Траминер Traminer Yes Гевюрцтраминер Gewürztraminer, Yes

Bulgaria 159 Требиано Trebiano Yes

Bulgaria 160 Турига Насионал Turiga Nasional Yes

Bulgaria 161 Турига Франка Touriga Franca Yes

Bulgaria 162 Фетяска алба Fetyska alba Yes Фетяска бяла Fetyaska byala Yes

Bulgaria 163 Фетяска негра Fetyska negra Yes

Bulgaria 164 Фетяска регала Fetyska regala Yes

Bulgaria 165 Фиано Fiano Yes

Bulgaria 166 Фурминт Furmint Yes

Bulgaria 167 Хамбургсkи мискет Muskat Hambourg Yes

Bulgaria 168 Харш лавелю Harslevelu Yes Липовина Lipovina Yes

Bulgaria 169 Хеброс Hebros Yes

Bulgaria 170 Черноморски брилянт Chernomorski briliant Yes

Bulgaria 171 Черноморски еликсир Chernomorski eliksir Yes

Bulgaria 172 Шардоне Chardonnay Yes

Bulgaria 173 Шасла Shasla Yes

Bulgaria 174 Шасла мискетова Chasselas muscat Yes Шасла мускатова Chasselas muscat Yes

Bulgaria 175 Шевка Shevka Yes

Bulgaria 176 Шенин Chenin Yes Шенин блан Shenin blan Yes

Bulgaria 177 Широка мелнишка лоза Shiroka melnishka loza No Мелник Melnik No

Bulgaria 178 Юни блан Ugni blanc Yes Требиано Trebbiano Yes

Bulgaria 179 Юни блан Ugni blanc Yes Сент Емилийон Saint Emilion No

Bulgaria 180 Юни блан Ugni blanc Yes Кларет Klaret Yes

Bulgaria 181 Гергана Gergana Yes

Bulgaria 182 Бронер Broner Yes

Bulgaria 183 Варненски мавруд Varnenski mavrud Yes

Bulgaria 184 Василико Vasilico Yes

Bulgaria 185 Екши кара Eksi kara Yes

Bulgaria 186 Зелас Zelas Yes Татул Tatul Yes

Bulgaria 187 Йоханитер Johaniter Yes

Bulgaria 188 Иршой Оливер Irsai Oliver Yes Мускат Оливър Muscat Oliver Yes

Bulgaria 189 Каберне Волос Cabernet Volos Yes

Bulgaria 190 Каберне Еидос Cabernet Eidos Yes

Bulgaria 191 Каберне кантор Cabernet cantor Yes

Bulgaria 192 Каберне коритс Cabernet cortis Yes

Bulgaria 193 Приор Prior Yes

Bulgaria 194 Совиниер гри Sauvignier gris Yes

Bulgaria 195 Совиньон Непис Sauvignon Nepis Yes

Bulgaria 196 Совиньон Ритос Sauvignon Ryptos Yes

Bulgaria 197 Монарх Monarh Yes

Bulgaria 198 Мускарис Muscaris Yes

Bulgaria 199 Папаска черна Papaska cherna Yes

Bulgaria 200 Шойребе Scheurebe Yes

Bulgaria 201 Мерло Кантус Merlot Kanthus Yes

Bulgaria 202 Мерло Хорус Merlot Khorus Yes

Czechia 1 Acolon No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 2 Agni No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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Czechia 3 Aletta Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 4 Alibernet No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 5 André No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 6 Ariana No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 7 Aurelius No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 8 Auxerrois No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 9 Bacchus Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 10 Baron Yes
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Czechia 11 Bianca Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 12 Bílý Portugal Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 13 Blauburger No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 14 Blauer Silvaner Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 15 Bouvierův hrozen Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 16 Bronner Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 17 Čabaňská perla Yes Czaba gyȍnge Yes

Czechia 18 Cabernet blanc Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 19 Cabernet Cortis No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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EUROPEAN COMMISSION

DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

Czechia 20 Cabernet Cubin Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 21 Cabernet Dorsa No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 22 Cabernet Franc Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 23 Cabernet Jura Yes

Czechia 24 Cabernet Mitos Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 25 Cabernet Moravia No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 26 Cabernet Sauvignon No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 27 Carmenere Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Carmenére Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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EUROPEAN COMMISSION

DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

Czechia 28 Cerason No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 29 Chardonnay No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 30 Chenin blanc Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 31 Cserszegi füszeres Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 32 Damascenka Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 33 Děvín No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 34 Dívčí hrozen Yes

Czechia 35 Domina Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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EUROPEAN COMMISSION

DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

Czechia 36 Dornfelder No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 37 Dunaj Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 38 Ehrenfelser Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 39 Erilon No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 40 Faberrebe Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 41 Florianka No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 42 Frankovka No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-

A1321);

Lemberger No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-A1321);
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EUROPEAN COMMISSION

DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

Czechia 43 Frankovka No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-

A1321);

Blaufränkisch No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-A1321);

Czechia 44 Fratava No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 45 Furmint Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 46 Gȍcseji zamatos Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 47 Goldriesling Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 48 Helios Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 49 Hibernal No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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E2. Wine, spirits and horticultural products

Czechia 50 Huxelrebe Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 51 Irsay Oliver No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 52 Jakubské No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 53 Johanniter Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 54 Kamenorůžák bílý Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 55 Kerner No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 56 Kofranka No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 57 Laurot No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

Czechia 58 Lena No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 59 Lipovina Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 60 Malverina No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 61 Manzoni bianco Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 62 Medea No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 63 Medina Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 64 Merlot No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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EUROPEAN COMMISSION

DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

Czechia 65 Merzling Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 66 Milia Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 67 Mladen Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 68 Modrava Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 69 Modrý Janek Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 70 Modrý Portugal No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Blauer Portugieser No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 71 Modrý Portugal No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Portugieser Blau No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 72 Monarch Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 73 Moscato Giallo Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 74 Müller Thurgau No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Rivaner No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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Czechia 75 Muscaris Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 76 Muškát moravský No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

MOPR No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 77 Muškát Ottonel No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Muscat Ottonel No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 78 Muškát žlutý Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Gelber Muskateller Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 79 Muškát žlutý Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Muškát žltý Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 80 Nativa No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 81 Neronet No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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Czechia 82 Neuburské No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-

A1321);

Neuburger No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-A1321);

Czechia 83 Noria Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 84 Pálava No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-

A1089);

Czechia 85 Petit Verdot Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 86 Phoenix Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 87 Pinot meunier Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 88 Pȍlȍskei muskotály Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 89 Prachttraube Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 90 Ranuše muškátová Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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Czechia 91 Regent No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 92 Feteasca neagra Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 93 Rinot No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 94 Roesler Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 95 Rotgipfler Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 96 Rubinet No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 97 Rulandské bílé No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-

A1089);

Pinot blanc No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-A1089);
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Czechia 98 Rulandské modré No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-

A1089);

Pinot noir No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-A1089);

Czechia 99 Rulandské šedé No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-

A1089);

Pinot gris No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-A1089);

Czechia 100 Rulenka Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 101 Rumeni Muškat Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 102 Ryzlink buketový Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 103 Ryzlink rýnský No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-

A1321); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-

A1089); 

VOC Znojmo(PDO-CZ-A1086)

Rheinriesling No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-A1321); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-A1089); 

VOC Znojmo(PDO-CZ-A1086)

Czechia 104 Ryzlink rýnský No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-

A1321); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-

A1089); 

VOC Znojmo(PDO-CZ-A1086)

Riesling No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-A1321); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-A1089); 

VOC Znojmo(PDO-CZ-A1086)
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Czechia 105 Ryzlink vlašský No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-

A1321); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-

A1089);

Welschriesling No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-A1321); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-A1089);

Czechia 106 Saphira Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 107 Sauvignon No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-

A1089); 

VOC Znojmo(PDO-CZ-A1086)

Sauvignon blanc No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-A1089); 

VOC Znojmo(PDO-CZ-A1086)

Czechia 108 Sauvignon šedý Yes Sauvignon gris Yes

Czechia 109 Savilon No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 110 Scheurebe Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 111 Schȍnburger Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 112 Šedý Portugal Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
Portugalské šedé Yes

Czechia 113 Šedý Portugal Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
Grauer Portugieser Yes
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Czechia 114 Semillon Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 115 Sevar No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 116 Siegerrebe Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 117 Solaris Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 118 Svatovavřinecké No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Saint Laurent No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 119 Sylvánské zelené No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Sylvánské No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 120 Sylvánské zelené No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Grüner Silvaner No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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Czechia 121 Syrah Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 122 Tramín bílý Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 123 Tramín červený No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-

A1089);

Tramin No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-A1089);

Czechia 124 Tramín červený No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-

A1089);

Gewürztraminer No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-A1089);

Czechia 125 Tramín žlutý Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 126 Tristar No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 127 Veltlínské červené rané No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-

A1321);

Malvasier No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-A1321);

Czechia 128 Veltlínské červené rané No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-

A1321);

Malvasia No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-A1321);

Czechia 129 Veltlínské červenobílé Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
Muškatel červenobílý Yes

Czechia 130 Veltlínské červenobílé Yes
české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
Rotweisser Veltliner Yes
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Czechia 131 Veltlínské zelené No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-

A1089); 

VOC Znojmo(PDO-CZ-A1086)

Grüner Veltliner No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Šobes/Šobeské víno(PDO-CZ-A1089); 

VOC Znojmo(PDO-CZ-A1086)

Czechia 132 Veritas No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 133 Vesna No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 134 Viognier Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 135 Vrboska No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 136 Zalagyȍngye Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 137 Zeta Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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Czechia 138 Zweigeltrebe No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 139 Ampelos Yes

Czechia 140 Veltlínské červené rané No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-

A1321);

Malvasie No

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902); 

Novosedelské Slámové víno(PDO-CZ-A1321);

Czechia 141 Cabertin Yes

Czechia 142 Cardinál Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 143 Charvát Yes

Czechia 144 Červenošpičák Yes

Czechia 145 Dolcetto Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 146 Donauriesling Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 147 Excelsior Yes

Czechia 148 Ili Yes

Czechia 149 Jubilejní Yes

Czechia 150 Kadarka modrá Yes

Czechia 151 Lagrein Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);
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Czechia 152 Malbec Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 153 Malingre Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 154 Morava Yes

Czechia 155 Revolta Yes

Czechia 156 Souvignier gris Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 157 Zora Yes

Czechia 158 Rother riesling Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Ryzlink rýnský červený Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 159 Rother riesling Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Riesling rot Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Czechia 160 Rother riesling Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Riesling rouge Yes

Čechy(PDO-CZ-A0888); 

Mělnická(PDO-CZ-A0895); 

Litoměřická(PDO-CZ-A0894); 

Morava(PDO-CZ-A0899); 

Mikulovská(PDO-CZ-A0897); 

Slovácká(PDO-CZ-A0890); 

Velkopavlovická(PDO-CZ-A0896); 

Znojemská(PDO-CZ-A0892); 

české(PGI-CZ-A0900); 

moravské(PGI-CZ-A0902);

Denmark 1 Acolon Yes

Denmark 2 Auxerrois Yes Pinot Auxerrois

Denmark 3 Bacchus Yes

Denmark 4 Baco Noir Yes

Denmark 5 Baron Yes

Denmark 6 Bianca Yes

Denmark 7 Bolero Yes

Denmark 8 Cabernet Cantor Yes

Denmark 9 Cabernet Carol Yes

Denmark 10 Cabernet Cortis Yes

Denmark 11 Castel Yes

Denmark 12 Chardonnay Yes

Denmark 13 Dunkelfelder Yes

Denmark 14 Ehrenbreitsteiner Yes
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Denmark 15 Eszter Yes

Denmark 16 Findling Yes

Denmark 17 Goldriesling Yes

Denmark 18 Golubok Yes

Denmark 19 Helios Yes

Denmark 20 Huxelrebe Yes Huxel

Denmark 21 Johanniter Yes

Denmark 22 Kerner Yes

Denmark 23 Kernling Yes

Denmark 24 Léon Millot Yes Kuhlmann 194-2

Denmark 25 Lucy Kuhlmann Yes Yes

Denmark 26 Madeleine Angevine Yes Yes

Denmark 27 Madeleine Sylvaner Yes

Denmark 28 Malvasie Yes

Denmark 29 Maréchal Foch Yes

Denmark 30 Merzling Yes

Denmark 31 Monarch Yes

Denmark 32 Müller-Thurgau Yes Rivaner

Denmark 33 Muscaris Yes

Denmark 34 Muscat Bleu Yes Yes

Denmark 35 Nero Yes Yes

Denmark 36 Optima Yes

Denmark 37 Orion Yes

Denmark 38 Ortega Yes

Denmark 39 Phoenix Yes Phönix

Denmark 40 Pinot Blanc No Weissburgunder

Denmark 41 Pinot Meunier Yes

Denmark 42 Pinot Noir No Spätburgunder

Denmark 43 Piroso Yes

Denmark 44 Précoce Noir Yes

Denmark 45 Précose de Malingre Yes

Denmark 46 Regent Yes

Denmark 47 Riesling Yes Weisser Riesling

Denmark 48 Rondo Yes

Denmark 49 Sibera Yes GM-6495-3

Denmark 50 Siegerrebe Yes Sieger

Denmark 51 Solaris Yes

Denmark 52 Souvignier gris Yes

Denmark 53 Villaris Yes

Denmark 54 Zalas Perle Yes

Denmark 55 Pinot Gris Yes Ruländer 3081

Denmark 56 Sauvignon Blanc Yes

Denmark 57 Riesel Yes

Denmark 58 Reberger Yes

Denmark 59 Gewürtztraminer Yes

Denmark 60 Cabernet Blanc Yes

Denmark 61 Cabernet Noir Yes

Denmark 62 Kerner Yes

Denmark 63 Grollau Yes Black Grollau

Denmark 64 Pinotin Yes

Denmark 65 Felecia Yes Gf-84-27-285

Denmark 66 Hibernal

Denmark 67 L´Acadie Blanc

Denmark 68 Muscat Ottonel

Denmark 69 Pinot Noir Précoce No Frühburgunder

Denmark 70 Rotberger No

Denmark 71 Schreube

Denmark 72 Schönburger

Germany 1 Accent Yes

Germany 2 Acolon Yes

Germany 3 Adelfränkisch No Grüner Adelfränkisch

Germany 4 Airen Yes

Germany 5 Albalonga Yes

Germany 6 Albarino Yes

Germany 7 Alegrillo negro Yes

Germany 8 Allegro Yes

Germany 9 Alvarinho Yes Albarino Yes

Germany 10 André Yes

Germany 11 Arinto Yes

Germany 12 Arinto de Bucelas Yes

Germany 13 Arneis Yes

Germany 14 Arnsburger Yes

Germany 15 Aromera Yes

Germany 16 Artaban Yes

Germany 17 Auxerrois Yes Auxerrois blanc, Pinot Auxerrois Yes
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Germany 18 Bacchus Yes

Germany 19 Barbera No No

Germany 20 Baron Yes Yes

Germany 21 Bettlertraube Yes Grüne Bettlertraube

Germany 22 Blauburger Yes

Germany 23 Blauer Affenthaler Yes

Germany 24 Blauer Elbling Yes Willbacher

Germany 25 Blauer Frühburgunder Yes Pinot Noir Précoce, Pinot Madeleine,  Madeleine Noir, Frühburgunder, Pinot Madelaine

Germany 26 Blauer Gänsfüßer Yes

Germany 27 Blauer Gelbhölzer Yes Gelbhölzer Yes

Germany 28 Blauer Hängling Yes Yes

Germany 29 Blauer Limberger No Lemberger, Blaufränkisch, Limberger No

Germany 30 Blauer Muskateller Yes Muskateller, Schwarzblauer Muskateller; Muscat Noir, Schwarzer Muskateller, Muscat a petits grains noirs

Germany 31 Blauer Portugieser Yes

Germany 32 Blauer Silvaner Yes Yes

Germany 33 Blauer Spätburgunder Yes

Germany 34 Blauer Trollinger Yes Trollinger, Vernatsch

Germany 35 Blauer Zweigelt Yes Zweigeltrebe, Rotburger, Zweigelt

Germany 36 Blütenmuskateller Yes

Germany 37 Bolero Yes

Germany 38 Bronner Yes

Germany 39 Bukettrebe Yes Bouquetrebe

Germany 40 Cabaret Noir Yes

Germany 41 Cabernet Blanc No

Germany 42 Cabernet Bordo No

Germany 43 Cabernet Cantor Yes

Germany 44 Cabernet Carbon Yes

Germany 45 Cabernet Carol Yes

Germany 46 Cabernet Cortis Yes Yes

Germany 47 Cabernet Cubin Yes

Germany 48 Cabernet Dorio Yes

Germany 49 Cabernet Dorsa Yes

Germany 50 Cabernet Eidos Yes Yes

Germany 51 Cabernet Franc Yes Yes

Germany 52 Cabernet Jura Yes Yes

Germany 53 Cabernet Mitos Yes Yes

Germany 54 Cabernet Sauvignon Yes

Germany 55 Cabertin No No

Germany 56 Calandro Yes Yes

Germany 57 Calardis Blanc Yes

Germany 58 Calardis Musqué Yes

Germany 59 Cantaro Yes

Germany 60 Carignan Noir Yes

Germany 61 Carménère Yes

Germany 62 Chambourcin Yes

Germany 63 Chardonel Yes

Germany 64 Chardonnay Yes

Germany 65 Chatus Yes

Germany 66 Chenin Blanc Yes

Germany 67 Cinsault Yes

Germany 68 Colombard Yes

Germany 69 Completer Yes

Germany 70 Comtessa No

Germany 71 Cumdeo blanc Yes

Germany 72 Cumdeo rouge Yes

Germany 73 Dakapo Yes

Germany 74 Dalkauer Yes

Germany 75 Deckrot Yes

Germany 76 Diolinoir Yes

Germany 77 Diva No No

Germany 78 Divico No No

Germany 79 Divona Yes

Germany 80 Dolcetto Yes

Germany 81 Domina Yes

Germany 82 Donauriesling Yes

Germany 83 Donauveltliner Yes

Germany 84 Dornfelder Yes Yes

Germany 85 Dunkelfelder Yes

Germany 86 Edelsteiner Yes

Germany 87 Ehrenbreitsteiner Yes

Germany 88 Ehrenfelser Yes

Germany 89 Faberrebe Yes

Germany 90 Färbertraube Yes

Germany 91 Felicia Yes Yes

Germany 92 Fer Servadou Yes
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Germany 93 Fernao Pires Yes

Germany 94 Fidelio Yes Yes

Germany 95 Findling Yes

Germany 96 Floreal Yes

Germany 97 Fontanara Yes

Germany 98 Forta Yes

Germany 99 Fortana Nera Yes

Germany 100 Fränkischer Burgunder Yes

Germany 101 Freisamer No

Germany 102 Früher Leipziger Yes

Germany 103 Früher Malingre Yes Malinger

Germany 104 Früher Roter Malvasier Yes Malvasier, Früher Malvasier, Malvoisie No

Germany 105 Furmint No No

Germany 106 Gamaret Yes

Germany 107 Gamay noir Yes

Germany 108 Garanoir No

Germany 109 Gelber Kleinberger No No

Germany 110 Gelber Muskateller Yes

Germany 111 Gelber Orleans No Orleans No

Germany 112 Gelber Silvaner Yes Silvaner, Sylvaner

Germany 113 Gewürztraminer Yes Yes

Germany 114 Glera Yes

Germany 115 Gloria Yes

Germany 116 Goldmuskateller Yes Muskateller

Germany 117 Goldriesling Yes

Germany 118 Grenache blanc Yes

Germany 119 Grenache noir Yes Grenache

Germany 120 Serena Yes

Germany 121 Sibera Yes

Germany 122 Siegerrebe Yes Yes

Germany 123 Silcher Yes

Germany 124 Sirius Yes

Germany 125 Solaris Yes

Germany 126 Souvignier Gris Yes

Germany 127 Staufer Yes

Germany 128 Syrah Yes Yes

Germany 129 Tauberschwarz Yes

Germany 130 Villaris Yes

Germany 131 Weißer Elbling No Elbling, Kleinberger No

Germany 132 Weißer Gutedel No Chasselas Blanc, Fendant Blanc, Fendant No

Germany 133 Weißer Heunisch Yes Heunisch Yes

Germany 134 Weißer Riesling No Riesling renano, Rheinriesling, Klingenberger, Riesling No

Germany 135 Welschriesling Yes

Germany 136 Wildmuskat Yes

Germany 137 Würzer Yes

Germany 138 Sulmer Yes

Germany 139 Viognier Yes

Germany 140 Weißer Räuschling Yes

Germany 141 Sauvignon Cita Yes

Germany 142 Sauvignon Gryn Yes

Germany 143 Sauvignon Sary Yes

Germany 144 Malbec Yes

Germany 145 Nebbiolo Yes

Germany 146 Pinotage Yes

Germany 147 Sangiovese Yes

Germany 148 Tempranillo Yes

Germany 149 Chenin Blanc Yes

Germany 150 Souvignier Gris Yes

Germany 151 Affenthaler Yes Schwarzblauer Affenthaler, Blauer Affenthaler

Germany 152 Agostenga Yes Früher Leipziger

Germany 153 Aligoté

Germany 154 Bukettsilvaner Bouquetsylvaner

Germany 155 Cabernet Volos

Germany 156 Calabrese Nero d´Avola

Germany 157 Cerason

Germany 158 Fer Yes Fer Servadou

Germany 159 Fleurtai

Germany 160 Grüner Adelfränkisch No

Germany 161 Grüner Silvaner No Silvaner, Sylvaner

Germany 162 Grüner Veltliner Yes Veltliner

Germany 163 Grünfränkisch No

Germany 164 Gutenborner Yes

Germany 165 Hartblau Yes

Germany 166 Hecker Yes

Germany 167 Hegel Yes
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Germany 168 Helfensteiner Yes

Germany 169 Helios Yes

Germany 170 Heroldrebe Yes

Germany 171 Hibernal Yes

Germany 172 Hölder Yes

Germany 173 Huxelrebe Yes Huxel Yes

Germany 174 Irsay Oliver Yes

Germany 175 Jakob Gerhardt Blanc Yes Jakob Gerhardt blanc

Germany 176 Johanniter Yes

Germany 177 Jubiläumsrebe Yes

Germany 178 Juwel Yes

Germany 179 Kadarka Yes

Germany 180 Kanzler Yes

Germany 181 Kerner Yes

Germany 182 Kernling Yes

Germany 183 Kleiner Fränkischer Burgunder No Burgunder fränkisch Kleiner

Germany 184 Kolor Yes

Germany 185 Koshu Yes Koshu Selektion

Germany 186 Lagorthi Yes

Germany 187 Lagrein Yes Blauer Lagrein, Lagrain Yes

Germany 188 Lamberttraube Yes

Germany 189 Laurot Yes Incrocio Manzoni bianco

Germany 190 Léon Millot Yes

Germany 191 Levitage

Germany 192 Malbec Yes

Germany 193 Malverina

Germany 194 Manzoni bianco Yes Manzoni bianco

Germany 195 Maréchal Foch Yes Marechal Foch

Germany 196 Mariensteiner Yes

Germany 197 Marsanne blanche No Marsanne

Germany 198 Marselan Yes

Germany 199 Marzemino Yes

Germany 200 Melon

Germany 201 Merlot Yes

Germany 202 Merlot Kanthus Yes

Germany 203 Merlot Khorus Yes

Germany 204 Merzling Yes

Germany 205 Monarch Yes

Germany 206 Monastrell Yes Mourvèdre

Germany 207 Montepulciano No

Germany 208 Morio Muskat Yes

Germany 209 Müller Thurgau No Rivaner Yes

Germany 210 Müllerrebe No Schwarzriesling, Pinot Meunier No

Germany 211 Mucabona Yes

Germany 212 Muscaris Yes

Germany 213 Muskat Gutedel Yes Muskat-Gutedel No

Germany 214 Muskat Ottonel No Muskat-Ottonel No

Germany 215 Muskat Trollinger Yes

Germany 216 Nativa

Germany 217 Nebbiolo No

Germany 218 Neronet Yes

Germany 219 Noblessa Yes

Germany 220 Nobling Yes

Germany 221 Optima 113 Yes Optima Yes

Germany 222 Orangentraube Yes

Germany 223 Orion Yes

Germany 224 Ortega Yes

Germany 225 Ortlieber Yes

Germany 226 Osteiner Yes

Germany 227 Palas Yes

Germany 228 Pamina Yes

Germany 229 Perle Yes

Germany 230 Perle von Zala Yes Zala Gyoengye

Germany 231 Petit Manseng Yes

Germany 232 Petit Verdot Yes

Germany 233 Petite Arvine Yes

Germany 234 Petite Syrah Yes

Germany 235 Phoenix Yes Phönix Yes

Germany 236 Pinot Iskra

Germany 237 Pinot Kors

Germany 238 Pinot Nova Yes

Germany 239 Pinotage Yes

Germany 240 Pinotin Yes

Germany 241 Piroso Yes

Germany 242 Pollux Yes
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Germany 243 Primera Yes

Germany 244 Primitivo No Zinfandel, Blaucher Scheuchner Yes

Germany 245 Prinzipal Yes

Germany 246 Prior Yes

Germany 247 Rabaner Yes

Germany 248 Rathay Yes

Germany 249 Räuschling rot Yes

Germany 250 Reberger Yes

Germany 251 Regent Yes

Germany 252 Regner Yes

Germany 253 Reichensteiner Yes

Germany 254 Rheinfelder No

Germany 255 Riesel Yes

Germany 256 Rieslaner Yes

Germany 257 Rinot Yes

Germany 258 Roesler Yes Rösler

Germany 259 Rondo Yes

Germany 260 Rosé Chardonnay Yes Chardonnay, Rosa Chardonnay, Chardonnay Rosé

Germany 261 Rosenmuskateller Yes Muskateller Yes

Germany 262 Rotberger Yes

Germany 263 Roter Elbling Yes Elbling Rouge No

Germany 264 Roter Gutedel No Chasselas Rouge, Fendant Rouge No

Germany 265 Roter Müller-Thurgau Yes

Germany 266 Roter Muskateller Yes Muskateller, Muscat, Moscato Yes

Germany 267 Roter Riesling No

Germany 268 Roter Traminer No Clevner, Traminer No

Germany 269 Roter Veltliner Yes

Germany 270 Roussanne Yes

Germany 271 Rubinet Yes

Germany 272 Ruländer No Pinot Grigio, Grauburgunder, Grauer Burgunder, Pino Gris No

Germany 273 Ruling Yes

Germany 274 Saint Laurent Yes St. Laurent, Sankt Laurent

Germany 275 Samtrot Yes

Germany 276 Sangiovese No

Germany 277 Saphira Yes

Germany 278 Satin Noir Yes

Germany 279 Sauvignac Yes

Germany 280 Sauvignon Blanc Yes Muskat Silvaner Yes

Germany 281 Sauvignon Cita Yes

Germany 282 Sauvignon Gris Yes

Germany 283 Sauvignon Gryn Yes

Germany 284 Sauvignon Kretos

Germany 285 Sauvignon Nepis Yes

Germany 286 Sauvignon Rytos Yes

Germany 287 Sauvignon Sary Yes

Germany 288 Sauvitage Yes

Germany 289 Savagnin Blanc Yes Weißer Traminer Yes

Germany 290 Savilon Yes

Germany 291 Scheurebe Yes

Germany 292 Schönburger Yes

Germany 293 Schwarzblauer Riesling Yes

Germany 294 Schwarzer Elbling Yes Pinot Salomon

Germany 295 Schwarzer Heunisch Yes

Germany 296 Schwarzer Urban Yes

Germany 297 Semillon Yes

Germany 298 Septimer Yes

Germany 299 Süßschwarz Yes

Germany 300 Tannat Yes

Germany 301 Tauberschwarz Yes

Germany 302 Teroldego No

Germany 303 Thurling Yes

Germany 304 Tinta Barocca

Germany 305 Tinto Cao Yes

Germany 306 Touriga nacional Yes

Germany 307 Verdejo blanco Yes Verdejo

Germany 308 Verdicchio bianco Trebbiano di Soave

Germany 309 Veritage

Germany 310 Vermentino No

Germany 311 Vesna

Germany 312 Vidoc Yes

Germany 313 Vinera Yes

Germany 314 Vinoré Yes

Germany 315 Viognier Yes

Germany 316 Voltis Yes Colmar 2011 G

Germany 317 Volturnis
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Germany 318 Weißer Burgunder No Pinot Bianco, Weißburgunder, Pinot Blanc No

Germany 319 Weißer Lagler Yes

Germany 320 Weißer Räuschling Yes

Germany 321 Zähringer Yes

Germany 322 Seyval blanc Yes

Germany 323 Solira Yes

Germany 324 Sumi Yes

Germany 325 VB 91-26-5

Germany 326 We S 523

Germany 327 Gm 4-46

Germany 328 Gm 6414-17

Germany 329 Gm 9224-2

Germany 330 Gm 9337-1

Germany 331 Gm 9620-5

Germany 332 Gm 643-10

Germany 333 Gm 643-17

Germany 334 Gm 324-58

Germany 335 Gm 6423-12

Germany 336 Gm 6427-5

Germany 337 Gm 789-10

Germany 338 Gm 7926-1

Germany 339 Gm 7941-11

Germany 340 VB 32-7

Germany 341 Gm 6421-2

Germany 342 Gm 6421-15

Germany 343 Gm 674-1

Germany 344 Gm 7217-5

Germany 345 Gm 8210-1

Germany 346 We 70-281-37

Germany 347 We 94-26-37

Germany 348 Gm 6414-39

Germany 349 Gm 7519-3

Germany 350 Gm 7539-4

Germany 351 FR 628-2005 r

Germany 352 Gm 6423-7

Germany 353 Gm 7517-29

Germany 354 Gm 7519-1

Germany 355 Gm 7520-1

Germany 356 Gm 7816-7

Germany 357 Soreli

Germany 358 Gm 7838-1

Germany 359 We S 503

Germany 360 Cal 1-28

Germany 361 FR 200-69

Germany 362 FR 206-69

Germany 363 FR 207-70

Germany 364 FR 212-73

Germany 365 FR 236-75r

Germany 366 FR 262-73r

Germany 367 FR 308-80

Germany 368 FR 362-75r

Germany 369 FR 391-52

Germany 370 FR 407-83r

Germany 371 FR 408-80r

Germany 372 FR 452-87r

Germany 373 FR 453-87r

Germany 374 FR 457-86r

Germany 375 FR 485-87r

Germany 376 FR 486-87r

Germany 377 FR 503-89r

Germany 378 FR 521-89r

Germany 379 FR 523-52

Germany 380 FR 624-2002r

Germany 381 FR 629-2005r

Germany 382 FR 632-2005r

Germany 383 FR 652-2005r

Germany 384 FR 742-2006r

Germany 385 FR 748-2006r

Germany 386 FR 786-57

Germany 387 FR 946-60

Germany 388 Gf 2004-043-0010

Germany 389 Gf 2010-011-0048

Germany 390 Gf 84-58-988

Germany 391 Gf-Ga 52-42

Germany 392 Gm 6421-13
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Germany 393 Gm 6421-6

Germany 394 Gm 6423-5

Germany 395 Gm 711-1

Germany 396 Gm 7116-1

Germany 397 Gf Nf 10-1026

Germany 398 NM 92-07

Germany 399 NM BT-08-10

Germany 400 NM BT-09-10

Germany 401 NM JB-04-12

Germany 402 NM JB-12-12

Germany 403 NM JB-37-12

Germany 404 VB 91-26-26

Germany 405 VB 91-26-6

Germany 406 VB 91-26-8

Germany 407 VB Cal 1-22

Germany 408 VB Cal 1-28

Germany 409 VB Jura 5-24

Germany 410 We 04-926-4

Germany 411 We 06-940-37

Germany 412 We 68-632-42F

Germany 413 We 69-623-10

Germany 414 We 69-625-46

Germany 415 We 69-626-10

Germany 416 We 70-253-38

Germany 417 We 70-258-32

Germany 418 We 70-259-10

Germany 419 We 70-274-12

Germany 420 We 70-274-37

Germany 421 We 70-281-36

Germany 422 We 70-283-34F

Germany 423 We 70-77-12F

Germany 424 We 70-78-1F

Germany 425 We 70-78-4F

Germany 426 We 70-809-12F

Germany 427 We 71-815-105

Germany 428 We 73-45-84

Germany 429 We 75-108-10

Germany 430 We 77-70-84

Germany 431 We 79-313-48F

Germany 432 We 79-317-63F

Germany 433 We 79-318-19F

Germany 434 We 79-321-66F

Germany 435 We 79-323-11F

Germany 436 We 79-324-136F

Germany 437 We 79-324-72F

Germany 438 We 79-324-80F

Germany 439 We 86-710-15

Germany 440 We 86-710-9

Germany 441 We 88-98-31

Germany 442 We 90-6-12

Germany 443 We 91-4-6

Germany 444 We 92-9-60

Germany 445 We 93-13-68

Germany 446 We 94-26-12

Germany 447 We 94-26-36

Germany 448 We 94-27-1

Germany 449 We 94-27-5

Germany 450 We 94-28-32

Germany 451 We 94-33-54

Germany 452 We 98-522-4

Germany 453 We S 186

Germany 454 We S 347

Germany 455 We S 373

Germany 456 We S 399

Germany 457 We S 509

Germany 458 We 06-734-42

Germany 459 We 88-96-68

Germany 460 Gm 318-57

Germany 461 Gm 676-2

Germany 462 Gm 7526-1

Germany 463 Gm 7526-2

Germany 464 Gm 9116-1

Germany 465 Gm 6495-3
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Greece 1 Aglianico N No
Κοιλάδα ΑταλάντηςPGI-GR-A1521; 

 Στερεά ΕλλάδαPGI-GR-A1609; 

 ΦθιώτιδαPGI-GR-A1571

Greece 2 Albarino B No

Greece 3 Alicante Bouschet N No

Greece 4 Arintho B Yes

Greece 5 Barbera N No
ΜακεδονίαPGI-GR-A1616; 

 ΦλώριναPGI-GR-A1080-AM01

Greece 6 Cabernet Franc N Yes

Greece 7 Cabernet Sauvignon N Yes

Greece 8 Carignan N Yes

Greece 9 Chardonnay B Yes

Greece 10 Cinsaut N Yes

Greece 11 Cot N Yes Malbec Yes

Greece 12 Gewurtztraminer Rs Yes

Greece 13 Grecanico B Yes

Greece 14 Grechetto B Yes

Greece 15 Greco B No

Greece 16 Grenache Blanc B Yes

Greece 17 Grenache Rouge N Yes

Greece 18 Maccabeau B Yes

Greece 19 Malvasia di Candia Aromatica B No

Greece 20 Merlot N Yes

Greece 21 Montepulciano N No

Greece 22 Mourvedre N Yes

Greece 23 Nebbiolo N No

Greece 24 Negro Amaro N Yes

Greece 25 Petit Verdot N Yes

Greece 26 Pinot Noir N Yes

Greece 27 Refosco N Yes

Greece 28 Reisling B Yes

Greece 29 Sangiovese N No

Greece 30 Sauvignon Blanc B Yes

Greece 31 Schioppettino N Yes

Greece 32 Semillon B Yes

Greece 33 Sylvaner B Yes

Greece 34 Syrah N Yes

Greece 35 Tannat N Yes

Greece 36 Tempranillo N Yes

Greece 37 Touriga National N Yes

Greece 38 Ugni Blanc B Yes Trebbiano Yes

Greece 39 Verdicchio Bianco B No

Greece 40 Vermentino N No

Greece 41 Viognier B Yes

Greece 42 Αγιαννιώτικο Ν Agianniotiko N Yes

Greece 43 Αγιωργίτικο Ν Agiorgitiko N No

ΑργολίδαPGI-GR-A0850; 

  ΑρκαδίαPGI-GR-A1331; 

  Αττική PGI-GR-A1569; 

 ΓεράνειαPGI-GR-A0840; 

 Δράμα PGI-GR-A1057-AM01; 

 ΕύβοιαPGI-GR-A1559; 

 ΗλείαPGI-GR-A0140; 

 ΘήβαPGI-GR-A1195; 

  ΚαβάλαPGI-GR-A0137; 

  ΚάρυστοςPGI-GR-A1334; 

  ΚλημέντιPGI-GR-A0268; 

  Κόρινθος PGI-GR-A1593; 

  ΛακωνίαPGI-GR-A1528; 

 ΛετρίνοιPGI-GR-A0421; 

 Ληλάντιο ΠεδίοPGI-GR-A0131; 

  ΜακεδονίαPGI-GR-A1616; 

  ΠαγγαίοPGI-GR-A0865-AM01; 

  ΠαρνασσόςPGI-GR-A1026; 

 ΠέλλαPGI-GR-A0425; 

 ΠελοπόννησοςPGI-GR-A1606; 

  ΠιερίαPGI-GR-A0869; 

  Πλαγιές ΑιγιαλείαςPGI-GR-A1563; 

  Πλαγιές ΚιθαιρώναPGI-GR-A1603; 

  Πλαγιές ΠάρνηθαςPGI-GR-A1327; 

 ΡιτσώναPGI-GR-A1527; 

 Στερεά ΕλλάδαPGI-GR-A1609; 

  ΤριφυλίαPGI-GR-A0063

Greece 44 Αγιωργίτικο Ν Agiorgitiko N No ΝεμέαPDO-GR-A1573; Μαύρο Νεμέας (1) Mavro Nemeas (1) No (1)ΝεμέαPDO-GR-A1573

Greece 45 Αγούμαστος Β Agoumastos B Yes

Greece 46 Αγριογλυκάδι Β Agrioglykadi B Yes

U:\WINE\10.LEGISLATION-DA-IA\10.9 WINE LISTS\Wine list 8 per MS- update 09-01-24 Page : 32 / 146



EUROPEAN COMMISSION

DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

Greece 47 Αηδάνι άσπρο Β Aidani aspro B Yes

Greece 48 Αηδάνι μαύρο Ν Aidani mavro N Yes

Greece 49 Αθήρι Β Athiri B Yes

Greece 50 Αθήρι μαύρο Ν Athiri mavro N Yes Μαυράθηρο Mavrathiro Yes

Greece 51 Αμφιόνη Ν Amfioni N Yes

Greece 52 Αρακλινός Ν Araklinos N Yes

Greece 53 Αρετή Β Areti B Yes

Greece 54 Αρμελετούσα Ν Armeletoussa N Yes

Greece 55 Ασπροβέρτζαμο Β Asprovertzamo B Yes

Greece 56 Ασπρούδα Πατρών Β Asprouda Patron B Yes Σανταμεριάνα Santameriana Yes

Greece 57 Ασπρούδα Σαντορίνης Β Asprouda Santorinis B Yes

Greece 58 Ασπρούδα Σερρών Β Asprouda Serron B Yes

Greece 59 Ασπρούδες Β Asproudes B Yes

Greece 60 Ασύρτικο Β Assyrtiko B Yes

Greece 61 Αυγουστιάτης Ν Avgoustiatis N Yes

Greece 62 Βαλαϊτης Β Valaitis B Yes

Greece 63 Βαρδέα Β Vardea B Yes

Greece 64 Βάφτρα άσπρη Β Vaftra aspri B Yes

Greece 65 Βάφτρα Ν Vaftra N Yes

Greece 66 Βάφτρα Ν Vaftra N Yes Βάψα Vapsa Yes

Greece 67 Βερτζαμί Ν Vertzami N Yes

Greece 68 Βηλάνα Β Vilana B Yes

Greece 69 Βιδιανό Β Vidiano B Yes

Greece 70 Βιολεντό Rs Violento Rs Yes

Greece 71 Βλάχικο Ν Vlachiko N Yes

Greece 72 Βοϊδομάτης άσπρος Β Voidomatis Aspros Yes

Greece 73 Βοϊδομάτης Ν Voidomatis N Yes

Greece 74 Βολίτσα άσπρη Β Volitsa aspri B Yes

Greece 75 Βολίτσα μαύρη Ν Volitsa mavri N Yes

Greece 76 Βόσσος Β Vossos B Yes

Greece 77 Βραδυανό Ν Vradyano N Yes

Greece 78 Γαϊδουριά Β Gaidouria B Yes

Greece 79 Γλυκάδι Β Glykadi B Yes

Greece 80 Γλυκερήθρα Β Glykerithra B Yes

Greece 81 Γλυκοπάτι Ν Glykopati N Yes

Greece 82 Γουστολίδι Β Goustolidi B Yes Αυγουστολίδι, Βοστίλιδας Avgoustolidi, Vostilidas Yes

Greece 83 Δαφνί Β Dafni B Yes Δαφνιά Dafnia Yes

Greece 84 Δερματάς Β Dermatas B Yes

Greece 85 Διμηνίτης Ν Diminitis N Yes

Greece 86 Ζακυνθινό Β Zakynthino B Yes

Greece 87 Ζαλοβίτικο Ν Zalovitiko N Yes

Greece 88 Ζουμιάτικο Β Zoumiatiko B Yes Δαμιάτης Damiatis Yes

Greece 89 Θειακό Ν Theiako N Yes

Greece 90 Θράψα Ν Thrapsa N Yes

Greece 91 Θραψαθήρι Β Thrapsathiri B Yes

Greece 92 Κακοτρύγης Β Kakotrygis B Yes

Greece 93 Καλαβρυτινό μαύρο Ν Kalavrytino mavro N Yes

Greece 94 Καραμπραϊμης Ν Karampraimis N Yes

Greece 95 Καρναχαλάδες Ν Karnachalades N Yes

Greece 96 Καρτσιώτης Ν Kartsiotis N Yes

Greece 97 Καστελιώτικο Ν Kasteliotiko N Yes

Greece 98 Κατσακούλιας Ν Katsakoulias N Yes

Greece 99 Κατσανό Β Katsano Β Yes

Greece 100 Κερατσούδα Ν Keratsouda Ν Yes

Greece 101 Κοζανίτης Β Kozanitis B Yes

Greece 102 Κοϊνιάρικο Ν Koiniariko N Yes

Greece 103 Κοκκινοβοστίτσα Ν Kokkinovostitsa N Yes

Greece 104 Κολλινιάτικο Ν Kolliniatiko N Yes

Greece 105 Κοντοκλάδι Β Kontokladi B Yes

Greece 106 Κορίθι Ν Korithi N Yes

Greece 107 Κορινθιακή Ν Korinthiaki N Yes

Μαυροδάφνη ΚεφαλληνίαςPDO-GR-

A1055; 

 Μαυροδάφνη ΠατρώνPDO-GR-

A1048; 

 ΜαντζαβινάταPGI-GR-A0998

Greece 108 Κοριτσάνος Ν Koritsanos N Yes

Greece 109 Κορφιάτης Ν Korfiatis N Yes

Greece 110 Κοτσιφάλι Ν Kotsifali N Yes

Greece 111 Κοτσιφολιάτικο Ν Kotsifoliatiko N Yes

Greece 112 Κουκούλι Β Koukouli B Yes

Greece 113 Κουμάρι Ν Koumari N Yes

Greece 114 Κουμιώτης Β Koumiotis B Yes

Greece 115 Κουτσουμπέλι Rs Koutsoubeli Rs Yes

Greece 116 Κρασάτο Ν Krassato N Yes

Greece 117 Κρητικό Β Kritiko B Yes
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Greece 118 Κυδωνίτσα Β Kydonitsa B Yes

Greece 119 Λαγόρθι Β Lagorthi B Yes

Greece 120 Λαδικινό Ν Ladikino N Yes

Greece 121 Λημνιό Ν Limnio N Yes

Greece 122 Λημνιό Ν Limnio N Yes Καλαμπάκι Kalabaki Yes

Greece 123 Λημνιώνα Ν Limniona N Yes

Greece 124 Λιάτικο Ν Liatiko N Yes

Greece 125 Μαλαγουζιά Β Malagousia B Yes

Greece 126 Μαλουκάτο Β Maloukato B Yes

Greece 127 Μανδηλαριά άσπρη Β Mandilaria aspri B Yes

Greece 128 Μανδηλαριά Ν Mandilaria N Yes Α μοργιανό, Δουμπραίνα μαύρη, Κουντούρα μαύρη
Amorgiano, Doubrena mavri, Kountoura 

mavri
Yes

Greece 129 Μαύρο Μεσενικόλα Ν Mavro Messenikola N Yes

Greece 130 Μαυροδάφνη Ν Mavrodafni N No

Greece 131 Μαυροθήρικο Ν MavrothirikoN Yes

Greece 132 Μαυροκόρακας Ν Mavrokorakas N Yes Μαυροκόκορας Mavrokokoras Yes

Greece 133 Μαυροτράγανο Ν Mavrotragano N Yes

Greece 134 Μαυρούδια Ν Mavroudia N Yes

Greece 135 Μονεμβασιά Β Monemvassia B No Μονοβασιά, Μονομβασίτικο Monovassia, Monomvassitiko No

Greece 136 Μοσχατέλλα Β Moschatella B Yes Μοσχαρδίνια Moschardinia Yes

Greece 137 Μοσχάτο Αλεξανδρείας Β Moschato Alexandrias B Yes

Greece 138 Μοσχάτο Αμβούργου Ν Moschato Amvourgou N Yes

Greece 139 Μοσχάτο Αμβούργου Ν Moschato Amvourgou N Yes Μοσχάτο μαύρο Τυρνάβου Moschato mavro Tirnavou Yes

Greece 140 Μοσχάτο άσπρο Β Moschato aspro Β Yes Yes

Greece 141 Μοσχάτο άσπρο Β Moschato aspro Β Yes Μοσχάτο Σπίνας, Μοσχάτο Μάζας Moschato Spinas , Moschato Mazas Yes

Greece 142 Μοσχάτο άσπρο Β Moschato aspro Β Yes Μοσχάτο Τράνι Moschato Trani Yes
(2) This synonym can only be used  for the geographical demarcated area of 

PDO-GR-A1567.

Greece 143 Μοσχάτο μαύρο Ν Moschato Mavro N Yes

Greece 144 Μοσχόμαυρο Ν Moschomavro N Yes

Greece 145 Μοσχοφίλερο N Moschofilero N Yes Μαυροφίλερο Mavrofilero Yes

Greece 146 Μουδιάτικο Ν Moudiatiko N Yes

Greece 147 Μούχταρο Ν Mouchtaro N Yes

Greece 148 Μπατίκι Β Batiki B Yes

Greece 149 Μπεγλέρι Β Begleri B Yes

Greece 150 Μπεκάρι Ν Bekari N Yes

Greece 151 Μπογιαλαμάδες Ν Bogialamades N Yes

Greece 152 Μυγδάλι Β Mygdali B Yes

Greece 153 Νεγκόσκα Ν Negoska N Yes

Greece 154 Ντεμπίνα Β Debina B Yes

Greece 155 Ξερομαχαιρούδα Β Xeromacherouda B Yes

Greece 156 Ξινόμαυρο Ν Xinomavro N Yes Ξινόγκαλτσο, Ποπόλκα Xinogaltso, Popolka Yes
(3) This synonym can only be used  for the geographical demarcated area of 

PDO-GR-A1610.

Greece 157 Ξινόμαυρο Ν Xinomavro N Yes Ξινόγκαλτσο, Ποπόλκα, Μαύρο Ναούσης Xinogaltso, Popolka, Mavro Naoussis Yes

Greece 158 Όψιμο Εδέσσης Β Opsimo Edessis B Yes Αμάσσι, Καρατζόβας, Φούστανη Amassi, Karatzovas, Foustani Yes

Greece 159 Όψιμο Σουφλίου Β Opsimo Soufliou B Yes

Greece 160 Παμίδι Ν Pamidi N Yes

Greece 161 Παπαδικό Ν Papadiko N Yes

Greece 162 Πατρινό Ν Patrino N Yes

Greece 163 Παύλος Β Pavlos B Yes

Greece 164 Πετροκόριθο λευκό Β Petrokoritho lefko B Yes

Greece 165 Πετροκόριθο μαύρο Ν Petrokoritho mavro N Yes

Greece 166 Πετρουλιανός Β Petroulianos B Yes

Greece 167 Πλατάνι Β Platani B Yes

Greece 168 Πλυτό Β Plyto B Yes

Greece 169 Ποταμίσι Β Potamissi B Yes

Greece 170 Πρικνάδι Β Priknadi B Yes

Greece 171 Ραζακί Β Razaki B Yes Κέρινο Kerino Yes

Greece 172 Ρητινό Ν Ritino N Yes

Greece 173 Ροδίτης Rs Roditis Rs Yes Αλεπού Alepou Yes

Greece 174 Ροκανιάρης Β Rokaniaris B Yes

Greece 175 Ρομπόλα Β Robola B No

Greece 176 Ρομπόλα κόκκινη Ν Robola Kokkini N No

Greece 177 Ρωμέικο Ν Romeiko N Yes

Greece 178 Σαββατιανό Β Savvatiano B Yes
Δουμπραίνα άσπρη,Κουντούρα 

άσπρη,Περαχωρίτικο, Σακέικο

Doubrena aspri,Kountoura aspri, 

Perachoritiko,Sakeiko
Yes

Greece 179 Σεριφιώτικο Ν Serifiotiko N Yes

Greece 180 Σέφκα Ν Sefka N Yes

Greece 181 Σιδερίτης Rs Sideritis Rs Yes

Greece 182 Σκιαδόπουλο Β Skiadopoulo B Yes Σαχάρα Sachara Yes

Greece 183 Σκλάβα Β Sklava B Yes

Greece 184 Σκοπελίτικο Ν Skopelitiko N Yes

Greece 185 Σκυλόκλημα Β Skyloklima B Yes

Greece 186 Σκυλοπνίκτης Ν Skylopnichtis N Yes

Greece 187 Σουλτανίνα Β Soultanina B Yes

Greece 188 ΣταυροχιώτικοΒ Stavrochiotiko B Yes

Greece 189 Σταυρωτό Ν Stavroto N Yes Αμπελακιώτικο μαύρο Abelakiotiko mavro Yes
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Greece 190 Συκιώτης Ν Sykiotis N Yes

Greece 191 Ταχτάς Β Tachtas B Yes

Greece 192 Τουρκοπούλα Rs Tourkopoula Rs Yes

Greece 193 Τσαούσι Β Tsaoussi B Yes

Greece 194 Τσάπουρνο Ν Tsapourno N Yes

Greece 195 Τσαρδάνα Ν Tsardana N Yes

Greece 196 Φειδιά Ν Feidia N Yes

Greece 197 Φιλέρι Rs Fileri Rs Yes

Greece 198 Φλασκασύρτικο Β Flaskassyrtiko B Yes

Greece 199 Φωκιανό Ν Fokiano N Yes

Greece 200 Χιδηριώτικο Ν Chidiriotiko N Yes Καλλονιάτικο Kalloniatiko Yes

Greece 201 Χιώτικο κρασερό Ν Chiotiko krassero N Yes

Greece 202 Χλώρες Β Chlores B Yes

Greece 203 Χονδρόμαυρο Καλαβρύτων Ν Chondromavro Kalavryton N Yes

Greece 204 Χονδρόμαυρο Ν Chondromavro N Yes

Greece 205 Ψαροσύρικο Ν Psarossyriko N Yes

Greece 206 Ψιλόμαυρο Καλαβρύτων Ν Psilomavro Kalavryton N Yes

Spain 1 AGUDELO Yes CHENIN BLANC Yes

Spain 2 AIREN Yes

Spain 3 ALARIJE Yes MALVASÍA RIOJANA No Rioja (PDO-ES-A0117)

Spain 4 ALARIJE Yes ROJAL Yes

Spain 5 ALARIJE Yes SUBIRANT PARENT Yes

Spain 6 ALARIJE Yes

Spain 7 ALBARIN BLANCO Yes BRANCO LEXITIMO Yes

Spain 8 ALBARIN BLANCO Yes

Spain 9 ALBARIÑO No

Spain 10 ALBILLA DO AVIA

Spain 11 ALBILLO CRIOLLO Yes

Spain 12 ALBILLO DORADO Yes

Spain 13 ALBILLO MAYOR Yes TURRUNTÉS Yes

Spain 14 ALBILLO MAYOR Yes

Spain 15 ALBILLO REAL Yes

Spain 16 ALCAÑON Yes

Spain 17 ANTÁO VAZ Yes

Spain 18 ARINTO Yes

Spain 19 AUBÚN MURESCOLA

Spain 20 BASTARDO BLANCO Yes BABOSO BLANCO Yes

Spain 21 BASTARDO BLANCO Yes

Spain 22 BASTARDO NEGRO Yes BABOSO NEGRO Yes

Spain 23 BEBA Yes EVA Yes

Spain 24 BENEDICTO

Spain 25 BERMEJUELA Yes MARMAJUELO Yes

Spain 26 BLANCA DE MONTERREI Yes

Spain 27 BLANCA GORDAL

Spain 28 BLAUER LIMBERGER Yes BLAUFRÄNKISCH Yes

Spain 29 BLAUER LIMBERGER Yes LEMBERGER Yes

Spain 30 BOBAL Yes

Spain 31 BONICAIRE Yes EMBOLICAIRE Yes

Spain 32 BONICAIRE Yes

Spain 33 BORBA NoDe acuerdo con artículo 50.3  del R DELEGADO (UE) 2019/33 autorizada en : DOP Ribera del Guadiana (PDO-ES-A1295) y  IGP Extremadura (PGI-ES-A1300)

Spain 34 BRANCELLAO Yes

Spain 35 BREVAL Yes

Spain 36 BRONSA Yes

Spain 37 BRUÑAL Yes ALBARÍN TINTO Yes

Spain 38 BRUÑAL Yes BABOSO TINTO Yes

Spain 39 BURRABLANCA Yes

Spain 40 CABERNET FRANC Yes

Spain 41 CABERNET SAUVIGNON Yes

Spain 42 CAÍÑO BLANCO Yes

Spain 43 CAÍÑO BRAVO Yes

Spain 44 CAÍÑO LONGO Yes

Spain 45 CAÍÑO TINTO Yes

Spain 46 CALADOC Yes

Spain 47 CALBLANQUE

Spain 48 CALLET Yes

Spain 49 CALLET NEGRELLA Yes

Spain 50 CALNEGRE

Spain 51 CARIÑENA BLANCA No Cariñena (PDO-ES-A0043) CARIGNAN BLANC

Spain 52 CARIÑENA GRIS No Cariñena (PDO-ES-A0043)

Spain 53 CARRASQUÍN Yes

Spain 54 CASTAÑAL Yes

Spain 55 CASTELÁO Yes

Spain 56 CASTELLANA NEGRA Yes

Spain 57 CAYETANA BLANCA Yes

Spain 58 CHARDONNAY Yes
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Spain 59 COLOMBARD Yes

Spain 60 COLORAILLO Yes

Spain 61 COROMINA Yes

Spain 62 DERECHERO Yes

Spain 63 DOÑA BLANCA Yes CIGÜENTE Yes

Spain 64 DOÑA BLANCA Yes DONA BRANCA Yes

Spain 65 DOÑA BLANCA Yes MALVASÍA CASTELLANA Yes

Spain 66 DORADILLA Yes

Spain 67 ESCURSAC Yes

Spain 68 ESPADEIRO Yes TORNEIRO Yes

Spain 69 ESPERÓ DE GALL Yes

Spain 70 ESTALADIÑA Yes

Spain 71 FERNÁO PIRES Yes

Spain 72 FERRÓN Yes

Spain 73 FOGONEU Yes

Spain 74 FOLLE BLANCHE Yes

Spain 75 FORASTERA BLANCA Yes

Spain 76 FORCADA Yes

Spain 77 FORCALLAT BLANCA Yes

Spain 78 FORCALLAT TINTA Yes

Spain 79 GAJO ARROBA Yes

Spain 80 GARNACHA BLANCA Yes LLADONER BLANCO Yes

Spain 81 GARNACHA BLANCA Yes

Spain 82 GARNACHA PELUDA LLEDONER PELUT

Spain 83 GARNACHA PELUDA Yes

Spain 84 GARNACHA ROJA Yes GARNACHA GRIS Yes

Spain 85 GARNACHA TINTA Yes GIRONET Yes

Spain 86 GARNACHA TINTA Yes LLADONER Yes

Spain 87 GARNACHA TINTA Yes

Spain 88 GARNACHA TINTORERA Yes NEGRAL Yes

Spain 89 GARNACHA TINTORERA Yes

Spain 90 GARRIDO FINO Yes

Spain 91 GARRO Yes MANDO Yes

Spain 92 GARRO Yes MANDÓN Yes

Spain 93 GEBAS

Spain 94 GEWÜRZTRAMINER Yes

Spain 95 GIRÓ NEGRE

Spain 96 GIRÓ ROS Yes

Spain 97 GODELLO Yes

Spain 98 GONFAUS Yes

Spain 99 GORGOLLASSA Yes

Spain 100 GRACIANO Yes

Spain 101 GRAN NEGRO Yes

Spain 102 GROS MANSENG Yes

Spain 103 GUAL Yes

Spain 104 HONDARRABI BELTZA Yes ONDARRABI BELTZA Yes

Spain 105 HONDARRABI BELTZA Yes

Spain 106 HONDARRABI ZURI Yes ONDARRABI ZURI Yes

Spain 107 HONDARRABI ZURI Yes

Spain 108 JAEN TINTO No Sierra Sur de Jaén (PGI-ES-A1416)

Spain 109 JUAN GARCÍA Yes MOURATÓN Yes

Spain 110 LADO Yes

Spain 111 LAIREN Yes

Spain 112 LISTAN BLANCO DE CANARIAS NoGran Canaria (PDO-ES-A0112) e Islas Canarias (PDO-ES-A1511)

Spain 113 LISTAN DEL CONDADO Yes

Spain 114 LISTAN NEGRO Yes ALMUÑECO Yes

Spain 115 LISTÁN PRIETO Yes

Spain 116 LOUREIRA Yes LOUREIRO BLANCO Yes

Spain 117 LOUREIRA Yes MARQUÉS Yes

Spain 118 LOUREIRO TINTO Yes

Spain 119 MACABEO Yes VIURA Yes

Spain 120 MALBEC Yes

Spain 121 MALVAR Yes

Spain 122 MALVASIA AROMÁTICA Yes MALVASÍA DE BANYALBUFAR Yes

Spain 123 MALVASIA AROMÁTICA Yes MALVASÍA SITGES Yes

Spain 124 MALVASIA AROMÁTICA Yes

Spain 125 MALVASÍA ROSADA Yes

Spain 126 MALVASÍA VOLCÁNICA Yes

Spain 127 MANCÈS DE TIBÚS Yes

Spain 128 MANTO NEGRO Yes

Spain 129 MARSELÁN Yes

Spain 130 MATURANA BLANCA Yes

Spain 131 MATURANA TINTA Yes

Spain 132 MAZUELA Yes CARIÑENA No Cariñena (PDO-ES-A0043)

Spain 133 MAZUELA Yes MAZUELO Yes
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Spain 134 MAZUELA Yes SAMSÓ Yes

Spain 135 MAZUELA Yes

Spain 136 MELONERA

Spain 137 MENCÍA Yes

Spain 138 MERENZAO Yes BASTARDILLO CHICO Yes

Spain 139 MERENZAO Yes MARÍA ORDOÑA Yes

Spain 140 MERENZAO Yes NEGRO SAURÍ Yes

Spain 141 MERENZAO

Spain 142 MERLOT Yes

Spain 143 MERSEGUERA Yes EXQUITSAGOS Yes

Spain 144 MERSEGUERA Yes SUMOLL BLANCO Yes

Spain 145 MERSEGUERA Yes VERDOSILLA Yes

Spain 146 MERSEGUERA Yes

Spain 147 MIGUEL DEL ARCO Yes

Spain 148 MIZANCHO

Spain 149 MOLINERA Yes

Spain 150 MOLL Yes PENSAL BLANCA Yes

Spain 151 MOLL Yes PRENSAL Yes

Spain 152 MOLLAR CANO Yes

Spain 153 MONASTRELL Yes MATARÓ Yes

Spain 154 MONASTRELL Yes MOURVEDRE Yes

Spain 155 MONASTRELL Yes

Spain 156 MONDRAGÓN

Spain 157 MONEU Yes

Spain 158 MONTÚA Yes CHELVA Yes

Spain 159 MORAVIA AGRIA NoDe acuerdo con artículo 50.3  del R DELEGADO (UE) 2019/33, autorizada en: DOP Manchuela (PDO-ES-A0046), DOP Méntrida (PDO-ES-A0047) e IGP Castilla (PGI-ES-A0059)

Spain 160 MORAVIA DULCE NoDe acuerdo con artículo 50.3  del R DELEGADO (UE) 2019/33, autorizada en : IGP Campo de Cartagena (PGI-ES-A0607), IGP Murcia (PGI-ES-A0608),DOP La Mancha (PDO-ES-A0045), DOP Manchuela (PDO-ES-A0046) e IGP Castilla (PGI-ES-A0059)CRUDIJERA Yes

Spain 161 MORENILLO Yes

Spain 162 MORIBEL Yes

Spain 163 MORISCA Yes

Spain 164 MORISTEL Yes CONCEJÓN Yes

Spain 165 MORISTEL Yes JUAN IBÁÑEZ Yes

Spain 166 MOSCATEL DE ALEJANDRÍA Yes MOSCATEL DE MÁLAGA No Málaga (PDO-ES-A1481)

Spain 167 MOSCATEL DE ALEJANDRÍA Yes

Spain 168 MOSCATEL DE GRANO MENUDO Yes MOSCATEL MORISCO Yes

Spain 169 MOSCATEL DE GRANO MENUDO Yes

Spain 170 MOSCATEL NEGRO Yes

Spain 171 MYRTIA

Spain 172 NEGRAMOLL Yes

Spain 173 ONECA

Spain 174 PALOMINO Yes

Spain 175 PALOMINO FINO Yes LISTÁN BLANCO Yes

Spain 176 PAMPOLAT

Spain 177 PARDILLO Yes MARISANCHO Yes

Spain 178 PARDINA Yes BALADÍ Yes

Spain 179 PARDINA Yes BALADÍ VERDEJO Yes

Spain 180 PARDINA Yes CALAGRAÑO Yes

Spain 181 PARDINA Yes JAÉN BLANCO No Sierra Sur de Jaén (PGI-ES-A1416)

Spain 182 PARDINA Yes ROBAL Yes

Spain 183 PARELLADA Yes MONTONEC Yes

Spain 184 PARELLADA Yes MONTONEGA Yes

Spain 185 PARELLADA Yes

Spain 186 PARRALETA Yes

Spain 187 PARREL

Spain 188 PEDRAL Yes DOZAL Yes

Spain 189 PEDRO XIMÉNEZ Yes

Spain 190 PERRUNO Yes

Spain 191 PETIT COURBU Yes

Spain 192 PETIT MANSENG Yes

Spain 193 PETIT VERDOT Yes

Spain 194 PICAPOLL BLANCO Yes EXTRA Yes

Spain 195 PICAPOLL BLANCO Yes

Spain 196 PICAPOLL NEGRO Yes

Spain 197 PINOT NOIR Yes

Spain 198 PIRENE Yes

Spain 199 PLANTA FINA DE PEDRALBA Yes

Spain 200 PLANTA NOVA Yes TARDANA Yes

Spain 201 PRIETO PICUDO Yes

Spain 202 QUEROL Yes

Spain 203 RABIGATO Yes PUESTA EN CRUZ Yes

Spain 204 RATIÑO GALLEGA

Spain 205 RIESLING Yes

Spain 206 ROJAL TINTA Yes

Spain 207 ROME Yes

Spain 208 RUBY CABERNET Yes
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Spain 209 RUFETE Yes

Spain 210 RUFETE SERRANO BLANCO Yes

Spain 211 SABRO Yes

Spain 212 SAUVIGNON BLANC Yes

Spain 213 SELMA BLANCA Yes

Spain 214 SEMILLON Yes

Spain 215 SOLANA Yes

Spain 216 SOUSÓN Yes

Spain 217 SUMOLL TINTO Yes

Spain 218 SYRAH Yes

Spain 219 TEMPRANILLO Yes CENCIBEL Yes

Spain 220 TEMPRANILLO Yes TINTA DE TORO No Toro (PDO-ES-A0886)

Spain 221 TEMPRANILLO Yes TINTA DEL PAIS Yes

Spain 222 TEMPRANILLO Yes TINTO FINO Yes

Spain 223 TEMPRANILLO Yes ULL DE LLEBRE Yes

Spain 224 TEMPRANILLO Yes

Spain 225 TEMPRANILLO BLANCO Yes

Spain 226 TINTILLA Yes

Spain 227 TINTILLA DE ROTA Yes

Spain 228 TINTO DE LA PÁMPANA BLANCA Yes

Spain 229 TINTO FRAGOSO Yes

Spain 230 TINTO JEROMO Yes

Spain 231 TINTO VELASCO Yes BLASCO Yes

Spain 232 TINTO VELASCO Yes FRASCO Yes

Spain 233 TORRONTÉS Yes

Spain 234 TORTOSÍ Yes

Spain 235 TOURIGA NACIONAL Yes

Spain 236 TREIXADURA Yes

Spain 237 TREPAT Yes

Spain 238 TRINCADEIRA Yes

Spain 239 VALENCÍ BLANCO Yes

Spain 240 VALENCÍ TINTO Yes

Spain 241 VERDEJO Yes

Spain 242 VERDEJO NEGRO Yes

Spain 243 VERDELLO Yes

Spain 244 VERDIL Yes

Spain 245 VERDONCHO Yes

Spain 246 VERMENTINO Nono permitido su uso en etiquetado, conforme  lo indicado en el artículo 50.4 del  R DELEGADO (UE) 2019/33 y su anexo IV B

Spain 247 VIDADILLO Yes

Spain 248 VIJARIEGO BLANCO Yes BIGIRIEGO Yes

Spain 249 VIJARIEGO BLANCO Yes DIEGO Yes

Spain 250 VIJARIEGO BLANCO VIGIRIEGA

Spain 251 VIJARIEGO BLANCO VIGIRIEGO

Spain 252 VIJARIEGO NEGRO Yes

Spain 253 VINYATER Yes

Spain 254 VIOGNIER Yes

Spain 255 XARELLO Yes CARTOIXA Yes

Spain 256 XARELLO Yes PANSA BLANCA Yes

Spain 257 XARELLO Yes PANSAL Yes

Spain 258 XARELLO Yes

Spain 259 XARELLO ROSADO Yes

Spain 260 ZALEMA Yes

France 1 Abondant B Yes

France 2 Abouriou B Yes

France 3 Aléatico N NoConformément à la réglementation communautaire (article 50 et annexe IV du règlement n°2019/33).

France 4 Alicante Henri Bouschet N NoÉtiquetage autorisé pour les vins AOP/IGP conformément à la réglementation communautaire (article 50 et annexe IV du règlement n°2019/33), à la réglementation nationale et aux cahiers des charges des vins AOP/IGP concernées.

France 5 Aligoté B NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 6 Alphonse Lavallée N Yes

France 7 Altesse B NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 8 Alvarinho Yes Albariño Yes

France 9 Aramon blanc B Yes

France 10 Aramon gris G Yes

France 11 Aramon N Yes

France 12 Aranel B Yes

France 13 Arbane B Yes

France 14 Arinarnoa N Yes

France 15 Arriloba B Yes

France 16 Arrouya N Yes

France 17 Arrufiac B Yes Arrufiat Yes

France 18 Arvine B Yes Petite Arvine Yes

France 19 Aubin B Yes

France 20 Aubin vert B Yes

France 21 Aubun N Yes Murescola Yes

France 22 Auxerrois B Yes

France 23 Bachet N Yes
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France 24 Baco blanc B Yes

France 25 Barbaroux Rs Yes

France 26 Barbera N NoConformément à la réglementation communautaire (article 50 et annexe IV du règlement n°2019/33).

France 27 Baroque B Yes

France 28 Beaugaray N Yes

France 29 Béclan N Yes Petit Béclan Yes

France 30 Béquignol N Yes

France 31 Bia B Yes Bia blanc Yes

France 32 Biancu Gentile B Yes

France 33 Blanc Dame B Yes

France 34 Bouchalès N Yes

France 35 Bouillet N Yes

France 36 Bouquettraube B Yes

France 37 Bourboulenc B Yes Doucillon blanc Yes

France 38 Brachet N Yes Braquet Yes

France 39 Brun argenté N Yes Vaccarèse Yes

France 40 Brun Fourca N Yes

France 41 Cabernet franc N Yes

France 42 Cabernet-Sauvignon N Yes

France 43 Cabestrel N Yes

France 44 Calabrese N NoConformément à la réglementation communautaire (article 50 et annexe IV du règlement n°2019/33).

France 45 Caladoc N Yes

France 46 Calitor N Yes

France 47 Camaralet B Yes

France 48 Carcajolo blanc B Yes

France 49 Carcajolo N Yes

France 50 Cardinal Rg Yes

France 51 Carignan blanc B Yes

France 52 Carignan N Yes

France 53 Carmenère N Yes

France 54 Castets N Yes

France 55 César N Yes

France 56 Chambourcin N Yes

France 57 Chardonnay B Yes

France 58 Chasan B Yes

France 59 Chasselas B Yes

France 60 Chasselas rose Rs Yes

France 61 Chatus N Yes

France 62 Chenanson N Yes

France 63 Chenin B Yes

France 64 Cinsaut N Yes Cinsault Yes

France 65 Clairette B NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 66 Clairette rose Rs NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 67 Clarin B Yes

France 68 Claverie B Yes

France 69 Codivarta B Yes

France 70 Colobel N Yes

France 71 Colombard B Yes

France 72 Colombaud B Yes Bouteillan Yes

France 73 Corbeau N Yes Douce noire Yes

France 74 Cot N Yes Malbec Yes

France 75 Couderc noir N Yes

France 76 Counoise N Yes

France 77 Courbu B Yes Gros Courbu Yes

France 78 Courbu noir N Yes

France 79 Couston N Yes

France 80 Crouchen B Yes Cruchen Yes

France 81 Danlas B Yes

France 82 Dolcetto N Yes

France 83 Duras N Yes

France 84 Dureza N Yes

France 85 Durif N Yes

France 86 Egiodola N Yes

France 87 Ekigaïna N Yes

France 88 Elbling B Yes

France 89 Etraire de la Dui N Yes

France 90 Fer N Yes Fer Servadou, Braucol, Mansois, Pinenc Yes

France 91 Ferradou N Yes

France 92 Feunate N Yes

France 93 Florental N Yes

France 94 Folignan B Yes

France 95 Folle blanche B Yes

France 96 Franc noir de Haute-Saône N Yes

France 97 Fuella nera N Yes

France 98 Furmint B Yes
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France 99 Gamaret Yes

France 100 Gamay de Bouze N Yes

France 101 Gamay de Chaudenay N Yes

France 102 Gamay Fréaux N Yes

France 103 Gamay N Yes

France 104 Gaminot N Yes

France 105 Ganson N Yes

France 106 Garonnet N Yes

France 107 Gascon N Yes

France 108 Genouillet N Yes

France 109 Genovèse B Yes

France 110 Gewurztraminer Rs NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 111 Goldriesling B Yes

France 112 Gouget N Yes

France 113 Graisse B Yes

France 114 Gramon N Yes

France 115 Grand noir de la Calmette N Yes Grand Noir Yes

France 116 Granita N Yes

France 117 Grassen N Yes Grassenc Yes

France 118 Grenache blanc B Yes

France 119 Grenache gris G Yes

France 120 Grenache N Yes

France 121 Gringet B NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 122 Grolleau gris G Yes

France 123 Grolleau N Yes

France 124 Gros Manseng B Yes

France 125 Gros vert B Yes

France 126 Jacquère B NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 127 Joubertin Yes

France 128 Jurançon blanc B Yes

France 129 Jurançon noir N Yes Dame noire Yes

France 130 Kadarka N Yes Gamza Yes

France 131 Knipperlé B Yes

France 132 Landal N Yes

France 133 Lauzet B Yes

France 134 Len de l'El B Yes Loin de l'Oeil Yes

France 135 Léon Millot N Yes

France 136 Liliorila B Yes

France 137 Listan B Yes Palomino Yes

France 138 Lival N Yes

France 139 Lledoner pelut N Yes

France 140 Macabeu B Yes Macabeo Yes

France 141 Mancin N Yes

France 142 Manseng noir N Yes

France 143 Maréchal Foch N Yes

France 144 Marsanne B Yes

France 145 Marselan N Yes

France 146 Mauzac B Yes

France 147 Mauzac rose Rs Yes

France 148 Mayorquin B Yes

France 149 Mècle N Yes Mescle Yes

France 150 Melon B Yes

France 151 Mérille N Yes

France 152 Merlot blanc B Yes

France 153 Merlot N Yes

France 154 Meslier Saint-François B Yes Gros Meslier Yes

France 155 Meunier N Yes

France 156 Milgranet N Yes

France 157 Molette B Yes

France 158 Mollard N Yes

France 159 Monbadon B Yes

France 160 Mondeuse blanche B NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 161 Mondeuse N NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 162 Monerac N Yes

France 163 Montils B Yes

France 164 Mornen N Yes

France 165 Morrastel N Yes Minustellu, Graciano Yes

France 166 Mourvaison N Yes

France 167 Mourvèdre N Yes Monastrell Yes

France 168 Mouyssaguès Yes

France 169 Müller-Thurgau B Yes

France 170 Muresconu N Yes Morescono Yes

France 171 Muscadelle B Yes

France 172 Muscardin N Yes

France 173 Muscat à petits grains blancs B Yes Muscat, Moscato Yes
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France 174 Muscat à petits grains rouges Rg Yes Muscat, Moscato Yes

France 175 Muscat à petits grains roses Rs Yes Muscat, Moscato Yes

France 176 Muscat cendré B Yes Muscat, Moscato Yes

France 177 Muscat d'Alexandrie B Yes Muscat, Moscato Yes

France 178 Muscat de Hambourg N Yes Muscat, Moscato Yes

France 179 Muscat Ottonel B Yes Muscat, Moscato Yes

France 180 Nebbiolo N NoConformément à la réglementation communautaire (article 50 et annexe IV du règlement n°2019/33).

France 181 Négret de Banhars N Yes

France 182 Négrette N Yes

France 183 Nielluccio N Yes Nielluciu Yes

France 184 Noir Fleurien N Yes

France 185 Oberlin noir N Yes

France 186 Ondenc B Yes

France 187 Orbois B Yes

France 188 Pagadebiti B Yes

France 189 Pardotte N Yes

France 190 Parrellada B Yes

France 191 Pascal B Yes

France 192 Perdea B Yes

France 193 Persan N NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 194 Petit Courbu B Yes

France 195 Petit Manseng B Yes

France 196 Petit Meslier B Yes

France 197 Petit Verdot N Yes

France 198 Picardan B Yes Araignan Yes

France 199 Picarlat N Yes

France 200 Pineau d'Aunis N Yes

France 201 Pinot blanc B Yes

France 202 Pinot gris G Yes

France 203 Pinot noir N Yes

France 204 Pinotage N Yes

France 205 Piquepoul blanc B Yes

France 206 Piquepoul gris G Yes

France 207 Piquepoul noir N Yes

France 208 Plant de Brunel N Yes

France 209 Plant droit N Yes Espanenc Yes

France 210 Plantet N Yes

France 211 Portan N Yes

France 212 Portugais bleu N Yes

France 213 Poulsard N NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.Ploussard Yes

France 214 Précoce Bousquet B Yes

France 215 Précoce de Malingre B Yes

France 216 Primitivo N NoConformément à la réglementation communautaire (article 50 et annexe IV du règlement n°2019/33).Zinfandel Yes

France 217 Prunelard N Yes

France 218 Raffiat de Moncade B Yes

France 219 Ravat blanc B Yes

France 220 Rayon d'or B Yes

France 221 Ribol N Yes

France 222 Riesling B NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 223 Riminèse B Yes

France 224 Rivairenc blanc B Yes Aspiran blanc

France 225 Rivairenc gris G Yes Aspiran gris

France 226 Rivairenc N Yes Aspiran noir

France 227 Romorantin B Yes Danery

France 228 Rosé du Var Rs Yes

France 229 Roublot B Yes

France 230 Roussanne B Yes

France 231 Roussette d'Ayze B Yes

France 232 Rubilande Rs Yes

France 233 Sacy B Yes

France 234 Saint Côme B Yes

France 235 Saint-Macaire N Yes

France 236 Saint-Pierre doré B Yes

France 237 Saperavi N Yes

France 238 Sauvignon B Yes Sauvignon blanc Yes

France 239 Sauvignon gris G Yes Fié gris Yes

France 240 Savagnin blanc B NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 241 Savagnin rose Rs NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 242 Sciaccarello N NoÉtiquetage autorisé pour les vins AOP/IGP conformément à la réglementation communautaire (article 50 et annexe IV du règlement n°2019/33), à la réglementation nationale et aux cahiers des charges des vins AOP/IGP concernées.

France 243 Segalin N Yes

France 244 Seinoir N Yes

France 245 Select B Yes

France 246 Semebat N Yes

France 247 Semillon B Yes

France 248 Sérénèze N Yes
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France 249 Servanin N Yes

France 250 Servant B Yes

France 251 Seyval B Yes

France 252 Sylvaner B NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 253 Syrah N Yes Shiraz Yes

France 254 Tannat N Yes

France 255 Tempranillo N Yes

France 256 Téoulier N Yes

France 257 Terret blanc B Yes

France 258 Terret gris G Yes

France 259 Terret noir N Yes

France 260 Tibouren N Yes

France 261 Tourbat B Yes

France 262 Touriga nacional N Yes

France 263 Tressot N Yes

France 264 Trousseau gris G NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.Chauché gris Yes

France 265 Trousseau N NoÉtiquetage interdit aux vins sans AOP/IGP conformément à l’article 120(2)(b) du règlement (CE) n°1308/2013 et au décret n°2012-655 du 4 mai 2012.

France 266 Ugni blanc B Yes

France 267 Valdiguié N Yes

France 268 Valérien B Yes

France 269 Varousset N Yes

France 270 Velteliner rouge précoce Rs Yes

France 271 Verdelho B Yes

France 272 Verdesse B Yes

France 273 Vermentino B NoConformément à la réglementation communautaire (article 50 et annexe IV du règlement n°2019/33).Rolle Yes

France 274 Villard blanc B Yes

France 275 Villard noir N Yes

France 276 Viognier B Yes

France 277 Mavrud N Yes

France 278 Rèze B Yes

France 279 Agiorgitiko N NoConformément à la réglementation communautaire (article 50 et annexe IV du règlement n°2019/33).

France 280 Artaban N Yes

France 281 Assyrtiko B Yes

France 282 Bronner B Yes

France 283 Cabernet blanc B Yes

France 284 Cabernet cortis N Yes

France 285 Carignan gris G Yes

France 286 Chouchillon B Yes

France 287 Floreal B Yes

France 288 Gibert N Yes

France 289 Monarch N Yes

France 290 Muscaris B Yes

France 291 Moschofilero Rs Yes

France 292 Noual B Yes

France 293 Onchette N Yes

France 294 Pinotin N Yes

France 295 Prior N Yes

France 296 Robin noir N Yes

France 297 Roditis Rs Yes

France 298 Rousseli Rs Yes

France 299 Saphira B Yes

France 300 Solaris B Yes

France 301 Soreli B Yes

France 302 Souvignier gris Rs Yes

France 303 Tardif N Yes

France 304 Verdanel B Yes

France 305 Verdejo B Yes

France 306 Vidoc N Yes

France 307 Voltis B Yes

France 308 Xinomavro N Yes

France 309 Johanniter B Yes

France 310 Bouysselet Yes

France 311 Airen Yes

France 312 Brustianu Yes

France 313 Carricante Yes

France 314 Chichaud Yes

France 315 Cualtacciu Yes

France 316 Dousset Yes

France 317 Enfariné noir Yes

France 318 Felen Yes

France 319 Fiano NoConformément à la réglementation européenne (article 50 et annexe IV du règlement n°2019/33).

France 320 Fleurtai Yes

France 321 Glera Yes

France 322 Hibou noir Yes

France 323 Melon rouge Yes
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France 324 Montepulciano NoConformément à la réglementation européenne (article 50 et annexe IV du règlement n°2019/33).

France 325 Mondeuse grise Yes

France 326 Negret pounjut Yes

France 327 Oeillade noire Yes

France 328 Petite Sainte-Marie Yes

France 329 Raisaine Yes

France 330 Rossula bianca Yes

France 331 Sauvignac Yes

France 332 Uva biancona Yes

France 333 Vintaghju Yes

France 334 Xarello Yes

France 335 Coliris Yes

France 336 Lilaro Yes

France 337 Opalor Yes

France 338 Selenor Yes

France 339 Sirano Yes

France 340 Malvasia fina Yes

France 341 Rkatseli Yes

France 342 Coutia Yes

France 343 Luminan Yes

France 344 UD-31.125 Yes

France 345 UD-32.078 Yes

France 346 UD-55.100 Yes

France 347 Vidal blanc Yes

Croatia 1 Agaday Yes

Croatia 2 Aglianico crni No

Croatia 3 Albana bijela No

Croatia 4 Alicante Bouschet No

Sjeverna Dalmacija(PDO-HR-

A1659); 

 Zagorje - Međimurje(PDO-HR-

A1662); 

 Moslavina(PDO-HR-A1653); 

 Istočna kontinentalna Hrvatska(PDO-

HR-A1651); 

 Hrvatsko Podunavlje(PDO-HR-

A1655); 

 Hrvatska Istra(PDO-HR-A1652); 

 Hrvatsko primorje(PDO-HR-

A1650); 

 Zapadna kontinentalna 

Hrvatska(PDO-HR-A1663); 

 Pokuplje(PDO-HR-A1656); 

 Srednja i Južna Dalmacija(PDO-HR-

A1661); 

 Slavonija(PDO-HR-A1660); 

 Plešivica(PDO-HR-A1654); 

 Primorska Hrvatska(PDO-HR-

A1658); 

 Prigorje-Bilogora(PDO-HR-A1657); 

 Dalmatinska zagora(PDO-HR-

A1648)

Croatia 5 Aligote bijeli Yes

Croatia 6 Ancellotta Yes

Croatia 7 Aramon crni Yes Ugni noir, Ramonen Yes

Croatia 8 Auxerrois Yes Pinot Auxerrois Yes

Croatia 9 Babić Yes
Šibenčanac, Babica, Babičević, Pažanin, 

Roguljanac
Yes

Croatia 10 Babica Yes

Croatia 11 Babica plosnata crna Yes

Croatia 12 Bacchus Yes

Croatia 13 Bagrina Yes Bagrina rošie Yes

Croatia 14 Balbut Yes Dupin, Dupinka Yes

Croatia 15 Barbera No Hrvatska Istra(PDO-HR-A1652); 

Primorska Hrvatska(PDO-HR-A1658)

Croatia 16 Barjanka Yes

Croatia 17 Belina Hižakovo Yes

Croatia 18 Belo-zeleno Yes

Croatia 19 Bena Yes

Croatia 20 Bianca Yes

Croatia 21 Bijeli krstaš Yes Krsta bijela Yes

Croatia 22 Bilan bijeli Yes Belan, Belina Yes

Croatia 23 Biloliska bijela Yes
Bilolaska bijela, Biljuš, Biljuška, Biloliska, 

Karagača, Karaguša, Šparanjuša, Turčin
Yes

Croatia 24 Blatina Yes Zlorod, Praznobačva Yes

Croatia 25 Blauburger Yes
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Croatia 26 Bogdanuša Yes
Bogdanuša bijela, Bogdanuša mala, Bogdanuša 

vela, Vrbanjka, Mladinka, Hvarka
Yes

Croatia 27 Botun Yes Botunjača Yes

Croatia 28 Brajda bijela Yes

Croatia 29 Brajda crna Yes
Sušac, Sušić, Bašćan, Stara brajda, Crna brajda, 

Paška
Yes

Croatia 30 Brajdica bijela Yes

Croatia 31 Bratkovina Yes
Bratkovina bijela, Brapkovica, Brabkovica, 

Bravkovina, Brakovina, Brapkovina
Yes

Croatia 32 Bratkovina crvena Yes
Bratkovina crvena, Pošipica crvena, Crljenica, 

Mesnac tvrdi, Runjevica tvrda, Surica
Yes

Croatia 33 Brunac Yes Rumanija, Pečka, Romanija, Rumenka Yes

Croatia 34 Bumba bijela Yes Buboj Yes

Croatia 35 Cabernet cortis Yes

Croatia 36 Cabernet franc Yes

Croatia 37 Cabernet ruby Yes

Croatia 38 Cabernet sauvignon Yes

Croatia 39 Carignan Yes Mataro Yes

Croatia 40 Carmenere crni Yes
Cetinjka, Potomkinja, Poserača, Blatka, Blatska, 

Blatinka, Blajska, Blajka, Potomka, Listavac
Yes

Croatia 41 Cetinka Yes

Croatia 42 Chardonnay Yes

Croatia 43 Chenin bijeli Yes

Croatia 44 Cibib bijeli Yes Cibibob, Cibić, Cibid, Cibig, Cibik, Cibit, Cicib Yes

Croatia 45 Cinsaut Yes Calabre, Prunella Yes

Croatia 46 Cipar Yes Grec rouge (Fra), Grisa rousa (Ita) Yes

Croatia 47 Clairette blanche Yes

Croatia 48 Clairette rose Yes

Croatia 49 Colombard bijeli Yes

Croatia 50 Cortese Yes

Croatia 51 Crljenak viški Yes Crljenak crni, Carnjenak, Crnjenak Yes

Croatia 52 Crnka Yes

Croatia 53 Croatina crna Yes

Croatia 54 Debejan crni Yes Katarina Rikiki Yes

Croatia 55 Debit Yes Puljižanac, Bilina, Bjelina, Čarapar, Debić Yes

Croatia 56 Dišeća ranina bijela Yes Petrinjska ranina, Petrinjska belina Yes

Croatia 57 Divljaka bijela Yes Dibljavka, Divljaka, Divljakinja Yes

Croatia 58 Dobričić Yes
Dobričić crni, Slatinjac, Okručanac, Crljenak 

slatinski
Yes

Croatia 59 Dolcetto crni Yes Beina, Bignona, Cassolo Yes

Croatia 60 Dolčin Yes Vitouska Yes

Croatia 61 Dornfelder Yes

Croatia 62 Draganela Yes Martinščica Yes

Croatia 63 Drnekuša Yes
Darnekuša, Darnekuša mala, Darnekuša vela, 

Dernakuša, Glavanjuša, Troia
Yes

Croatia 64 Dugovrst Yes

Dugoviska, Dugolist, Dugovez, Dugovica, 

Dugovina, Dugovinska, Dugovština, Duguljac, 

Gnjatonja

Yes

Croatia 65 Duranija Yes Brajdenica Yes

Croatia 66 Emerald rizling Yes

Croatia 67 Ezerjo Yes

Croatia 68 Folle bijeli Yes

Croatia 69 Frankovka No

Moslavina(PDO-HR-A1653); 

Zagorje - Međimurje(PDO-HR-

A1662); 

Hrvatska Istra(PDO-HR-A1652); 

Hrvatsko primorje(PDO-HR-

A1650); 

Zapadna kontinentalna Hrvatska(PDO-

HR-A1663); 

Pokuplje(PDO-HR-A1656); 

Slavonija(PDO-HR-A1660); 

Plešivica(PDO-HR-A1654); 

Primorska Hrvatska(PDO-HR-

A1658); 

Prigorje-Bilogora(PDO-HR-A1657); 

Hrvatsko Podunavlje(PDO-HR-

A1655); 

Istočna kontinentalna Hrvatska(PDO-

HR-A1651)

Borgonja istarska No

Moslavina(PDO-HR-A1653); 

Zagorje - Međimurje(PDO-HR-A1662); 

Hrvatska Istra(PDO-HR-A1652); 

Hrvatsko primorje(PDO-HR-A1650); 

Zapadna kontinentalna Hrvatska(PDO-HR-A1663); 

Pokuplje(PDO-HR-A1656); 

Slavonija(PDO-HR-A1660); 

Plešivica(PDO-HR-A1654); 

Primorska Hrvatska(PDO-HR-A1658); 

Prigorje-Bilogora(PDO-HR-A1657); 

Hrvatsko Podunavlje(PDO-HR-A1655); 

Istočna kontinentalna Hrvatska(PDO-HR-A1651)

Croatia 70 Frmentun Yes

Croatia 71 Gamay bojadiser Yes

Croatia 72 Gamay crni Yes Gamay beaujoalis, Petit Gamai Yes

Croatia 73 Garganega Yes

Croatia 74 Garganja Yes Opaćevina Yes

Croatia 75 Gavran Yes Galac, Galac veliki, Galac mali Yes

Croatia 76 Gegić Yes
Gegić bijeli, Paškinja, Debljan, Paška, Žutina, Beli 

debejan, Brajda, Gejić
Yes
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Croatia 77 Glavinuša Yes
Okatac, Glavinka, Advokatac, Brgljun, Crljenac, 

Crnjenak, Slatkarinac, Pavišak, Ruža
Yes

Croatia 78 Graševina Yes Laški rizling Yes

Croatia 79 Grenache blanc Yes Grenaš bijeli, Belan Yes

Croatia 80 Grenache noir Yes Grenaš crni Yes

Croatia 81 Grgićevica Yes Gargićevica, Grkičevica Yes

Croatia 82 Grk Yes
Grk korčulanski, Grk mali, Grk veli, Gark, 

Lumbarajski Grk
Yes

Croatia 83 Gros Verdot crni Yes

Croatia 84 Gustopupica Yes
Gostopupica crna, Gustopupa, Gustopupka, 

Čestopupica, Gustopup
Yes

Croatia 85 Hrvatica Yes
Karbonera, Markolina, Negrara, Negrona, 

Kamenina
Yes

Croatia 86 Japudžak Yes

Croatia 87 Jarbola Yes

Croatia 88 Johanniter Yes

Croatia 89 Kadarka Yes Skadarka, Braničevka, Gomza Yes

Croatia 90 Kadarun Yes
Kadarun crni, Bečirska loza, Kadarin, Kadarum, 

Kadarunac, Plavac kadarunac, Radova loza
Yes

Croatia 91 Kavčina crna Yes Kapčina, Žametasta črnina Yes

Croatia 92 Kerner bijeli Yes

Croatia 93 Kleščec bijeli Yes Belina drobna, Bela kavka Yes

Croatia 94 Komostrica Yes Granaš, Komoštrar, Komoštrica, Očenašica Yes

Croatia 95 Kraljevina Yes
Kraljevina crvena, Imbrina, Moravina, Portugieser 

roter
Yes

Croatia 96 Kratošija Yes

Croatia 97 Kreaca bijela Yes Banatski rizling, Greata Yes

Croatia 98 Krivalja crvena Yes
Krivnjača viola, Krivuja modra, Krivača ljubičasta, 

Žirnjača modra, Adventina, Cornichon violet
Yes

Croatia 99 Krkošija Yes

Croatia 100 Krstičevica Yes Karstičevica Yes

Croatia 101 Kujundžuša Yes Tvrdac, Žutka, Žutac, Kojundžuša Yes

Croatia 102 Kurtelaška bijela Yes Kurtelaška, Kortola, Kortolaška, Kurtolaška Yes

Croatia 103 Lasina Yes
Vlasina, Krapljenica, Kutlarica, Lasin, Krapašnjica, 

Kuć mali, Pažan, Pošipanj, Zlarinština, Zlarina
Yes

Croatia 104 Lasina vrgorska Yes

Croatia 105 Lelehuša Yes Lelekuša, Hailka, Halahuša Yes

Croatia 106 Lipovina Yes Harslevelu, Lipolist Yes

Croatia 107 Ljutac Yes
Ljutac crni, Plavac veliki, Plavac bedalovac, Plavac 

klobučar veliki
Yes

Croatia 108 Lovrijenac Yes Lovrečanka crna, Magdalena nera Yes

Croatia 109 Maccabeu blanc Yes

Croatia 110 Magrovina Yes Rožeta Yes

Croatia 111 Malbec crni Yes

Croatia 112 Malvasia di Candia Yes

Croatia 113 Malvasija dubrovačka bijela Yes
Malvasia de Sitges, Greco di Gerace, Malvasia 

delle Lipari
Yes

Croatia 114 Malvazija istarska Yes Malvazija, Vrbić, Očenaš Yes

Croatia 115 Manzoni bijeli Yes

Croatia 116 Maraština Yes
Rukatac, Maraškin, Mareština, Krizol, Višana, 

Malvasia del Chianti, Malvasia lunga, Pavlos
Yes

Croatia 117 Maraština privlačka Yes

Croatia 118 Medna Yes
Medna bijala, Buboj, Bumba, Rizavac, Zložder, 

Medva
Yes

Croatia 119 Mejsko belo Yes

Croatia 120 Mekuja Yes Mekulja, Mekujica Yes

Croatia 121 Melon bijeli Yes Muscadet, Gamay blanc, Malin Yes

Croatia 122 Merlot Yes

Croatia 123 Merzling Yes

Croatia 124 Meunier crni Yes

Croatia 125 Mijajuša Yes
Mijaljuša, Boglićka, Boglićeva loza, 

Xeromachairouda (Gre)
Yes

Croatia 126 Mirkovača Yes

Croatia 127 Mladenka Yes Mladinka Yes

Croatia 128 Modra kosovina Yes Blaue Zimmettreube, Prava črnina Yes

Croatia 129 Montepulciano No

Croatia 130 Moscadelle Yes

Croatia 131 Moslavac Yes Šipon, Pošipon, Pušipel, Furmint Yes

Croatia 132 Mourverdre Yes

Croatia 133 Muscadelle bijela Yes

Croatia 134 Muscat Crougrant Yes

Croatia 135 Muškat bijeli Yes Muškat, Muškat canelli Yes

Croatia 136 Muškat crveni Yes Muškat crni Yes

Croatia 137 Muškat morio Yes

Croatia 138 Muškat ottonel Yes
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Croatia 139 Muškat ruža crni Yes Muškat ruža omiški, Muškat ruža porečki Yes

Croatia 140 Muškat žuti Yes

Croatia 141 Nebiolo No

Istočna kontinentalna Hrvatska(PDO-

HR-A1651); 

 Primorska Hrvatska(PDO-HR-

A1658); 

 Hrvatska Istra(PDO-HR-A1652); 

 Hrvatsko primorje(PDO-HR-

A1650); 

 Slavonija(PDO-HR-A1660).

Bruneta, Melasca, Prunena Yes

Croatia 142 Neoplanta Yes

Croatia 143 Neuburger Yes

Croatia 144 Ninčuša Yes
Vinčuša, Linčuša, Linčevac, Linčuvac, Linkuša, 

Miličevac, Ninčevac, Ninčević, Ninkuša, Vinčevica
Yes

Croatia 145 Okatica bijela Yes Bila Yes

Croatia 146 Ošljevina Yes Ošjevina, Pergola Yes

Croatia 147 Ovčji rep bijeli Yes

Croatia 148 Pagadebit bijeli Yes Pujiška Yes

Croatia 149 Palagružanka Yes Nastriženica, Ostriženica, Palagružonka Yes

Croatia 150 Palaruša Yes Palaruša vela, Palaruša mala, Podričuša Yes

Croatia 151 Petit verdot Yes

Croatia 152 Petovka Yes

Croatia 153 Phoenix Yes

Croatia 154 Pinella Yes

Croatia 155 Pinot bijeli Yes Burgundac bijeli No

Zagorje - Međimurje(PDO-HR-A1662); 

 Moslavina(PDO-HR-A1653); 

 Istočna kontinentalna Hrvatska(PDO-HR-A1651); 

 Hrvatsko Podunavlje(PDO-HR-A1655); 

 Hrvatska Istra(PDO-HR-A1652); 

 Hrvatsko primorje(PDO-HR-A1650); 

 Zapadna kontinentalna Hrvatska(PDO-HR-A1663); 

 Pokuplje(PDO-HR-A1656); 

 Slavonija(PDO-HR-A1660); 

 Plešivica(PDO-HR-A1654); 

 Primorska Hrvatska(PDO-HR-A1658); 

 Prigorje-Bilogora(PDO-HR-A1657); 

 Dalmatinska zagora(PDO-HR-A1648).

Croatia 156 Pinot crni Yes Burgundac crni No

Zagorje - Međimurje(PDO-HR-A1662); 

 Moslavina(PDO-HR-A1653); 

 Istočna kontinentalna Hrvatska(PDO-HR-A1651); 

 Hrvatsko Podunavlje(PDO-HR-A1655); 

 Hrvatska Istra(PDO-HR-A1652); 

 Hrvatsko primorje(PDO-HR-A1650); 

 Zapadna kontinentalna Hrvatska(PDO-HR-A1663); 

 Pokuplje(PDO-HR-A1656); 

 Slavonija(PDO-HR-A1660); 

 Plešivica(PDO-HR-A1654); 

 Primorska Hrvatska(PDO-HR-A1658); 

 Prigorje-Bilogora(PDO-HR-A1657); 

 Dalmatinska zagora(PDO-HR-A1648).

Croatia 157 Pinot sivi Yes Burgundac sivi No

Zagorje - Međimurje(PDO-HR-A1662); 

 Moslavina(PDO-HR-A1653); 

 Istočna kontinentalna Hrvatska(PDO-HR-A1651); 

 Hrvatsko Podunavlje(PDO-HR-A1655); 

 Hrvatska Istra(PDO-HR-A1652); 

 Hrvatsko primorje(PDO-HR-A1650); 

 Zapadna kontinentalna Hrvatska(PDO-HR-A1663); 

 Pokuplje(PDO-HR-A1656); 

 Slavonija(PDO-HR-A1660); 

 Plešivica(PDO-HR-A1654); 

 Primorska Hrvatska(PDO-HR-A1658); 

 Prigorje-Bilogora(PDO-HR-A1657); 

 Dalmatinska zagora(PDO-HR-A1648).

Croatia 158 Plavac mali crni Yes
Plavac mali, Plavac veliki, Crljenak mali, Crljenac, 

Pagadebit crni, Zelenka
Yes

Croatia 159 Plavac mali sivi Yes

Croatia 160 Plavčina Yes

Croatia 161 Plavec žuti Yes Plavec rumeni Yes

Croatia 162 Plavica Yes Plavac krčki, Plavac crveni, Plavac veli Yes

Croatia 163 Plavina Yes Plajka, Plavka, Plavinac, Modrulj, Brajda, Brajdica Yes

Croatia 164 Plemenka bijela Yes Šasla Yes

Croatia 165 Pleskunaca Yes

Croatia 166 Pljuskavac crni Yes
Bljuzgavac crni, Blanc blauer, Kesna črnina, 

Bljuska, Bunjevac,  Ljuskavac, Punibačva
Yes

Croatia 167 Plovdina crvena Yes
Slankamenka crvena, Crvenka, Bukovar, Žuta 

pračka
Yes
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Croatia 168 Portugizac No

Slavonija(PDO-HR-A1660); 

 Plešivica(PDO-HR-A1654); 

 Prigorje-Bilogora(PDO-HR-A1657); 

 Zagorje - Međimurje(PDO-HR-

A1662); 

 Pokuplje(PDO-HR-A1656); 

 Istočna kontinentalna Hrvatska(PDO-

HR-A1651); 

 Hrvatsko Podunavlje(PDO-HR-

A1655); 

 Zapadna kontinentalna 

Hrvatska(PDO-HR-A1663); 

 Moslavina(PDO-HR-A1653)

Portugalka Yes

Croatia 169 Pošip bijeli Yes Pošip, Pošipak, Pošipica Yes

Croatia 170 Pošip crni Yes Šljiva, Razaklija Yes

Croatia 171 Pošip vrgorski Yes

Croatia 172 Prč Yes Prč bijeli, Muškat, Parč, Muškatić, Gark Yes

Croatia 173 Prokupac Yes Kameničarka, Rskavac, Crnka Yes

Croatia 174 Pršljivka Yes

Croatia 175 Radgonska ranina No

Pokuplje(PDO-HR-A1656); 

 Zapadna kontinentalna 

Hrvatska(PDO-HR-A1663); 

 Istočna kontinentalna Hrvatska(PDO-

HR-A1651); 

 Prigorje-Bilogora(PDO-HR-A1657); 

 Zagorje - Međimurje(PDO-HR-

A1662); 

 Plešivica(PDO-HR-A1654); 

 Slavonija(PDO-HR-A1660); 

 Moslavina(PDO-HR-A1653).

Ranina, Bouvijerova ranka, Bouvijerova ranina Yes

Croatia 176 Rajnski rizling No

Istočna kontinentalna Hrvatska(PDO-

HR-A1651); 

 Prigorje-Bilogora(PDO-HR-A1657); 

 Plešivica(PDO-HR-A1654); 

 Zagorje - Međimurje(PDO-HR-

A1662); 

 Slavonija(PDO-HR-A1660); 

 Hrvatsko Podunavlje(PDO-HR-

A1655); 

 Zapadna kontinentalna 

Hrvatska(PDO-HR-A1663); 

 Moslavina(PDO-HR-A1653); 

 Pokuplje(PDO-HR-A1656).

No

Croatia 177 Ranac silbanski bijeli Yes Silbijanac Yes

Croatia 178 Ranfol Yes Štajerka, Štajerska belina No

Istočna kontinentalna Hrvatska(PDO-HR-A1651); 

 Prigorje-Bilogora(PDO-HR-A1657); 

 Plešivica(PDO-HR-A1654); 

 Zagorje - Međimurje(PDO-HR-A1662); 

 Slavonija(PDO-HR-A1660); 

 Hrvatsko Podunavlje(PDO-HR-A1655); 

 Zapadna kontinentalna Hrvatska(PDO-HR-A1663); 

 Moslavina(PDO-HR-A1653); 

 Pokuplje(PDO-HR-A1656).

Croatia 179 Rebula Yes

Croatia 180 Refošk Yes Refosco dal peduncolo rosso Yes

Croatia 181 Regent Yes

Croatia 182 Rizvanac Yes

Croatia 183 Rkaciteli Yes Korolek, Kurkura, Topolek, Badušari Yes

Croatia 184 Runjavac Yes
Plavac runjavac, Kupusar, Crljenak runjevac crni, 

Crljenak kupusar, Crljenak ninčušar
Yes

Croatia 185 Rušljin crni Yes

Croatia 186 Ruževina Yes

Croatia 187 Ružica crvena Yes Dinka crvena, Kevidinka Yes

Croatia 188 Sangiovese No Brunello, Nerino Yes

Croatia 189 Sansigot Yes Suščan Yes

Croatia 190 Saperavi Yes

Croatia 191 Sauvignon Yes Sauvignon bijeli, Muškatni silvanac Yes

Croatia 192 Sauvignonasse Yes Sauvignon Vert Yes

Croatia 193 Scheurebe Yes

Croatia 194 Semillon Yes

Croatia 195 Šemperinka crna Yes

Croatia 196 Siložder crni Yes

Croatia 197 Silvanac zeleni Yes

Croatia 198 Šipelj Yes

Croatia 199 Sirmium Yes

Croatia 200 Škrlet Yes Škrlet tusti, Škrtec, Ovnek žuti Yes

Croatia 201 Slankamenka Yes Mađarka, Mađaruša Yes

Croatia 202 Smederevka Yes
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Croatia 203 Smudna belina Yes

Croatia 204 Sobotovac Yes Plavac sobotovac Yes

Croatia 205 Soić crni Yes Plavac veliki, Pavicić, Oskorušica, Bračanin Yes

Croatia 206 Sokol Yes Seidentraube, Luglienga bianca Yes

Croatia 207 Solaris Yes

Croatia 208 Stanušina Yes

Croatia 209 Stara hrvatska belina Yes
Belina velika bijela, Heunisch weisser, Gouais 

blanc
Yes

Croatia 210 Staufer Yes

Croatia 211 Surina Yes

Croatia 212 Svetokriška belina Yes Začretska belina Yes

Croatia 213 Svrdlovina crna Yes
Galica crna, Galčina, Galac sitni, Modrina, Galac 

mali rani
Yes

Croatia 214 Syrah Yes Sirah, Sirac Yes

Croatia 215 Tempranillo Yes

Croatia 216 Teran No Hrvatska Istra(PDO-HR-A1652) Istrijanac Yes

Croatia 217 Teret bouret Yes

Croatia 218 Tikvar bijeli Yes Beretinjok, Topol Yes

Croatia 219 Tikveška Yes

Croatia 220 Touriga franca Yes

Croatia 221 Touriga nacional Yes

Croatia 222 Traminac bijeli Yes

Croatia 223 Traminac crveni Yes Traminac mirisavi, Traminac Yes

Croatia 224 Trbljan Yes
Kuč, Grban, Rukavina, Pljuskavac, Šampanjol, 

Filipić, Dobrogoština, Kuć, Martinčica, Trapinka
Yes

Croatia 225 Trebbiano Romagnolo Yes

Croatia 226 Tribidrag Yes Primitivo No

Istočna kontinentalna Hrvatska(PDO-HR-A1651); 

 Slavonija(PDO-HR-A1660); 

 Primorska Hrvatska(PDO-HR-A1658); 

 Dalmatinska zagora(PDO-HR-A1648); 

 Hrvatsko primorje(PDO-HR-A1650); 

Sjeverna Dalmacija(PDO-HR-A1659); 

 Srednja i Južna Dalmacija(PDO-HR-A1661).

Croatia 227 Trišnjavac crni Yes
Trišnjavica, Šarica trišnjavica, Trišljavac, 

Trišnjavica
Yes

Croatia 228 Trnjak Yes Rudežuša Yes

Croatia 229 Trojišćina crvena Yes Yes

Croatia 230 Trollinger blau Yes Tirolan crni Yes

Croatia 231 Vela pergola Yes Yes

Croatia 232 Veltlinac crveni Yes Veltliner Yes

Croatia 233 Veltlinac zeleni Yes Yes

Croatia 234 Verdić Yes Glera Yes

Croatia 235 Verduzzo Yes Yes

Croatia 236 Vermentino No

Croatia 237 Viognier bijeli Yes

Croatia 238 Viška crna Yes Viška mala, Viška vela, Vrbanjika Yes

Croatia 239 Vlaška Yes Žutulja, Preljica, Vezulja, Tanetova loza Yes

Croatia 240 Volarovo Yes Yes

Croatia 241 Vranac Yes

Croatia 242 Vrškajica Yes Vrščica, Vrška, Vrškanjica, Vrškarica Yes

Croatia 243 Vugava Yes Bugava, Viškulja, Ugava Yes

Croatia 244 Vugava crvena omiška Yes Yes

Croatia 245 Začinak Yes

Croatia 246 Zadarka Yes

Croatia 247 Zelenac slatki Yes Zelenac Yes

Croatia 248 Zelenika Yes
Zelenika drobna, Hrvatska zelenika, Zelenika 

bukovačka
Yes

Croatia 249 Zelenka šoltanska bijela Yes Yes

Croatia 250 Žilavka Yes Žilavka mostarska bijela Yes

Croatia 251 Žižak Yes Yes

Croatia 252 Žlahtina Yes Žlajtina Yes

Croatia 253 Zlatarica Yes Zlatarica bijela, Bila loza, Dračkinja, Plavka Yes

Croatia 254 Zlatarica blatska Yes Yes

Croatia 255 Žumić Yes

Croatia 256 Župljanka Yes

Croatia 257 Zweigelt Yes

Croatia 258 Tribidrag Yes Zinfandel, Pribidrag, Crljenak, Crljenak kaštelanski Yes

Croatia 259 Ugni blanc Yes Trebbiano Toscano No

Italy 1 Abbuoto N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 2 Abrusco N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 3 Aglianico del Vulture N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per le DOP 

“Aglianico del Vulture superiore” 

(PDO-IT-A0527) e "Aglianico del 

Vulture" (PDO-IT-A0222)

Aglianico No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, Calabria, 

Campania, Molise, Puglia, Sardegna, Sicilia  e Umbria:

Italy 4 Aglianico N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, 

Calabria, Campania, Molise, Puglia, 

Sardegna, Sicilia  e Umbria

Glianica No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, Calabria, 

Campania, Molise, Puglia, Sardegna, Sicilia  e Umbria

Italy 5 Aglianico N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, 

Calabria, Campania, Molise, Puglia, 

Sardegna, Sicilia  e Umbria

Glianico No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, Calabria, 

Campania, Molise, Puglia, Sardegna, Sicilia  e Umbria

Italy 6 Aglianico N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, 

Calabria, Campania, Molise, Puglia, 

Sardegna, Sicilia  e Umbria

Ellenico No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, Calabria, 

Campania, Molise, Puglia, Sardegna, Sicilia  e Umbria

Italy 7 Aglianico N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, 

Calabria, Campania, Molise, Puglia, 

Sardegna, Sicilia  e Umbria

Ellenica No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, Calabria, 

Campania, Molise, Puglia, Sardegna, Sicilia  e Umbria

Italy 8 Aglianicone N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Basilicata, Campania  e 

Puglia

Italy 9 Albana B. No
Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Romagna Albana” (PDO-IT-A0285)

Italy 10 Albanello B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 11 Albaranzeuli bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 12 Albaranzeuli nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 13 Albarola B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bianchetta genovese B. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - Etichettatura permessa per la IGP 

“Colline del Genovesato” (PGI-IT-A0361)

Italy 14 Albarossa N. No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Liguria e Piemonte
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Italy 15 Aleatico N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Basilicata, Campania, 

Lazio, Marche, Piemonte, Puglia, 

Sardegna, Toscana e Umbria

Italy 16 Alicante bouchet N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Sardegna, Sicilia e 

Toscana

Italy 17 Alicante N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Emilia Romagna, Lazio, 

Marche, Sardegna, Sicilia, Toscana e 

Umbria

Cannonau N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP “Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Italy 18 Alicante N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Emilia Romagna, Lazio, 

Marche, Sardegna, Sicilia, Toscana e 

Umbria

Tocai rosso N. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  (Nome vitigno / sinonimo riservato a DOP 

ungherese)

Italy 19 Alicante N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Emilia Romagna, Lazio, 

Marche, Sardegna, Sicilia, Toscana e 

Umbria

Cannonao No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP “Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Italy 20 Alicante N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Emilia Romagna, Lazio, 

Marche, Sardegna, Sicilia, Toscana e 

Umbria

Garnacha tinta No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 21 Alicante N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Emilia Romagna, Lazio, 

Marche, Sardegna, Sicilia, Toscana e 

Umbria

Granaccia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 22 Alicante N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Emilia Romagna, Lazio, 

Marche, Sardegna, Sicilia, Toscana e 

Umbria

Grenache No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 23 Alionza B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 24 Ancellotta N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Lancellotta No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 25 Ansonica B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Calabria, Sardegna, 

Sicilia e Toscana

Insolia No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Calabria, Sardegna, Sicilia e 

Toscana

Italy 26 Ansonica B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Calabria, Sardegna, 

Sicilia e Toscana

Inzolia No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Calabria, Sardegna, Sicilia e 

Toscana

Italy 27 Antinello B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 28 Arneis B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 29 Arvesiniadu B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 30 Asprino bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Asprinio No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Calabria, Sardegna, Sicilia e 

Toscana

Italy 31 Avana' N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 32 Averengo N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 33 Baratuciàt B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 34 Barbera bianca B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nelle Regioni Abruzzo e 

Piemonte

Italy 35 Barbera N. No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP  provenienti da uve 

raccolte nell'intero territorio nazionale

Italy 36 Barbera sarda N. No
Art. 62, par. 3 e par. 4, Reg. 

607/2009 - Etichettatura permessa 

per i vini DOP provenienti da uve 

raccolte nella Regione Sardegna

Italy 37 Barsaglina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Massaretta No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 38 Becuet N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 39 Bellone B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Cacchione No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 40 Bervedino B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 41 Biancaccia B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 42 Biancame B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bianchello No
Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP “Bianchello del Metauro” (PDO-IT-A0444)

Italy 43 Biancame B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Trebbiano toscano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - Etichettatura permessa per le DOP 

"Maremma toscana" (PDO-IT-A1413) e DOP "Valdichiana toscana" (PDO-IT-

A1510) e IGP "Colli della toscana centrale" (PGI-IT-A1436) e IGP "Costa 

toscana" (PGI-IT-A1434) e IGP "Toscana / Toscano" (PGI-IT-A1517)

Italy 44 Bianchetta genovese B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la IGP 

“Colline del Genovesato” (PGI-IT-

A0361)

Bianchetta No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 45 Bianchetta genovese B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la IGP 

“Colline del Genovesato” (PGI-IT-

A0361)

Albarola B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 46 Bianchetta trevigiana B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la IGP 

“Colli Trevigiani" (PGI-IT-A0518) e 

IGP "Marca trevigiana" (PGI-IT-

A0520)

Bianchetta No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 47 Bianco d'Alessano B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 48 Biancolella B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Janculillo No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 49 Biancolella B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Janculella No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 50 Biancone B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 51 Bombino bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bonbino No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 52 Bombino bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bonvino No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 53 Bombino bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Ottenese No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)
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Italy 54 Bombino nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bombino No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 55 Bombino nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bonvino No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 56 Bonamico N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 57 Bonarda N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Uva rara No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 58 Bonda N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 59 Boschera B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 60 Bosco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nella Regione Liguria

Italy 61 Bovale grande N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bovale No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 62 Bovale grande N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bovale di Spagna No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 63 Bovale N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bovaleddu No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 64 Bracciola nera N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bracciola No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 65 Brachetto N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP provenienti da uve raccolte nella 

Regione Piemonte

Italy 66 Bric N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 67 Bronner B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 68 Bussanello B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 69 Cabernet carbon N. Yes

Italy 70 Cabernet cortis N. Yes

Italy 71 Cabernet franc N. Yes Cabernet Yes

Italy 72 Cabernet sauvignon N. Yes Cabernet Yes

Italy 73 Caddiu N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 74 Cagnulari N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Cagniulari No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 75 Calabrese N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP provenienti da uve raccolte nelle 

Regioni Abruzzo, Basilicata, Calabria, 

Puglia, Sicilia, Sardegna, Toscana e 

Umbria

Nero d'Avola N. No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nella Regione Sicilia

Italy 76 Caloria N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 77 Canaiolo bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Canaiolo No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 78 Canaiolo bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Drupeggio No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 79 Canaiolo nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Canaiolo No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 80 Canina nera N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Canina No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 81 Cannonau N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Alicante N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Emilia Romagna, Lazio, Marche, 

Sardegna, Sicilia, Toscana e Umbria

Italy 82 Cannonau N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Tocai rosso N. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  (Nome vitigno / sinonimo riservato a DOP 

ungherese)
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Italy 83 Cannonau N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Cannonao No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP “Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Italy 84 Cannonau N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Garnache tinta No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 85 Cannonau N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Granaccia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 86 Canoiolo rosa Rs. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

No

Italy 87 Capolongo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 88 Carica l'asino B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 89 Caricagiola N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 90 Carignano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 91 Carmenère N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Cabernet Yes

Italy 92 Carmenère N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Cabernet italiano No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 93 Carmenère N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Cabernet nostrano No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 94 Carricante B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 95 Casavecchia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 96 Casetta N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 97 Castiglione N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 98 Catalanesca B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 99 Catanese nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Catanese No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 100 Catarratto bianco comune B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Catarratto No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 101 Catarratto bianco lucido B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Catarratto No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 102 Cavrara N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 103 Celtica B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 104 Centesimino N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 105 Cesanese comune N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Cesanese No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Campania, Lazio, Toscana e Umbria

Italy 106 Cesanese d'Affile N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Cesanese No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Campania, Lazio, Toscana e Umbria

Italy 107 Chardonnay B. Yes

Italy 108 Chasselas dorato B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 109 Chatus N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 110 Chenin B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 111 Ciliegiolo N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Morettone No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 112 Cividin B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 113 Cjanorie N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 114 Clairette B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 115 Cococciola B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 116 Coda di volpe bianca B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Coda di volpe No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 117 Colombana nera N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Colombana No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 118 Colorino N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 119 Corbina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Corbinella No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 120 Cordenossa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 121 Corinto nero N. No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nella Provincia di Messina

Italy 122 Cornacchia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 123 Cornallin Rs. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 124 Cornarea N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 125 Cortese B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Piemonte, Sardegna e 

nelle Province di Lodi, Mantova, 

Milano, Pavia e Verona

Bianca Fernanda No

Italy 126 Corvina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Cruina No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 127 Corvinone N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 128 Cove' B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 129 Croatina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bonarda No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 130 Crovassa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 131 Damaschino B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 132 Dindarella N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 133 Diolinoir N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 134 Dolcetto N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Ormeasco No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP “Ormeasco di Pornassio / Pornassio” 

(PDO-IT-A0356)

Italy 135 Dolciame B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 136 Dorona B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 137 Doux d'Henry N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 138 Durasa N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

provenienti da uve raccolte nella 

Regione Piemonte

Italy 139 Durella B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Durello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 140 Erbaluce B. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Erbaluce di Caluso / Caluso” (PDO-

IT-A1315)

Italy 141 Erbamat B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 142 Erbanno N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 143 Ervi N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 144 Falanghina B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 145 Famoso B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 146 Favorita B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 147 Fenile B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 148 Fertilia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 149 Fiano B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nelle Regioni Abruzzo, 

Basilicata, Campania, Emilia-

Romagna, Lazio, Marche, Molise, 

Puglia, Sardegna, Sicilia, Toscana e 

Umbria

Italy 150 Flavis B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 151 Fogarina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 152 Foglia tonda N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 153 Forastera B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Forestiera No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 154 Forastera B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Furastiera No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 155 Forgiarin N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 156 Forsellina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

U:\WINE\10.LEGISLATION-DA-IA\10.9 WINE LISTS\Wine list 8 per MS- update 09-01-24 Page : 60 / 146



EUROPEAN COMMISSION

DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

Italy 157 Fortana N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nella Regione Emilia-

Romagna e nelle  Province di 

Cremona, Mantova e Sondrio

Uva d'oro No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 158 Francavidda B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Francavilla No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 159 Franconia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 160 Frappato N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Frappato d'Italia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 161 Freisa N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nelle Regioni Piemonte, Valle 

d’Aosta e nelle Province di Lodi, 

Milano, Pavia, Varese  e per la DOP 

Breganze

Italy 162 Fubiano B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 163 Fumin N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 164 Gaglioppo N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Maglioppo No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 165 Gamaret N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 166 Gamay N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 167 Gamba rossa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Imperatrice dalla gamba rossa No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 168 Garanoir N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 169 Garganega B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

D'Oro B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 170 Garganega B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Oro B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 171 Garganega B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Garganego No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 172 Garofanata B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 173 Ginestra B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 174 Girò N. No
Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Girò di Cagliari” (PDO-IT-A1122)

Italy 175 Glera B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Serprino No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 176 Glera lunga B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Glera No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 177 Glera lunga B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Serprino No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 178 Goldtraminer B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 179 Gosen N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 180 Gradò N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 181 Grapariol B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 182 Grappello Ruberti N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 183 Gratena N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 184 Grecanico dorato B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Grecanico No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 185 Grechetto B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 186 Grechetto rosso N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 187 Greco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nelle Regioni Abruzzo, 

Basilicata, Calabria, Campania, Lazio, 

Liguria, Molise, Puglia, Sardegna, 

Toscana  e Umbria

Italy 188 Greco bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Greco No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 189 Greco nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Greco No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 190 Greco nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Maglioccone No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 191 Greco nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Grecu nieddu No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 192 Grero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 193 Grignolino N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

provenienti da uve raccolte nella 

Regione Piemonte

Italy 194 Grillo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 195 Groppello di Mocasina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Groppello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 196 Groppello di Revò N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Groppello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 197 Groppello di S. Stefano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Groppello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 198 Groppello gentile N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Groppello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 199 Gruaja N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 200 Guardavalle B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Uva greca No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 201 Guarnaccia B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 202 Guarnaccino N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 203 Helios B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 204 Impigno B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 205 Incrocio bianco Fedit 51 C.S.G. B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 206 Incrocio Bruni 54 B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 207 Incrocio Manzoni 2.15 N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Manzoni rosso No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 208 Incrocio Manzoni 2-14 N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 209 Incrocio Manzoni 2-3 B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 210 Incrocio Terzi n.1 N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 211 Invernenga B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 212 Italica B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 213 Johanniter B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 214 Kerner B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 215 Lacrima N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nelle Regioni Marche, Umbria 

e nelle Province di Bari, Brindisi, 

Lecce e Taranto

Italy 216 Lagarino B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 217 Lagrein N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 218 Lambrusca di Alessandria N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Lambrusca No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 219 Lambrusco a foglia frastagliata N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari.

Lambrusco No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 220 Lambrusco a foglia frastagliata N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari

Enantio N. No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 221 Lambrusco Barghi N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari

Lambrusco No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 222 Lambrusco Benetti N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari

Lambrusco No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 223 Lambrusco di Sorbara N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Lambrusco di Sorbara” (PDO-IT-

A0332)

Lambrusco No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 224 Lambrusco Grasparossa N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e Art. 100, par. 3, Reg. 

1308/2013  - Etichettatura permessa 

per la DOP “Lambrusco Grasparossa 

di Castelvetro”  (PDO-IT-A0337)

Lambrusco No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 225 Lambrusco Grasparossa N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e Art. 100, par. 3, Reg. 

1308/2013  - Etichettatura permessa 

per la DOP “Lambrusco Grasparossa 

di Castelvetro”  (PDO-IT-A0337)

Groppello Grasparossa No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 226 Lambrusco Maestri N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari

Lambrusco No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 227 Lambrusco Maestri N. No

VArt. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari

Groppello Maestri No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 228 Lambrusco Marani N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari

Lambrusco No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 229 Lambrusco Montericco N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari

Lambrusco No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 230 Lambrusco Oliva N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari

Lambrusco No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 231 Lambrusco Salamino N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e Art. 100, par. 3, Reg. 

1308/2013  - Etichettatura permessa 

per la DOP “Lambrusco Salamino di 

Santa Croce”  (PPDO-IT-A0342)

Lambrusco No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 232 Lambrusco Viadanese N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari

Lambrusco No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari
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Italy 233 Lanzesa B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 234 Lecinaro N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 235 Livornese bianca B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Livornese No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 236 Lumassina B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 237 Maceratino B. No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Marche e Umbria

Ribona No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 238 Magliocco canino N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 239 Maiolica N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 240 Maiolina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 241 Malbech N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 242 Malbo gentile N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 243 Malvasia bianca B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 244 Malvasia bianca B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Verdina No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)
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Italy 245 Malvasia bianca B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Iuvarella No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 246 Malvasia bianca di Basilicata B. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la IGP 

“Basilicata” (PGI-IT-A0531)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 247 Malvasia bianca di Candia B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

"Candia dei Colli Apuani"  (PDO-IT-

A1377)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 248 Malvasia bianca di Candia B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

"Candia dei Colli Apuani"  (PDO-IT-

A1377)

Malvoisie No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 249 Malvasia bianca di Candia B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

"Candia dei Colli Apuani"  (PDO-IT-

A1377)

Malvoisier No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 250 Malvasia bianca Lunga B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 251 Malvasia bianca Lunga B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvoisie No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 252 Malvasia bianca Lunga B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvoisier No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 253 Malvasia del Lazio B. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la IGP 

"Lazio"  (PGI-IT-A0771)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 254 Malvasia del Lazio B. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la IGP 

"Lazio"  (PGI-IT-A0771)

Malvasia puntinata No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 255 Malvasia di Candia aromatica B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

"Candia dei Colli Apuani"  (PDO-IT-

A1377)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 256 Malvasia di Casorzo N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

"Malvasia di Casorzo d'Asti / Casorzo 

/  

Malvasia di Casorzo"  (PDO-IT-

A1194)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 257 Malvasia di Lipari B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

"Malvasia delle Lipari"  (PDO-IT-

A0782)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 258 Malvasia di Sardegna B. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

della Regione Sardegna

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 259 Malvasia di Schierano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 260 Malvasia Istriana B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)
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Italy 261 Malvasia moscata B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 262 Malvasia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvasier No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 263 Malvasia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Roter Malvasier No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 264 Malvasia nera di Basilicata N. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la IGP 

“Basilicata” (PGI-IT-A0531)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 265 Malvasia nera di Brindisi N. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Brindisi” (PDO-IT-A0543)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 266 Malvasia nera di Brindisi N. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Brindisi” (PDO-IT-A0543)

Malvoisie No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 267 Malvasia nera di Brindisi N. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Brindisi” (PDO-IT-A0543)

Malvoisier No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 268 Malvasia nera di Lecce N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 269 Malvasia nera di Lecce N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvoisie No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 270 Malvasia nera di Lecce N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvoisier No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 271 Malvasia nera Lunga N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvasia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 272 Malvasia rosa Rs. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 273 Mammolo N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 274 Manzoni bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Incrocio Manzoni 6.0.13 B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 275 Manzoni moscato N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Incrocio Manzoni 13.0.25 No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 276 Manzoni rosa Rs. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Incrocio Manzoni 1-50 No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 277 Maor B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 278 Marchione B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 279 Maresco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 280 Marsanne B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 281 Marsigliana nera N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 282 Marzemina bianca B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Marzemina No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 283 Marzemina grossa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Marzemina bastarda No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 284 Marzemino N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Berzamino No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 285 Marzemino N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Berzemino No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)
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Italy 286 Maturano B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 287 Mayolet N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 288 Mazzese N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 289 Melara B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 290 Merlese N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 291 Merlot N. Yes

Italy 292 Meunier N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 293 Minnella bianca B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 294 Minutolo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 295 Molinara N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 296 Mondeuse N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 297 Monica N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 298 Montepulciano N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

Montepulciano d'Abruzzo (PDO-IT-

A0723) e DOP "Montepulciano 

d'Abruzzo Colline Teramane" (PDO-

IT-A0876)
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Italy 299 Montonico bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Montonico No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 300 Montù B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Montuni No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 301 Moradella N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 302 Mornasca N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 303 Morone N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 304 Moscatello selvatico B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 305 Moscato bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Gelber Muskateller No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 306 Moscato bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Muscat blanc a petit grain No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 307 Moscato bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Muscat de Chambave No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 308 Moscato bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Moscato No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 309 Moscato bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Moscatello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 310 Moscato di Scanzo N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Scanzo / Moscato di Scanzo” (PDO-

IT-A0949)

Moscato No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 311 Moscato di Terracina B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Terracina/ Moscato di Terracina" 

(PDO-IT-A0761)

Moscato No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)
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Italy 312 Moscato giallo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Moscato No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 313 Moscato giallo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Moscatello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 314 Moscato giallo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Moscatellone No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 315 Moscato giallo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Goldmuskateller No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 316 Moscato giallo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Muscat No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 317 Moscato giallo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Muskateller No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 318 Moscato nero di Acqui N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013

Moscato No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 319 Moscato nero di Acqui N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013

Moscato nero No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 320 Moscato ottonel B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 321 Moscato rosa Rs. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Moscato delle Rose No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 322 Moscato rosa Rs. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Rosen muskateller No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 323 Mostosa B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 324 Müller thurgau B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Riesling x Sylvaner No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)
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Italy 325 Nascetta B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 326 Nasco B. No
Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Nasco di Cagliari” (PDO-IT-A1133)

Italy 327 Nebbiera N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 328 Nebbiolo N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Piemonte, 

Sardegna, Valle d’Aosta e nelle 

Province di Brescia, Pavia, Sondrio e 

Varese

Chiavennasca No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 329 Nebbiolo N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Piemonte, 

Sardegna, Valle d’Aosta e nelle 

Province di Brescia, Pavia, Sondrio e 

Varese

Spanna No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 330 Nebbiolo N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Piemonte, 

Sardegna, Valle d’Aosta e nelle 

Province di Brescia, Pavia, Sondrio e 

Varese

Prunent No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 331 Negrara N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 332 Negretto N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 333 Negro amaro N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Negroamaro No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 334 Negro amaro N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Nero Amaro No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 335 Negroamaro Precoce N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 336 Ner d'Ala N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 337 Nerello cappuccio N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Nerello mantellato No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 338 Nerello mascalese N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 339 Neretta cuneese N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 340 Neretto di Bairo N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Neretto No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 341 Nero buono N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 342 Neyret N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 343 Nieddera N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 344 Nieddu Mannu N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 345 Nigra N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 346 Nocera N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 347 Nosiola B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 348 Notardomenico N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 349 Nuragus B. No
Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Nuragus di Cagliari” (PDO-IT-A1164)

Italy 350 Olivella nera N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 351 Orpicchio B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 352 Ortrugo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 353 Oseleta N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 354 Ottavianello N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 355 Pallagrello bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 356 Pallagrello nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 357 Pampanaro B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 358 Pampanuto B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Pampanino No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 359 Pampanuto B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Verdeca No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 360 Paolina B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 361 Pascale N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 362 Passau N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 363 Passerina B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 364 Pavana N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 365 Pecorello B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 366 Pecorino B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Vissanello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 367 Pedevenda B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 368 Pelagos N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 369 Pelaverga N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Cari N. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 370 Pelaverga piccolo N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Pelaverga No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 371 Pepella B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 372 Perera B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 373 Perla dei vivi N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 374 Perricone N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Pignatello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 375 Petit arvine B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 376 Petit manseng B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 377 Petit rouge N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 378 Petit verdot N No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 379 Piccola nera N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 380 Picolit B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 381 Piculit-Neri N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 382 Piedirosso N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Per' e palummo No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 383 Piedirosso N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Piede di colombo No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 384 Piedirosso N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Piede di palumbo No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)
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Italy 385 Piedirosso N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Palombina No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 386 Pigato B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 387 Pignola N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 388 Pignoletto B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nella Regione Emilia-

Romagna

Grechetto No

Italy 389 Pignoletto B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nella Regione Emilia-

Romagna

Grechetto gentile No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 390 Pignolo N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 391 Pinella B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Pinella bianca No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 392 Pinella B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Pinello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 393 Pinot bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Weißburgunder No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i  vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Province di Bolzano e Trento

Italy 394 Pinot bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Weiß Burgunder No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i  vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Province di Bolzano e Trento

Italy 395 Pinot bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Weissburgunder No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i  vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Province di Bolzano e Trento

Italy 396 Pinot bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Pinot blanc No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)
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Italy 397 Pinot bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Pinot No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 398 Pinot grigio No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Grauer Burgunder No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 399 Pinot grigio No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Grauburgunder No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 400 Pinot grigio No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Ruländer No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 401 Pinot grigio No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Pinot gris No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 402 Pinot grigio No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Pinot No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 403 Pinot nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Blauburgunder No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i  vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Province di Bolzano e Trento

Italy 404 Pinot nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Spätburgunder No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i  vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Province di Bolzano e Trento

Italy 405 Pinot nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Blauer Spätburgunder No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i  vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Province di Bolzano e Trento

Italy 406 Pinot nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Pinot noir No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 407 Pinot nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Pinot No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 408 Plassa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 409 Pliniana N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 410 Pollera nera N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 411 Portoghese N. No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nella Provincia di Bolzano

Blauer Portugieser No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nella Provincia di Bolzano

Italy 412 Prié blanc B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 413 Prié rouge Rs. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 414 Primitivo N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, 

Campania, Lazio, Puglia, Sardegna e 

Umbria

Zinfadel No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 415 Prior N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 416 Prodest N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 417 Prugnolo gentile N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 418 Prunesta N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 419 Pugnitello N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 420 Quagliano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 421 Raboso piave N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

"Piave Malanotte / Malanotte del 

Piave" (PDO-IT-A0463) e DOP 

"Piave" (PDO-IT-A0464)

Raboso No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 422 Raboso piave N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

"Piave Malanotte / Malanotte del 

Piave" (PDO-IT-A0463) e DOP 

"Piave" (PDO-IT-A0464)

Friularo No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 423 Raboso veronese N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la IGP 

"Verona / Provincia di Verona / 

Veronese" (PGI-IT-A0524)

Raboso No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 424 Rebo N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 425 Recantina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 426 Refosco dal peduncolo rosso N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Refosco No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 427 Refosco dal peduncolo rosso N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvoise No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 428 Refosco nostrano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Refosco No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 429 Refosco nostrano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Refosco grosso No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 430 Refosco nostrano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Refoscone No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 431 Refosco nostrano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvoise No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 432 Regent N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 433 Regina B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 434 Regina dei Vigneti B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 435 Retagliado bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 436 Ribolla gialla B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Ribolla No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 437 Ribolla gialla B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Ribuele No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 438 Ribolla gialla B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Rebula No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 439 Riesling italico B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Riesling No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 440 Riesling italico B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Welschriesling No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 441 Riesling renano B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Emilia-

Romagna, Lazio, Marche, Molise, 

Piemonte, Puglia, Sardegna, Sicilia, 

Toscana, Umbria e nelle Province di  

Belluno, Bergamo, Bolzano, Brescia, 

Caserta, Gorizia, Lecco, Lodi, 

Mantova, Milano, Padova, Pavia, 

Pordenone, Sondrio, Trento, Treviso, 

Venezia, Verona, Vicenza e Udine

Rheinrieseling No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle nelle Province di Bolzano e Trento

Italy 442 Riesling renano B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Emilia-

Romagna, Lazio, Marche, Molise, 

Piemonte, Puglia, Sardegna, Sicilia, 

Toscana, Umbria e nelle Province di  

Belluno, Bergamo, Bolzano, Brescia, 

Caserta, Gorizia, Lecco, Lodi, 

Mantova, Milano, Padova, Pavia, 

Pordenone, Sondrio, Trento, Treviso, 

Venezia, Verona, Vicenza e Udine

Riesling No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 443 Ripolo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 444 Rollo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 445 Rondinella N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 446 Rosciola Rs. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 447 Rossara N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 448 Rossese bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 449 Rossese N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nella Regione Liguria

Italy 450 Rossetta di montagna Rs. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 451 Rossignola N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Rossetta No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 452 Rossola nera N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Rossola No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 453 Rossone N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 454 Roussane B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 455 Roussin N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 456 Roviello B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 457 Ruchè N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Ruché di Castagnole Monferrato” 

(PDO-IT-A1258)

Italy 458 Ruggine B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 459 Sagrantino N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Montefalco Sagrantino / Sagrantino 

di Montefalco” (PDO-IT-A0833)

Italy 460 Saint Laurent N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 461 San Giuseppe nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 462 San Lunardo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 463 San Martino N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 464 San Michele N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 465 Sanforte N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 466 Sangiovese N. No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nell'intero territorio nazionale

Sangioveto No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nell'intero territorio nazionale

Italy 467 Santa Maria B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 468 Sauvignon B. Yes Sauvignon blanc Yes
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Italy 469 Scarsafoglia B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 470 Schiava gentile N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Schiava No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 471 Schiava gentile N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Vernatsch No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari, limitatamente alle Province di Trento e Bolzano. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP limitatamente alle Province di Trento e Bolzano (art. 7 D.M. 13 

agosto 2012)

Italy 472 Schiava gentile N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Kleinvernatsch No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari, limitatamente alle Province di Trento e Bolzano. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP limitatamente alle Province di Trento e Bolzano (art. 7 D.M. 13 

agosto 2012)

Italy 473 Schiava gentile N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Mittervernatsch No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari, limitatamente alle Province di Trento e Bolzano. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP limitatamente alle Province di Trento e Bolzano (art. 7 D.M. 13 

agosto 2012)

Italy 474 Schiava grigia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Schiava No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 475 Schiava grigia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Vernatsch No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari, limitatamente alle Province di Trento e Bolzano. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP limitatamente alle Province di Trento e Bolzano (art. 7 D.M. 13 

agosto 2012)

Italy 476 Schiava grigia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Grauvernatsch No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari, limitatamente alle Province di Trento e Bolzano. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP limitatamente alle Province di Trento e Bolzano (art. 7 D.M. 13 

agosto 2012)

Italy 477 Schiava grossa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Schiava No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 478 Schiava grossa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Vernatsch No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari, limitatamente alle Province di Trento e Bolzano. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP limitatamente alle Province di Trento e Bolzano (art. 7 D.M. 13 

agosto 2012)

Italy 479 Schiava grossa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Edelvernatsch Gr No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari, limitatamente alle Province di Trento e Bolzano. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP limitatamente alle Province di Trento e Bolzano (art. 7 D.M. 13 

agosto 2012)

Italy 480 Schiava grossa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Großvernatsch No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari, limitatamente alle Province di Trento e Bolzano. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP limitatamente alle Province di Trento e Bolzano (art. 7 D.M. 13 

agosto 2012)
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Italy 481 Schiava N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 482 Schioppettino N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 483 Sciaglin B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 484 Sciascinoso N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 485 Scimiscià B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 486 Semidano B. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Sardegna Semidano” (PDO-IT-

A1046)

Italy 487 Semillon B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 488 Sennen N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 489 Serbina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 490 Sgavetta N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 491 Sirio B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 492 Slarina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 493 Solaris B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 494 Somarello rosso N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 495 Soperga N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 496 Spergola B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 497 Spigamonti N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 498 Susumaniello N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Sussumariello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 499 Sylvaner verde B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Silvaner No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 500 Sylvaner verde B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Sylvaner No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 501 Sylvaner verde B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Grüner Sylvaner No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 502 Syrah N. Yes Shiraz Yes

Italy 503 Tannat N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 504 Tazzelenghe N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 505 Tempranillo N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 506 Termarina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 507 Teroldego N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nelle Regioni Marche, 

Sardegna, Toscana, Umbria e nelle 

Province di Bolzano, Trento, Verona e 

Sondrio

Italy 508 Terrano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Cagnina No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 509 Terrano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Lambrusco dal peduncolo rosso No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - L'etichettatura è consentita per i vini DOP e 

IGP qualora previsto dai relativi disciplinari

Italy 510 Terrano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Teran No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 511 Timorasso B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 512 Tintilia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 513 Tintore N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 514 Tocai friulano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  

(Nome vitigno / sinonimo riservato a 

DOP ungherese)

Friulano No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP 

provenienti da uve raccolte nella Regione Friuli Venezia Giulia

Italy 515 Tocai friulano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  

(Nome vitigno / sinonimo riservato a 

DOP ungherese)

Tai No
Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP provenienti da uve raccolte nella 

Regione Veneto

Italy 516 Tocai rosso N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  

(Nome vitigno / sinonimo riservato a 

DOP ungherese)

Alicante N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Emilia Romagna, Lazio, Marche, 

Sardegna, Sicilia, Toscana e Umbria

Italy 517 Tocai rosso N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  

(Nome vitigno / sinonimo riservato a 

DOP ungherese)

Cannonao N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP “Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Italy 518 Tocai rosso N. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  

(Nome vitigno / sinonimo riservato a 

DOP ungherese)

Garnacha tinta N. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 519 Tocai rosso N. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  

(Nome vitigno / sinonimo riservato a 

DOP ungherese)

Granaccia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 520 Torbato B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 521 Traminer aromatico Rs. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Gewürztraminer No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 522 Trebbianina B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 523 Trebbiano abruzzese B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Trebbiano d'Abruzzo” (PDO-IT-

A0728)

Trebbiano No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 524 Trebbiano di Soave B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Recioto di Soave” (PDO-IT-A0465), 

DOP "Soave Superiore" (PDO-IT-

A0473), DOP "Soave" (PDO-IT-

A0472)

Trebbiano No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 525 Trebbiano di Soave B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Recioto di Soave” (PDO-IT-A0465), 

DOP "Soave Superiore" (PDO-IT-

A0473), DOP "Soave" (PDO-IT-

A0472)

Trebbiano di Lugana B. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - Etichettatura permessa per la DOP 

"Lugana" (PDO-IT-A1322)

Italy 526 Trebbiano di Soave B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Recioto di Soave” (PDO-IT-A0465), 

DOP "Soave Superiore" (PDO-IT-

A0473), DOP "Soave" (PDO-IT-

A0472)

Verdicchio bianco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Abruzzo, Emilia-Romagna, Lazio, 

Marche, Molise, Puglia, Sardegna, Toscana e Umbria

Italy 527 Trebbiano di Soave B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Recioto di Soave” (PDO-IT-A0465), 

DOP "Soave Superiore" (PDO-IT-

A0473), DOP "Soave" (PDO-IT-

A0472)

Turbiana No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 528 Trebbiano giallo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Trebbiano No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 529 Trebbiano giallo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Rossetto No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 530 Trebbiano modenese B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

"Modena / di Modena" (PDO-IT-

A0347)

Trebbiano No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 531 Trebbiano romagnolo B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

"Romagna Albana" (PDO-IT-A0285), 

DOP "Colli Romagna centrale" (PDO-

IT-A0318), DOP "Romagna" (PDO-IT-

A0507)

Trebbiano No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 532 Trebbiano spoletino B. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

"Spoleto" (PDO-IT-A0848)

Trebbiano No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 533 Trebbiano toscano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per le DOP 

"Maremma toscana" (PDO-IT-A1413) 

e DOP "Valdichiana toscana" (PDO-

IT-A1510) e IGP "Colli della toscana 

centrale" (PGI-IT-A1436) e IGP 

"Costa toscana" (PGI-IT-A1434) e 

IGP "Toscana / Toscano" (PGI-IT-

A1517)

Trebbiano No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)
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Italy 534 Trebbiano toscano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per le DOP 

"Maremma toscana" (PDO-IT-A1413) 

e DOP "Valdichiana toscana" (PDO-

IT-A1510) e IGP "Colli della toscana 

centrale" (PGI-IT-A1436) e IGP 

"Costa toscana" (PGI-IT-A1434) e 

IGP "Toscana / Toscano" (PGI-IT-

A1517)

Biancame B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 535 Trebbiano toscano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per le DOP 

"Maremma toscana" (PDO-IT-A1413) 

e DOP "Valdichiana toscana" (PDO-

IT-A1510) e IGP "Colli della toscana 

centrale" (PGI-IT-A1436) e IGP 

"Costa toscana" (PGI-IT-A1434) e 

IGP "Toscana / Toscano" (PGI-IT-

A1517)

Ugni blanc No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 536 Trebbiano toscano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per le DOP 

"Maremma toscana" (PDO-IT-A1413) 

e DOP "Valdichiana toscana" (PDO-

IT-A1510) e IGP "Colli della toscana 

centrale" (PGI-IT-A1436) e IGP 

"Costa toscana" (PGI-IT-A1434) e 

IGP "Toscana / Toscano" (PGI-IT-

A1517)

Procanico No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 537 Trevisana nera N. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per le IGP 

"Colli Trevigiani" (PGI-IT-A0518), IGP 

"Marca Trevigiana" (PGI-IT-A0520)

Italy 538 Tronto N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 539 Tschaggele N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 540 Turca N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 541 Turchetta N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 542 Ucelut B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 543 Uva del Fantini N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 544 Uva del Tundé N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 545 Uva di Troia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Nero di Troia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 546 Uva di Troia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Sumarello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 547 Uva di Troia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Sommarello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 548 Uva longanesi N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 549 Uva rara N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 550 Uva tosca N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 551 Uvalino N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 552 Valentino N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 553 Vega B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 554 Veltliner B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Gruner Veltliner No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 555 Verdea B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Emilia-Romagna, 

Toscana e nelle Province di Lodi, 

Milano e Pavia

Colombana bianca No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 556 Verdealbara B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 557 Verdeca B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Basilicata,  Campania e 

Puglia

Italy 558 Verdello B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Pampanuto No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 559 Verdese B. No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Provincie di Como e Lecco

Italy 560 Verdicchio bianco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Emilia-

Romagna, Lazio, Marche, Molise, 

Puglia, Sardegna, Toscana e Umbria

Verdicchio No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Abruzzo, Emilia-Romagna, Lazio, 

Marche, Molise, Puglia, Sardegna, Toscana e Umbria

Italy 561 Verdicchio bianco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Emilia-

Romagna, Lazio, Marche, Molise, 

Puglia, Sardegna, Toscana e Umbria

Trebbiano di Lugana B. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - Etichettatura permessa per la DOP 

"Lugana" (PDO-IT-A1322)

Italy 562 Verdicchio bianco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Emilia-

Romagna, Lazio, Marche, Molise, 

Puglia, Sardegna, Toscana e Umbria

Trebbiano di Soave B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - Etichettatura permessa per la DOP 

“Recioto di Soave” (PDO-IT-A0465), DOP "Soave Superiore" (PDO-IT-

A0473), DOP "Soave" (PDO-IT-A0472)

Italy 563 Verdiso B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 564 Verduschia B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 565 Verduzzo friulano B. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per le DOP 

contenenti il nome “Friuli”

Verduzzo No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 566 Verduzzo trevigiano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la IGP 

“Colli Trevigiani" (PGI-IT-A0518) e 

IGP "Marca trevigiana" (PGI-IT-

A0520)

Verduzzo No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 567 Vermentino B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Lazio, Liguria, 

Marche,  Puglia, Sardegna, Sicilia, 

Toscana e Umbria

Favorita B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 568 Vermentino B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Lazio, Liguria, 

Marche,  Puglia, Sardegna, Sicilia, 

Toscana e Umbria

Pigato B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 569 Vermentino nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 570 Vernaccia di Oristano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per le DOP 

"Vernaccia di Oristano" (PDO-IT-

A1170)

Vernaccia No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nella Regione Sardegna

Italy 571 Vernaccia di San Gimignano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per le DOP 

"Vernaccia di San Gimignano" (PDO-

IT-A1292) e per la DOP "San 

Gimignano" (PDO-IT-A1464)

Vernaccia No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Lazio, Sardegna, Sicilia, Toscana e 

Umbria

Italy 572 Vernaccia nera grossa N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nella Regione Marche

Italy 573 Vernaccia nera N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

provenienti da uve raccolte nelle 

Regioni Marche e Umbria

Vernaccia No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP  

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Marche e Umbria

Italy 574 Vernaccina B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 575 Veruccese N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 576 Vespaiola B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Vespaiolo No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 577 Vespolina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Ughetta No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 578 Vien de nus N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 579 Viogner B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 580 Virgilio B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 581 Vitouska B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 582 Vuillermin N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 583 Wildbacher N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 584 Zibibbo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Moscato No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 585 Zibibbo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Moscatello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 586 Zibibbo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Moscatellone No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 587 Zweigelt N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 588 Albarola B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bianchetta No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 589 Alicante N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Emilia Romagna, Lazio, 

Marche, Sardegna, Sicilia, Toscana e 

Umbria

Guarnaccia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 590 Alicante N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Emilia Romagna, Lazio, 

Marche, Sardegna, Sicilia, Toscana e 

Umbria

Gamay No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP della provincia di Perugia 

qualora previsto dai relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 591 Arinarnoa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 592 Cannonau N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Grenache No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 593 Cannonau N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Guarnaccia No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 594 Cannonau N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Gamay No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP della provincia di Perugia 

qualora previsto dai relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 595 Caprettone B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 596 Cesenese nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 597 Iasma Eco 1 N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 598 Iasma Eco 2 N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 599 Iasma Eco 3 N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 600 Iasma Eco 4 N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 601 Marselan N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 602 Moscato bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Moscatello No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 603 Moscato bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Moscatellone No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 604 Moscato bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Muscat No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 605 Moscato bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Muskateller No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 606 Moscato bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Moscato reale No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 607 Moscato di Terracina No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Terracina/ Moscato di Terracina" 

(PDO-IT-A0761)

Moscatellone No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 608 Moscato di Terracina No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Terracina/ Moscato di Terracina" 

(PDO-IT-A0761)

Muscat No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)
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Italy 609 Moscato di Terracina No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Terracina/ Moscato di Terracina" 

(PDO-IT-A0761)

Muskateller No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 610 Palava B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 611 Pignoletto B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nella Regione Emilia-

Romagna

Alionzina No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 612 Portoghese N. No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nella Provincia di Bolzano

Portugieser No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 613 Tocai friulano B. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  

(Nome vitigno / sinonimo riservato a 

DOP ungherese)

Tuchì No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 614 Tocai rosso N. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  

(Nome vitigno / sinonimo riservato a 

DOP ungherese)

Grenache N. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 615 Tocai rosso N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  

(Nome vitigno / sinonimo riservato a 

DOP ungherese)

Tai rosso No
L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari e

Italy 616 Albarino B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 617 Bellagna B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 618 Bragat rosa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 619 Cabrusina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 620 Fumat N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 621 Irsai Olivier B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 622 Lanzasa B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 623 Mantonico bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 624 Muscaris B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 625 Refosco bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 626 Sagrestana B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 627 Verdejo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 628 Souvignier gris B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 629 Fleurtai B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 630 Julius N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 631 Sorèli B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 632 Ruzzese B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 633 Cabernet Eidos N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 634 Cabernet Volos N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 635 Merlot Kanthus N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 636 Merlot Khorus N No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 637 Sauvignon Kretos B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 638 Sauvignon Nepis B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 639 Sauvignon Rytos B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 640 Grand Noir N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 641 Mourvédre N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 642 Verdicchio Bianco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Emilia-

Romagna, Lazio, Marche, Molise, 

Puglia, Sardegna, Toscana e Umbria

Peverella No
Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP provenienti da uve raccolte nella 

Provincia Autonoma di Trento

Italy 643 Verdicchio Bianco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Emilia-

Romagna, Lazio, Marche, Molise, 

Puglia, Sardegna, Toscana e Umbria

Trebbiano verde No Utilizzo limitato alla sola Regione Lazio

Italy 644 Terrano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Refošk No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 645 Tintoria N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012

Italy 646 Aglianico N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, 

Calabria, Campania, Molise, Puglia, 

Sardegna, Sicilia  e Umbria

Aglianico del Vulture N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - Etichettatura permessa per le DOP 

“Aglianico del Vulture superiore” (PDO-IT-A0527) e "Aglianico del Vulture" 

(PDO-IT-A0222)
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Italy 647 Asprinio bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Greco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i  vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, Calabria, 

Campania, Lazio, Liguria, Molise, Puglia, Sardegna, Toscana  e Umbria

Italy 648 Bervedino B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Vernaccia di San Gimignano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - Etichettatura permessa per le DOP 

"Vernaccia di San Gimignano" (PDO-IT-A1292) e per la DOP "San 

Gimignano" (PDO-IT-A1464)

Italy 649 Greco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nelle Regioni Abruzzo, 

Basilicata, Calabria, Campania, Lazio, 

Liguria, Molise, Puglia, Sardegna, 

Toscana  e Umbria

Asprinio bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 650 Carignano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Bovale grande N. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 651 Erbamat B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Verdealbara B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 652 Verdealbara B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Erbamat B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 653 Erbanno N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Schiava N. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 654 Schiava N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Erbanno N. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 655 Garganega B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Grecanico dorato B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 656 Grecanico dorato B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Garganega B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 657 Gratena N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Incrocio Terzi n. 1 N. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 658 Incrocio Terzi n. 1 N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Gratena N. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)
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Italy 659 Malvasia di Lipari B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

"Malvasia delle Lipari"  (PDO-IT-

A0782)

Malvasia di Sardegna B. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - Etichettatura permessa per i vini DOP 

della Regione Sardegna

Italy 660 Malvasia di Sardegna B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

della Regione Sardegna

Malvasia di Lipari B. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - Etichettatura permessa per la DOP 

"Malvasia delle Lipari"  (PDO-IT-A0782)

Italy 661 Malvasia Nera di Brindisi N. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Brindisi” (PDO-IT-A0543)

Malvasia Nera di Lecce N. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 662 Malvasia Nera di Lecce N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Malvasia Nera di Brindisi N. No
Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - Etichettatura permessa per la DOP 

“Brindisi” (PDO-IT-A0543)

Italy 663 Serbina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Turca N. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 664 Turca N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Serbina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 665 Verdello B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Verdicchio bianco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Abruzzo, Emilia-Romagna, Lazio, 

Marche, Molise, Puglia, Sardegna, Toscana e Umbria

Italy 666 Verdello B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Verduschia B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 667 Verdicchio bianco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Emilia-

Romagna, Lazio, Marche, Molise, 

Puglia, Sardegna, Toscana e Umbria

Verdello B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 668 Verdicchio bianco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Emilia-

Romagna, Lazio, Marche, Molise, 

Puglia, Sardegna, Toscana e Umbria

Verduschia B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 669 Verduschia B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Verdello B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)

Italy 670 Verduschia B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Verdicchio bianco B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - Etichettatura permessa per i vini DOP e IGP 

provenienti da uve raccolte nelle Regioni Abruzzo, Emilia-Romagna, Lazio, 

Marche, Molise, Puglia, Sardegna, Toscana e Umbria

Italy 671 Vernaccia di San Gimignano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per le DOP 

"Vernaccia di San Gimignano" (PDO-

IT-A1292) e per la DOP "San 

Gimignano" (PDO-IT-A1464)

Bervedino B. No

L'etichettatura è consentita per i vini DOP e IGP qualora previsto dai relativi 

disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 2012)
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Italy 672 Aglianico N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, 

Calabria, Campania, Molise, Puglia, 

Sardegna, Sicilia  e Umbria

Italy 673 Albarola B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 674 Alicante N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Emilia Romagna, Lazio, 

Marche, Sardegna, Sicilia, Toscana e 

Umbria

Italy 675 Ancellotta N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 676 Ansonica B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Calabria, Sardegna, 

Sicilia e Toscana

Italy 677 Barsaglina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 678 Bellone B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 679 Biancame B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 680 Bianchetta genovese B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  - 

Etichettatura permessa per la IGP 

“Colline del Genovesato” (PGI-IT-

A0361)

Italy 681 Biancolella B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 682 Bombino bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 683 Bombino nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 684 Bonarda N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 685 Bovale grande N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 686 Bovale N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 687 Cagnulari N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 688 Calabrese N. No

Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP provenienti da uve raccolte nelle 

Regioni Abruzzo, Basilicata, Calabria, 

Puglia, Sicilia, Sardegna, Toscana e 

Umbria

Italy 689 Cannonau N. No

Art. 93, par. 2, Reg. 1308/2013 e art 

19, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per la DOP 

“Cannonau di Sardegna” (PDO-IT-

A1099)

Italy 690 Carmenère N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 691 Ciliegiolo N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 692 Corbina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 693 Cortese B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Piemonte, Sardegna e 

nelle Province di Lodi, Mantova, 

Milano, Pavia e Verona

Italy 694 Corvina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 695 Croatina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 696 Dolcetto N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 697 Durella B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 698 Forastera B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 699 Fortana N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nella Regione Emilia-

Romagna e nelle  Province di 

Cremona, Mantova e Sondrio

Italy 700 Francavidda B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 701 Frappato N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 702 Gaglioppo N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 703 Gamba rossa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 704 Garganega B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 705 Guardavalle B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 706 Incrocio Manzoni 2.15 N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 707 Maceratino B. No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Marche e Umbria
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Italy 708 Malvasia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 709 Manzoni bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 710 Manzoni moscato N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 711 Manzoni rosa Rs. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 712 Marzemina grossa N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 713 Marzemino N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 714 Montù B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 715 Moscato rosa Rs. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 716 Müller thurgau B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 717 Nebbiolo N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Piemonte, 

Sardegna, Valle d’Aosta e nelle 

Province di Brescia, Pavia, Sondrio e 

Varese

Italy 718 Negro amaro N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 719 Nerello cappuccio N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 720 Pampanuto B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 721 Pecorino B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 722 Perricone N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 723 Piedirosso N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 724 Pignoletto B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i  vini 

DOP e IGP provenienti da uve 

raccolte nella Regione Emilia-

Romagna

Italy 725 Pinella B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012

Italy 726 Pinot bianco B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 727 Pinot grigio No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 728 Pinot nero N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 729 Portoghese N. No
Art. 62, par. 3, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nella Provincia di Bolzano

Italy 730 Primitivo N. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Basilicata, 

Campania, Lazio, Puglia, Sardegna e 

Umbria

Italy 731 Rossignola N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 732 Sangiovese N. No
Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nell'intero territorio nazionale

Italy 733 Sauvignon B. Yes
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Italy 734 Susumaniello N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 735 Sylvaner verde B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 736 Syrah N. Yes

Italy 737 Terrano N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 738 Tocai friulano B. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  

(Nome vitigno / sinonimo riservato a 

DOP ungherese)

Italy 739 Tocai rosso N. No

Art. 100, par. 3, Reg. 1308/2013  

(Nome vitigno / sinonimo riservato a 

DOP ungherese)

Italy 740 Traminer aromatico Rs No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 741 Uva di Troia N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 742 Veltliner B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 743 Verdea B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Emilia-Romagna, 

Toscana e nelle Province di Lodi, 

Milano e Pavia

Italy 744 Verdello B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 745 Vermentino B. No

Art. 62, par. 4, Reg. 607/2009 - 

Etichettatura permessa per i vini DOP 

e IGP provenienti da uve raccolte 

nelle Regioni Abruzzo, Lazio, Liguria, 

Marche,  Puglia, Sardegna, Sicilia, 

Toscana e Umbria

Italy 746 Vespaiola B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Italy 747 Vespolina N. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)
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Italy 748 Zibibbo B. No

L'etichettatura è consentita per i vini 

DOP e IGP qualora previsto dai 

relativi disciplinari. 

Inoltre l'etichettatura è consentita per 

le categorie di "vini spumanti"  senza 

DOP e IGP (art. 7 D.M. 13 agosto 

2012)

Cyprus 1 Alicante Bouschet Yes

Cyprus 2 Altesse Yes

Cyprus 3 Cabernet Franc Yes

Cyprus 4 Cabernet Sauvignon Yes

Cyprus 5 Carignan Yes Carignan Noir Yes

Cyprus 6 Chardonnay Yes

Cyprus 7 Chenin Blanc Yes

Cyprus 8 Cinsaut Yes Cinsault,Oeillade Yes

Cyprus 9 Gamay Yes Gamay Noir Yes

Cyprus 10 Gewurztraminer Yes Traminer Yes

Cyprus 11 Grenache Yes Grenache Noir Yes

Cyprus 12 Malbec Yes

Cyprus 13 Malvasia Bianca Yes

Cyprus 14 Malvasia Grossa Yes

Cyprus 15 Malvasia Lunga Yes

Cyprus 16 Malvasia di Candia Yes Malvasia Aromatica Yes

Cyprus 17 Merlot Yes Merlot Noir Yes

Cyprus 18 Mourvedre Yes Mataro Yes

Cyprus 19 Mueller Thurgau Yes Muller Thurgau Yes

Cyprus 20 Palomino Yes

Cyprus 21 Pinot Blanc Yes

Cyprus 22 Pinot Noir Yes

Cyprus 23 Rielsing Yes Rhine Riesling Yes

Cyprus 24 Sangiovese Yes

Cyprus 25 Sauvignon Blanc Yes

Cyprus 26 Semillon Yes

Cyprus 27 Sylvaner Yes

Cyprus 28 Syrah Yes Shiraz Yes

Cyprus 29 Ugni Blanc Yes Trebbiano Yes

Cyprus 30 Viognier Yes

Cyprus 31 Zinfandel Yes Primitivo Yes

Cyprus 32 Αγιωργίτικο Agiorgitiko Yes

Cyprus 33 Αθήρι Athiri Yes Αθήρι άσπρο Athiri aspro Yes

Cyprus 34 Αθήρι Μαύρο Athiri Mavro Yes Μαυράθηρο Mavrathiro Yes

Cyprus 35 Ασύρτικο Asyrtiko Yes

Cyprus 36 Βασίλισσα Vasilissa Yes Βασίλισσα Μοροκανέλλα Vasilissa Morokanella Yes

Cyprus 37 Βερτζαμί Vertzami Yes Λευκάδα Lefkada Yes

Cyprus 38 Βλούρικο Vlouriko Yes Φλούρικο Flouriko

Cyprus 39 Γιαννούδι Giannoudi Yes

Cyprus 40 Θραψαθήρι Thrapsathiri Yes

Cyprus 41 Κανέλλα Kanella Yes

Cyprus 42 Κορινθιακή Korinthiaki Yes

Cyprus 43 Λημνιό Limnio Yes

Cyprus 44 Μανδηλαριά Mandilaria Yes

Cyprus 45 Μαραθεύτικο Maratheftiko Yes Βαμβακαδα,Παμπατζιά Vamvakada,Pampatzia Yes

Cyprus 46 Μαύρο Mavro Yes Ντόπιο Μαυρο Αμπελίσιμο Ntopio Mavro Ampelisimo Yes

Cyprus 47 Μαυροδάφνη Mavrodafni Yes

Cyprus 48 Μαυροτράγανο Mavrotragano Yes

Cyprus 49 Μοσχάτο Αμβούργου Moschato Amvourgou Yes Black Muscat,Muscat Hamburg Yes

Cyprus 50 Μοσχάτο Αλεξανδρείας Moschato Alexandrias Yes Μαλάγα,Muscat of Alexandria Malaga Yes

Cyprus 51 Μοσχάτο Ασπρο Moschato aspro Yes Muscat Ottonel,Μοσχάτο Σάμου Moschato Samou Yes

Cyprus 52 Μοσχάτο Κύπρου Moschato Kyprou Yes

Cyprus 53 Μοσχοφίλερο Moschofilero Yes

Cyprus 54 Μοροκανέλλα Morokanella Yes

Cyprus 55 Ξινόμαυρο Xinomavro Yes

Cyprus 56 Ξυνιστέρι Xynisteri Yes

Cyprus 57 Οφθαλμο Ofthalmo Yes

Cyprus 58 Πρωμάρα Promara Yes

Cyprus 59 Ροδίτης Roditis Yes

Cyprus 60 Σουλτανίνα Soultanina Yes Soultana Yes

Cyprus 61 Σπούρτικο Spourtiko Yes

Luxembourg 1 Auxerrois Yes

Luxembourg 2 Chardonnay No

Luxembourg 3 Dakapo No

Luxembourg 4 Elbling Yes

Luxembourg 5 Gamay No

Luxembourg 6 Gewürztraminer No

Luxembourg 7 Muscat-Ottonel No
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Luxembourg 8 Pinot blanc Yes

Luxembourg 9 Pinot gris No

Luxembourg 10 Pinot noir No

Luxembourg 11 Pinot noir précoce No

Luxembourg 12 Riesling No

Luxembourg 13 Rivaner Yes
Moselle Luxembourgeoise(PDO-LU-

A0452-AM01)

Luxembourg 14 Saint Laurent No

Luxembourg 15 Sylvaner No

Luxembourg 16 Blauer Limberger Yes Lemberger

Luxembourg 17 Cabernet blanc Yes

Luxembourg 18 Cabernet cortis Yes

Luxembourg 19 Cabernet dorsa Yes

Luxembourg 20 Cabernet noir Yes

Luxembourg 21 Dornfelder Yes

Luxembourg 22 Gamaret Yes

Luxembourg 23 Helios Yes

Luxembourg 24 Johanniter Yes

Luxembourg 25 Merlot Yes

Luxembourg 26 Merzling Yes

Luxembourg 27 Pinot meunier Yes Schwarzriesling

Luxembourg 28 Pinotage Yes

Luxembourg 29 Pinotin Yes

Luxembourg 30 Regent Yes

Luxembourg 31 Rondo Yes

Luxembourg 32 Sauvignon blanc Yes

Luxembourg 33 Sauvignon gris Yes

Luxembourg 34 Solaris Yes

Luxembourg 35 Zweigelt Yes

Hungary 1 aletta Yes

Hungary 2 alibernet Yes

Hungary 3 alicante boushet No

Hungary 4 aligoté Yes

Hungary 5 arany sárfehér No izsáki No

Hungary 6 bacchus Yes

Hungary 7 bánáti rizling No

Hungary 8 bianca Yes

Hungary 9 bíbor kadarka Yes

Hungary 10 bíborfrankos Yes

Hungary 11 blauburger Yes

Hungary 12 blauer frühburgunder No

Hungary 13 blauer silvaner Yes

Hungary 14 bouvier Yes

Hungary 15 budai No budai zöld No

Hungary 16 cabernet dorsa Yes

Hungary 17 cabernet franc Yes cabernet Yes

Hungary 18 cabernet sauvignon Yes

Hungary 19 chardonnay Yes chardonnay blanc

Hungary 20 chasselas Yes chasselas blanc Yes

Hungary 21 chenin blanc Yes

Hungary 22 cirfandli No piros cirfandli No

Hungary 23 cot Yes malbec Yes

Hungary 24 csabagyöngye Yes perla czabanska Yes

Hungary 25 cserszegi fűszeres Yes

Hungary 26 csillám Yes

Hungary 27 csókaszőlő Yes

Hungary 28 csomorika Yes csomor Yes

Hungary 29 demjén Yes

Hungary 30 domina Yes

Hungary 31 dornfelder Yes

Hungary 32 duna gyöngye No

Hungary 33 ehrenfelser Yes

Hungary 34 ezerfürtű Yes

Hungary 35 ezerjó Yes korponai Yes

Hungary 36 fehér tramini Yes

Hungary 37 fekete leányka Yes

Hungary 38 furmint No zapfner Yes

Hungary 39 gamay noir Yes

Hungary 40 generosa Yes

Hungary 41 gesztus Yes

Hungary 42 göcseji zamatos Yes

Hungary 43 gohér Yes guhér Yes

Hungary 44 goldburger Yes

Hungary 45 gyöngyrizling Yes

Hungary 46 hamburgi muskotály Yes miszket hamburgszki Yes
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Hungary 47 hárslevelű Yes lindeblättrige Yes

Hungary 48 heureka Yes

Hungary 49 irsai olivér Yes irsai Yes

Hungary 50 jádorvány Yes

Hungary 51 jubileum 75 Yes

Hungary 52 jubileumsrebe Yes

Hungary 53 juhfark No mohácsi Yes

Hungary 54 kabar No

Hungary 55 kadarka No fekete budai No

Hungary 56 karát Yes

Hungary 57 kármin Yes

Hungary 58 kék bakator Yes

Hungary 59 kékfrankos No blaufränkisch No

Hungary 60 kéknyelű No blaustängler Yes

Hungary 61 kékoportó No portugizer No

Hungary 62 kerner Yes

Hungary 63 királyleányka Yes dánosi leányka Yes

Hungary 64 kocsis irma Yes

Hungary 65 korai piros veltelini Yes kis veltelini Yes

Hungary 66 korona Yes

Hungary 67 kövérszőlő No grasa Yes

Hungary 68 kövidinka Yes steinschiller Yes

Hungary 69 kunbarát Yes

Hungary 70 kunleány Yes

Hungary 71 kurucvér Yes

Hungary 72 lakhegyi mézes Yes

Hungary 73 leányka Yes leányszőlő Yes

Hungary 74 magyar frankos Yes

Hungary 75 mátrai muskotály No

Hungary 76 medina Yes

Hungary 77 melon Yes

Hungary 78 menoire Yes

Hungary 79 merlot Yes

Hungary 80 mészikadar Yes

Hungary 81 mézes Yes

Hungary 82 muscadelle Yes

Hungary 83 nektár Yes

Hungary 84 nero Yes

Hungary 85 nosztori rizling Yes

Hungary 86 odysseus Yes

Hungary 87 olasz rizling Yes welschrieslig Yes

Hungary 88 oraniensteiner Yes

Hungary 89 orpheus Yes

Hungary 90 ottonel muskotály Yes muscat ottonel Yes

Hungary 91 palatina Yes augusztusi muskotály Yes

Hungary 92 pannon frankos No

Hungary 93 pátria Yes

Hungary 94 pelso Yes

Hungary 95 perlette Yes

Hungary 96 pinot blanc Yes fehér burgundi No

Hungary 97 pinot noir Yes kék burgundi No

Hungary 98 pintes Yes

Hungary 99 piros bakator Yes bakar rózsa Yes

Hungary 100 piros szlanka Yes

Hungary 101 piros tramini Yes

Hungary 102 piros veltelini Yes nagyságos Yes

Hungary 103 pölöskei muskotály Yes

Hungary 104 pozsonyi fehér Yes czétényi Yes

Hungary 105 prokupac Yes

Hungary 106 rajnai rizling No weisser riesling Yes

Hungary 107 refrén Yes

Hungary 108 rizlingszilváni Yes müller thurgau Yes

Hungary 109 rozália Yes

Hungary 110 rózsakő Yes

Hungary 111 rubintos Yes

Hungary 112 sagrantino Yes

Hungary 113 sangiovese No

Hungary 114 sárfehér Yes

Hungary 115 sárga muskotály Yes muscat lunel No

Hungary 116 sauvignon Yes sauvignon bianco Yes

Hungary 117 scheurebe Yes

Hungary 118 semillon Yes semillon weisser Yes

Hungary 119 syrah Yes shiraz Yes

Hungary 120 szentlőrinc Yes saint laurent Yes

Hungary 121 szerémi zöld Yes
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Hungary 122 szirén Yes

Hungary 123 szürkebarát Yes pinot gris Yes

Hungary 124 táltos Yes

Hungary 125 tannat Yes

Hungary 126 taurus Yes

Hungary 127 titán Yes

Hungary 128 tizián Yes

Hungary 129 tramini Yes roter traminer Yes

Hungary 130 trilla Yes

Hungary 131 turán Yes

Hungary 132 úrréti Yes

Hungary 133 vértes csillaga Yes

Hungary 134 viktor Yes

Hungary 135 viktória gyöngye Yes

Hungary 136 villard blanc Yes

Hungary 137 viognier Yes

Hungary 138 vranac Yes

Hungary 139 vulcanus Yes

Hungary 140 zalagyöngye No

Hungary 141 zefír Yes

Hungary 142 zengő Yes

Hungary 143 zenit Yes

Hungary 144 zervin Yes

Hungary 145 zéta No

Hungary 146 zeus Yes

Hungary 147 zöld szagos Yes zöld muskotály Yes

Hungary 148 zöld szilváni Yes grüner sylvaner Yes

Hungary 149 zöld veltelíni Yes grüner muskateller Yes

Hungary 150 zweigelt Yes rotburger Yes

Hungary 151 heuréka Yes

Hungary 152 arany sárfehér No izsáki sárfehér No

Hungary 153 arany sárfehér No fehér dinka Yes

Hungary 154 arany sárfehér No német dinka Yes

Hungary 155 arany sárfehér No huszár szőlő Yes

Hungary 156 budai No zöld budai No

Hungary 157 budai No zöldszőlő Yes

Hungary 158 budai No zöldfehér Yes

Hungary 159 chardonnay Yes kereklevelű Yes

Hungary 160 chardonnay Yes morillon blanc Yes

Hungary 161 chardonnay Yes ronci bilé Yes

Hungary 162 chasselas Yes chasselas doré Yes

Hungary 163 chasselas Yes fehér gyöngyszőlő Yes

Hungary 164 chasselas Yes fehér fábiánszőlő Yes

Hungary 165 chasselas Yes weisser gutedel Yes

Hungary 166 chasselas Yes chasselas dorato Yes

Hungary 167 chasselas Yes fendant blanc Yes

Hungary 168 chasselas Yes saszla belaja Yes

Hungary 169 chasselas Yes chrupka belia Yes

Hungary 170 cirfandli No késői piros Yes

Hungary 171 cirfandli No cirifai Yes

Hungary 172 cirfandli No zierfahndler Yes

Hungary 173 cirfandli No zierfandler Yes

Hungary 174 cirfandli No zerjavina Yes

Hungary 175 csabagyöngye Yes perla di csaba Yes

Hungary 176 csabagyöngye Yes perle di csaba Yes

Hungary 177 csabagyöngye Yes perle von csaba Yes

Hungary 178 csabagyöngye Yes zsemcsug szaba Yes

Hungary 179 csabagyöngye Yes vengerskii muskatnii rannüj Yes

Hungary 180 csabagyöngye Yes pearl of csaba Yes

Hungary 181 csomorika Yes szederkényi fehér Yes

Hungary 182 csomorika Yes gyüdi fehér Yes

Hungary 183 ezerjó Yes tausendachtgute Yes

Hungary 184 ezerjó Yes tausendgute Yes

Hungary 185 ezerjó Yes trummertraube Yes

Hungary 186 ezerjó Yes szadocsina Yes

Hungary 187 ezerjó Yes kolmreifler Yes

Hungary 188 furmint No szigeti Yes

Hungary 189 furmint No som Yes

Hungary 190 furmint No posipel Yes

Hungary 191 furmint No moslavac bijeli Yes

Hungary 192 furmint No mosler Yes

Hungary 193 furmint No furmint bianco No

Hungary 194 gohér Yes körteszőlő Yes

Hungary 195 gohér Yes sárga gohér Yes

Hungary 196 gohér Yes török gohér Yes
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Hungary 197 gohér Yes zöld gohér Yes

Hungary 198 hárslevelű Yes lipovina Yes

Hungary 199 hárslevelű Yes feuilles de tilleul Yes

Hungary 200 hárslevelű Yes garszleveljü Yes

Hungary 201 irsai olivér Yes zolotis Yes

Hungary 202 irsai olivér Yes muskat olivér Yes

Hungary 203 irsai olivér Yes zolotisztüj rannüj Yes

Hungary 204 juhfark No fehérboros Yes

Hungary 205 juhfark No tarpai Yes

Hungary 206 juhfark No lämmerschwantz Yes

Hungary 207 királyleányka Yes erdei sárga Yes

Hungary 208 királyleányka Yes feteasca regale Yes

Hungary 209 királyleányka Yes galbena de ardeal Yes

Hungary 210 királyleányka Yes königstochter Yes

Hungary 211 királyleányka Yes königliche mädchentraube Yes

Hungary 212 királyleányka Yes little princess Yes

Hungary 213 korai piros veltelini Yes piros malvazia Yes

Hungary 214 korai piros veltelini Yes eper szőlő Yes

Hungary 215 korai piros veltelini Yes frühroter velteliner Yes

Hungary 216 korai piros veltelini Yes velteliner rouge précoce Yes

Hungary 217 korai piros veltelini Yes malvasia rossa Yes

Hungary 218 korai piros veltelini Yes crvena babovina Yes

Hungary 219 korai piros veltelini Yes veltlinske cervené skoré Yes

Hungary 220 kövérszőlő No grasa de cotnari Yes

Hungary 221 kövidinka Yes a ruzsica Yes

Hungary 222 kövidinka Yes a kamena dinka Yes

Hungary 223 kövidinka Yes a dinka crvena Yes

Hungary 224 kövidinka Yes a dinka mala Yes

Hungary 225 kövidinka Yes a dinka rossa Yes

Hungary 226 leányka Yes mädchentraube Yes

Hungary 227 leányka Yes dievcenske hrozno Yes

Hungary 228 leányka Yes feteasca alba Yes

Hungary 229 olasz rizling Yes taljanska grasevina Yes

Hungary 230 olasz rizling Yes grasevina Yes

Hungary 231 olasz rizling Yes riesling italien Yes

Hungary 232 olasz rizling Yes risling vlassky Yes

Hungary 233 olasz rizling Yes nemes rizling Yes

Hungary 234 olasz rizling Yes olaszrizling Yes

Hungary 235 ottonel muskotály Yes muskat ottonel Yes

Hungary 236 ottonel muskotály Yes miszket otonel Yes

Hungary 237 palatina Yes prim Yes

Hungary 238 pinot blanc Yes weissburgunder No

Hungary 239 pinot blanc Yes pinot bianco Yes

Hungary 240 pinot blanc Yes pinot beluj Yes

Hungary 241 piros bakator Yes bakator rouge Yes

Hungary 242 piros bakator Yes bakatortraube Yes

Hungary 243 piros veltelíni Yes somszőlő Yes

Hungary 244 piros veltelíni Yes fleischtraube Yes

Hungary 245 piros veltelíni Yes velteliner rouge Yes

Hungary 246 piros veltelíni Yes veltlinszki rozovij Yes

Hungary 247 piros veltelíni Yes veltlinské cervené Yes

Hungary 248 pozsonyi fehér Yes czétényi fehér Yes

Hungary 249 rajnai rizling No riesling blanc Yes

Hungary 250 rajnai rizling No johannisberger Yes

Hungary 251 rajnai rizling No riesling Yes

Hungary 252 rajnai rizling No rhine riesling No

Hungary 253 rajnai rizling No rheinriesling No

Hungary 254 rizlingszilváni Yes rizvanac Yes

Hungary 255 rizlingszilváni Yes müller thurgau blanc Yes

Hungary 256 rizlingszilváni Yes müller thurgau bijeli Yes

Hungary 257 rizlingszilváni Yes rivaner Yes

Hungary 258 sárga muskotály Yes muscat de lunel No

Hungary 259 sárga muskotály Yes muscat blanc Yes

Hungary 260 sárga muskotály Yes muscat de frontignan No

Hungary 261 sárga muskotály Yes muscat bélüj Yes

Hungary 262 sárga muskotály Yes muskat weisser Yes

Hungary 263 sárga muskotály Yes muscat zlty Yes

Hungary 264 sárga muskotály Yes moscato bianco Yes

Hungary 265 sárga muskotály Yes weiler Yes

Hungary 266 sárga muskotály Yes muscat sylvaner Yes

Hungary 267 sárga muskotály Yes weisser Yes

Hungary 268 sauvignon Yes sovinjon Yes

Hungary 269 sauvignon Yes sauvignon bijeli Yes

Hungary 270 sauvignon Yes sauvignon blanc Yes

Hungary 271 semillon Yes semillon blanc Yes

U:\WINE\10.LEGISLATION-DA-IA\10.9 WINE LISTS\Wine list 8 per MS- update 09-01-24 Page : 112 / 146



EUROPEAN COMMISSION

DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

Hungary 272 semillon Yes semillon bianco Yes

Hungary 273 semillon Yes petit semillon Yes

Hungary 274 szürkebarát Yes ruländer Yes

Hungary 275 szürkebarát Yes auvergans gris Yes

Hungary 276 szürkebarát Yes pinot grigio Yes

Hungary 277 szürkebarát Yes grauburgunder No

Hungary 278 szürkebarát Yes graumönch Yes

Hungary 279 tramini Yes tramin cervené Yes

Hungary 280 tramini Yes savagnin rose Yes

Hungary 281 tramini Yes traminer rosso Yes

Hungary 282 tramini Yes traminer Yes

Hungary 283 tramini Yes gewürtztraminer Yes

Hungary 284 zöld szagos Yes decsi szagos Yes

Hungary 285 zöld szilváni Yes sylvánske zelené Yes

Hungary 286 zöld szilváni Yes silvanec zeleni Yes

Hungary 287 zöld veltelíni Yes veltlinské zelené Yes

Hungary 288 zöld veltelíni Yes grüner veltliner Yes

Hungary 289 zöld veltelíni Yes zöldveltelíni Yes

Hungary 290 cabernet franc Yes carbonet Yes

Hungary 291 cabernet franc Yes carmenet Yes

Hungary 292 cabernet franc Yes gros cabernet Yes

Hungary 293 cabernet franc Yes gros vidur Yes

Hungary 294 cabernet franc Yes kaberne fran Yes

Hungary 295 hamburgi muskotály Yes muscat de hambourg Yes

Hungary 296 hamburgi muskotály Yes muscat de hamburg Yes

Hungary 297 hamburgi muskotály Yes moscato d'Amburgo Yes

Hungary 298 hamburgi muskotály Yes muszkat gamburgszkij Yes

Hungary 299 kadarka No jenei fekete Yes

Hungary 300 kadarka No kadar No

Hungary 301 kadarka No törökszőlő Yes

Hungary 302 kadarka No gamza Yes

Hungary 303 kadarka No csetereska Yes

Hungary 304 kadarka No szkadarka No

Hungary 305 kadarka No kadarka negra No

Hungary 306 kadarka No negru moale Yes

Hungary 307 kékfrankos No blauer limberger Yes

Hungary 308 kékfrankos No blauer lemberger Yes

Hungary 309 kékfrankos No limberger Yes

Hungary 310 kékfrankos No moravka Yes

Hungary 311 kékoportó No blauer portugieser Yes

Hungary 312 kékoportó No portugalske modré Yes

Hungary 313 kékoportó No modry portugal Yes

Hungary 314 kékoportó No portugais bleu Yes

Hungary 315 pinot noir Yes kisburgundi kék No

Hungary 316 pinot noir Yes kék rulandi Yes

Hungary 317 pinot noir Yes blauer burgunder No

Hungary 318 pinot noir Yes pino csernüj Yes

Hungary 319 pinot noir Yes pinot cernii Yes

Hungary 320 pinot noir Yes pinot nero Yes

Hungary 321 pinot noir Yes pignula Yes

Hungary 322 pinot noir Yes pinot tinto Yes

Hungary 323 pinot noir Yes rulandski modre Yes

Hungary 324 pinot noir Yes savagnin noir Yes

Hungary 325 pinot noir Yes spätburgunder No

Hungary 326 syrah Yes marsanne noir Yes

Hungary 327 syrah Yes serine noir Yes

Hungary 328 syrah Yes blauer syrah Yes

Hungary 329 syrah Yes sirac Yes

Hungary 330 zweigelt Yes zweigeltrebe Yes

Hungary 331 zweigelt Yes blauer zweigeltrebe Yes

Malta 1 Aglianico No

“MALTESE ISLANDS” or “OF THE 

MALTESE ISLANDS”(PGI-MT-

A1631)

Malta 2 Albarino No

“MALTESE ISLANDS” or “OF THE 

MALTESE ISLANDS”(PGI-MT-

A1631)

Malta 3 Aleatico No

“MALTESE ISLANDS” or “OF THE 

MALTESE ISLANDS”(PGI-MT-

A1631)

Malta 4 Barbera No

“MALTESE ISLANDS” or “OF THE 

MALTESE ISLANDS”(PGI-MT-

A1631)

Malta 5 Brachetto No

“MALTESE ISLANDS” or “OF THE 

MALTESE ISLANDS”(PGI-MT-

A1631)

Malta 6 Cabernet franc Yes

Malta 7 Cabernet sauvignon Yes
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Malta 8 Carignan Yes

Malta 9 Carmenere Yes

Malta 10 Catarratto Yes

Malta 11 Chardonnay Yes

Malta 12 Chenin blanc Yes

Malta 13 Falanghina Yes

Malta 14 Gellewza Yes

Malta 15 Girgentina Yes

Malta 16 Graciano Yes

Malta 17 Grecanico Yes

Malta 18 Greco bianco Yes

“MALTESE ISLANDS” or “OF THE 

MALTESE ISLANDS”(PGI-MT-

A1631)

Malta 19 Greco di Tufo No

Malta 20 Grenache Yes

Malta 21 Grillo Yes

Malta 22 Inzolia Yes

Malta 23 Lambrusco No

“MALTESE ISLANDS” or “OF THE 

MALTESE ISLANDS”(PGI-MT-

A1631); 

 ""GOZO"" or ""OF 

GOZO""/""GĦAWDEX"" or ""TA' 

GĦAWDEX""(PDO-MT-A1629); 

 ""MALTA"" OR ""OF MALTA""(PDO-

MT-A1630)

Malta 24 Malbec Yes

Malta 25 Malvasia Yes

Malta 26 Malvasia nera Yes

Malta 27 Manzoni bianco Yes

Malta 28 Merlot Yes

Malta 29 Montepulciano No

Malta 30 Montonico Yes

Malta 31 Moscato bianco Yes

Malta 32 Moscato D'Alessandria Yes

Malta 33 Moscato Fior D'Arancio Yes

Malta 34 Moscato giallo Yes

Malta 35 Mourvedre Yes

Malta 36 Muscat Hamburg Yes

Malta 37 Negroamaro Yes

Malta 38 Nero D'Avola No

Malta 39 Petit Verdot Yes

Malta 40 Pinot bianco Yes

Malta 41 Pinot grigio Yes

Malta 42 Pinot noir Yes

Malta 43 Primitivo No

""MALTA"" OR ""OF MALTA""(PDO-

MT-A1630); 

 “MALTESE ISLANDS” or “OF THE 

MALTESE ISLANDS”(PGI-MT-

A1631); 

 ""GOZO"" or ""OF 

GOZO""/""GĦAWDEX"" or ""TA' 

GĦAWDEX""(PDO-MT-A1629)

Malta 44 Riesling Yes

Malta 45 Sangiovese No

""GOZO"" or ""OF 

GOZO""/""GĦAWDEX"" or ""TA' 

GĦAWDEX""(PDO-MT-A1629); 

 “MALTESE ISLANDS” or “OF THE 

MALTESE ISLANDS”(PGI-MT-

A1631); 

 ""MALTA"" OR ""OF MALTA""(PDO-

MT-A1630)

Malta 46 Sauvignon blanc Yes

Malta 47 Syrah Yes

Malta 48 Tannat Yes

Malta 49 Tempranillo Yes

Malta 50 Traminer Yes

Malta 51 Trebbiano Yes

Malta 52 Uva di Troia Yes

Malta 53 Verdicchio No

“MALTESE ISLANDS” or “OF THE 

MALTESE ISLANDS”(PGI-MT-

A1631)

Malta 54 Vermentino No

“MALTESE ISLANDS” or “OF THE 

MALTESE ISLANDS”(PGI-MT-

A1631); 

 ""GOZO"" or ""OF 

GOZO""/""GĦAWDEX"" or ""TA' 

GĦAWDEX""(PDO-MT-A1629); 

 ""MALTA"" OR ""OF MALTA""(PDO-

MT-A1630)

U:\WINE\10.LEGISLATION-DA-IA\10.9 WINE LISTS\Wine list 8 per MS- update 09-01-24 Page : 114 / 146



EUROPEAN COMMISSION

DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

Malta 55 Viognier Yes

Netherlands 1 Acolon Yes

Netherlands 2 Auxerrois B Yes

Netherlands 3 Bacchus B Yes

Netherlands 4 Baco noir Yes

Netherlands 5 Bianca B Yes

Netherlands 6 Birstaler muscat Yes

Netherlands 7 Cabernet Cortis Yes

Netherlands 8 Cabernet Cubin Yes

Netherlands 9 Cabernet Dorio Yes

Netherlands 10 Cabernet Dorsa Yes

Netherlands 11 Cabernet Franc N Yes

Netherlands 12 Cabernet Jura Yes

Netherlands 13 Cabernet Mitos Yes

Netherlands 14 Cabernet Sauvignon Yes

Netherlands 15 Carmenere Yes

Netherlands 16 Chardonnay B Yes

Netherlands 17 Dakapo Yes

Netherlands 18 Domina N Yes

Netherlands 19 Dornfelder N Yes

Netherlands 20 Dunkelfelder N Yes

Netherlands 21 Excelsior Yes

Netherlands 22 Faber B Yes

Netherlands 23 Florental N Yes

Netherlands 24 Früburgunder N Yes

Netherlands 25 Gamay N Yes

Netherlands 26 Gewürztraminer Rs Yes

Netherlands 27 Hegel Yes

Netherlands 28 Helios Yes

Netherlands 29 Hölder B Yes

Netherlands 30 Huxelrebe B Yes

Netherlands 31 Johanniter B Yes

Netherlands 32 Juwel B Yes

Netherlands 33 Kerner B Yes

Netherlands 34 Kernling B Yes

Netherlands 35 Landal N Yes

Netherlands 36 Léon millot N Yes

Netherlands 37 Maréchal Foch N Yes

Netherlands 38 Melody Yes

Netherlands 39 Merlot Yes

Netherlands 40 Merzling B Yes

Netherlands 41 Meunier N Yes

Netherlands 42 Monarch Yes

Netherlands 43 Morio muscat B Yes

Netherlands 44 Müller thurgau B Yes

Netherlands 45 Muscat Blanc Yes

Netherlands 46 Muscat Blue Yes

Netherlands 47 Orion B Yes

Netherlands 48 Ortega B Yes

Netherlands 49 Palatina Yes

Netherlands 50 Phoenix B Yes

Netherlands 51 Pinot blanc B Yes

Netherlands 52 Pinot Gris G Yes

Netherlands 53 Pinot noir N Yes

Netherlands 54 Plantet N Yes

Netherlands 55 Portugiezer N Yes

Netherlands 56 Prior N Yes

Netherlands 57 Rayon d'or B Yes

Netherlands 58 Reberger Yes

Netherlands 59 Regent N Yes

Netherlands 60 Riechensteiner B Yes

Netherlands 61 Riesling B Yes

Netherlands 62 Rondo N Yes

Netherlands 63 Ruländer G Yes

Netherlands 64 Sauvignon Blanc B Yes

Netherlands 65 Scheurebe B Yes

Netherlands 66 Schönburger Rs Yes

Netherlands 67 Seyval B Yes

Netherlands 68 Siegerrebe Rs Yes

Netherlands 69 Silcher B Yes

Netherlands 70 Sirius Yes

Netherlands 71 Solaris Yes

Netherlands 72 St. Laurent Yes

Netherlands 73 Staufer Yes

Netherlands 74 Sylvaner B Yes
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Netherlands 75 Syrah Yes

Netherlands 76 Tempranillo Yes

Netherlands 77 Würzer B Yes

Netherlands 78 Zweigeltrebe N Yes

Netherlands 79 Baron N Yes

Netherlands 80 Bronner B Yes

Netherlands 81 Cabernet Blanc B (VB-91-26-1) Yes

Netherlands 82 Cabernet Cantor N Yes

Netherlands 83 Cabernet Carbon N Yes

Netherlands 84 Cabernet Carol N Yes

Netherlands 85 Cabaret Noir N (VB-91-26-4) Yes

Netherlands 86 Cabertin N (VB-91-26-17) Yes

Netherlands 87 Golubok N Yes

Netherlands 88 Muscaris B Yes

Netherlands 89 Pinotin N Yes

Netherlands 90 Polo Muscat B Yes

Netherlands 91 Sauvignon Soyhieres B (VB-32-7) Yes

Netherlands 92 Souvignier Gris Yes

Netherlands 93 Satin Noir N (VB-91-26-29) Yes

Netherlands 94 Villaris B Yes

Netherlands 95 Hibernal B Yes

Netherlands 96 Sauvignac B (Cal 6-04) Yes

Netherlands 97 Roter Elbling Rs Yes

Netherlands 98 Calandro N Yes

Netherlands 99 Gamaret N Yes

Netherlands 100 Viognier B Yes

Netherlands 101 Calardis Blanc B Yes

Netherlands 102 Sauvitage B Yes

Netherlands 103 Felicia B Yes

Netherlands 104 Rinot B Yes

Netherlands 105 Laurot N Yes

Netherlands 106 Pinot Grigio Yes

Netherlands 107 Accent N Yes

Netherlands 108 Allegro N Yes

Netherlands 109 Bolero N Yes

Netherlands 110 Saphira N Yes

Netherlands 111 Divicio N Yes

Netherlands 112 Divona B Yes

Austria 1 Acolon No

Austria 2 Angela No

Austria 3 Arkadia (Nastya) No

Austria 4 Alphonse-Lavallee No

Austria 5 Amadeus No

Austria 6 Aromera No

Austria 7 Aron No

Austria 8 Attika Seedless No

Austria 9 Attila No

Austria 10 Aurora No

Austria 11 Bacchus No

Austria 12 Barbera No

Austria 13 Blauer Burgunder No Blauer Spätburgunder, Blauburgunder, Pinot Noir No

Austria 14 Breidecker No

Austria 15 Blaufränkisch No Frankovka No

Austria 16 Blaufränkisch Signum RT No

Austria 17 Blaufränkisch Solis RT No

Austria 18 Blaufränkisch Stella RT No

Austria 19 Bogni 15 No

Austria 20 Bianca No

Austria 21 Birstaler Muskat No

Austria 22 Blauburger Yes

Austria 23 Blütenmuskateller Yes

Austria 24 Bronner Yes

Austria 25 Bouvier Yes

Austria 26 Bolero No

Austria 27 Boris No

Austria 28 Bouvier Stella RT No

Austria 29 Blauer Portugieser Yes

Austria 30 Brauner Veltliner No

Austria 31 Blauer Wildbacher No

Austria 32 Cabernet blanc Yes

Austria 33 Concord No

Austria 34 Cabernet Carol No

Austria 35 Cabernet Cortis No

Austria 36 Condor No

Austria 37 Cabernet dorsa No
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Austria 38 Cabernet Franc Yes

Austria 39 Chardonnay Yes Morillon Yes

Austria 40 Chenin blanc No

Austria 41 Cabernet Jura No

Austria 42 Clara No

Austria 43 Cabernet Mitos No

Austria 44 Cabertin No

Austria 45 Malbec No Cot No

Austria 46 Cristal No

Austria 47 Cabernet Sauvignon Yes

Austria 48 Cabernet Stella RT No

Austria 49 Dakapo No

Austria 50 Damaszener Muskat No

Austria 51 Donauriesling Yes

Austria 52 Dornfelder No

Austria 53 Dunkelfelder No

Austria 54 Donauveltliner Yes

Austria 55 Delaware No

Austria 56 Early Muscat No

Austria 57 Elvira No

Austria 58 Evita No

Austria 59 Fanny No

Austria 60 Färbertraube No

Austria 61 Ferdinand Lesseps No

Austria 62 Furmint Yes

Austria 63 Frühroter Veltliner Yes Malvasier Yes

Austria 64 Galanth No

Austria 65 Ganita No

Austria 66 Garant No

Austria 67 Goldburger Yes

Austria 68 Gutedel No

Austria 69 Gelber Orleans No

Austria 70 Goldmuskateller Yes

Austria 71 Gloria Hungaria No

Austria 72 Grauer Burgunder No Grauburgunder, Pinor Gris, Ruländer No

Austria 73 Goldriesling No

Austria 74 Grüner Veltliner Yes

Austria 75 Huxelrebe No

Austria 76 Helios No

Austria 77 Hibernal No

Austria 78 Harslevelü   No Lindenblättriger No

Austria 79 Heunisch Weiss No

Austria 80 Johanniter Yes

Austria 81 Jubiläumsrebe Yes

Austria 82 Kerner No

Austria 83 Kardinal No

Austria 84 Katharina No

Austria 85 Kadarka kek No Blauer Kadarka No

Austria 86 Königin der Weingärten No

Austria 87 Königliche Esther No

Austria 88 Königsast No

Austria 89 Kofranka No

Austria 90 Kocsis Irma No

Austria 91 Laurent Stella RT No

Austria 92 Lakemont No

Austria 93 Lidi No

Austria 94 Lilla No

Austria 95 Marselan No

Austria 96 Mädchentraube No

Austria 97 Muskat bleu No

Austria 98 Muscaris Yes

Austria 99 Merlot Yes

Austria 100 Medina No

Austria 101 Merlan No

Austria 102 Merlot Stella RT No

Austria 103 Merzling No

Austria 104 Muscat de noir Eisenstadt No

Austria 105 Muskat-Ottonel Yes

Austria 106 Monarch No

Austria 107 Müller Thurgau Yes Rivaner Yes

Austria 108 Gelber Muskateller Yes Muskateller Yes

Austria 109 Roter Muskateller Yes Muskateller Yes

Austria 110 Malverina No

Austria 111 Narancsizu No

Austria 112 Neuburger Yes
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Austria 113 Nebbiolo No

Austria 114 Nero No

Austria 115 Oliver Irsay No

Austria 116 Orangentraube Yes

Austria 117 Österreichisch Weiß No

Austria 118 Petit Manseng No

Austria 119 Phönix No

Austria 120 Pinot Nova Yes

Austria 121 Puchljakovski No

Austria 122 Palatina No

Austria 123 Perlette No

Austria 124 Primera No

Austria 125 Primus No

Austria 126 Pannonia No

Austria 127 Porza No

Austria 128 Pölöskei Muskotaly No

Austria 129 Petit Verdot No

Austria 130 Perle von Czaba No

Austria 131 Perle von Füred No

Austria 132 Perle von Zala No

Austria 133 Regent Yes

Austria 134 Rotgipfler Yes

Austria 135 Rathay Yes

Austria 136 Roesler Yes

Austria 137 Rosenmuskateller No

Austria 138 Romulus No

Austria 139 Rondo No

Austria 140 Rosina No

Austria 141 Ripatella No

Austria 142 Weißer Riesling Yes Riesling, Rheinriesling No

Austria 143 Roter Riesling Yes Riesling Yes

Austria 144 Roter Veltliner Yes

Austria 145 Scheurebe Yes Sämling 88 Yes

Austria 146 Sangiovese No

Austria 147 Saphira No

Austria 148 Sauvignon Blanc Yes

Austria 149 Schlagerblut No

Austria 150 Sauvignac No

Austria 151 Schantlrebe No

Austria 152 Seifert No

Austria 153 Souvignier Gris No

Austria 154 Siegerrebe No

Austria 155 Syrah Yes Shiraz Yes

Austria 156 Sirius No

Austria 157 St. Laurent Yes

Austria 158 Semillion No

Austria 159 Solaris Yes

Austria 160 Schwarzriesling No

Austria 161 Sauvignon Signum RT No

Austria 162 Sylvaner Yes Grüner Sylvaner Yes

Austria 163 Tannat No

Austria 164 Teroldego No

Austria 165 Gelber Traminer Yes Traminer Yes

Austria 166 Gewürztraminer Yes Traminer Yes

Austria 167 Roter Traminer Yes Traminer Yes

Austria 168 Terez No

Austria 169 Vanessa No

Austria 170 Victoria No

Austria 171 Viognier No

Austria 172 Veltliner Signum RT No

Austria 173 Veltliner Stella RT No

Austria 174 Weißer Burgunder No Weißburgunder, Pinot Blanc, Klevner No

Austria 175 Weißer Gutedel No

Austria 176 Welschriesling Yes

Austria 177 Welschriesling Stella RT No

Austria 178 Zierfandler Yes Spätrot Yes

Austria 179 Zweigelt Yes Blauer Zweigelt, Rotburger Yes

Austria 180 Zweigelt Signum RT No

Austria 181 Zweigelt Solis RT No

Austria 182 Zweigelt Stella RT No

Poland 1 Acolon Yes

Poland 2 Alden Yes

Poland 3 Alibernet Yes

Poland 4 Allegro Yes

Poland 5 Aurore Yes Aurora Yes
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Poland 6 Auxerrois Yes

Poland 7 Bacchus Yes

Poland 8 Baron Yes

Poland 9 Bianca Yes Bianka Yes

Poland 10 Blauer Spätburgunder No

Poland 11 Blaufrankisch No
Blaufränkisch, Blauer Limberger, Limberger, 

Lemberger, Frankovka
No

Poland 12 Bolero Yes

Poland 13 Bouvier Yes

Poland 14 Bronner Yes

Poland 15 Cabernet Blanc Yes

Poland 16 Cabernet Cantor Yes

Poland 17 Cabernet Carbon Yes

Poland 18 Cabernet Carol Yes

Poland 19 Cabernet Cortis Yes

Poland 20 Cabernet Dorsa Yes

Poland 21 Cabernet Franc Yes Cabernet Yes

Poland 22 Cabernet Mitos Yes

Poland 23 Cabernet Sauvignon Yes Cabernet Yes

Poland 24 Cascade Yes

Poland 25 Cayuga White Yes

Poland 26 Chardonnay Yes

Poland 27 Chardonnay Rosé Yes

Poland 28 Cristall Yes

Poland 29 Cserszegi füszeres Yes

Poland 30 Dakapo Yes

Poland 31 De Chaunac Yes

Poland 32 Devín Yes

Poland 33 Dornfelder Yes

Poland 34 Dunaj No

Poland 35 Dunkelfelder Yes

Poland 36 Ehrenfelser Yes

Poland 37 Felicia Yes

Poland 38 Festivee Yes

Poland 39 Frontenac Yes

Poland 40 Frühburgunder Yes

Poland 41 Gamay Yes

Poland 42 Gewürtztraminer Yes

Poland 43 Glenora Yes

Poland 44 Goldriesling Yes

Poland 45 Goloubok Yes Gołubok Yes

Poland 46 Gouais Yes
Weisser heunisch, Belina žuta, Belina velika bijela, 

Belina Starinska, Belina Pikasta
Yes

Poland 47 Grenache Yes Garnacha Yes

Poland 48 Gutedel Yes
Chrupka Złota, Chasselas, Chasselas B, 

Chasselas Doré
Yes

Poland 49 Helios Yes

Poland 50 Hibernal Yes

Poland 51 Johanniter Yes

Poland 52 Kerner Yes

Poland 53 Kernling Yes

Poland 54 Leon Millot Yes

Poland 55 Madeleine Noire Yes Magdalenka Czarna Yes

Poland 56 Maréchal Foch Yes

Poland 57 Medina Yes

Poland 58 Merlot Yes

Poland 59 Merzling Yes

Poland 60 Monarch Yes

Poland 61 Montepulciano No

Poland 62 Müller Thurgau Yes Mueller Thurgau, Müller-Thurgau Yes

Poland 63 Muscaris Yes

Poland 64 Muscat Blanc Yes Muskat Złoty,Gelber Muskateller Yes

Poland 65 Muscat Bleu Yes

Poland 66 Muscat Odesskii Yes

Poland 67 Muscat Ottonel Yes Muszkatel Ottonela, Muszkatelka Ottonela, Muscat Yes

Poland 68 Muškát moravský No Muskat Morawski No

Poland 69 Nero Yes

Poland 70 Ontario Yes

Poland 71 Orion Yes

Poland 72 Ortega Yes

Poland 73 Palatina Yes Prim Yes

Poland 74 Palava Yes

Poland 75 Phoenix Yes

Poland 76 Pinot Blanc Yes Burgundzkie Białe, Weißer Burgunder No

Poland 77 Pinot Gris Yes Burgundzkie Szare, Ruländer, Rulander Yes
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Poland 78 Pinot Gris Yes Grauer Burgunder No

Poland 79 Pinot Meunier Yes Młynarka, Schwarzriesling, Müllerrebe Yes

Poland 80 Pinot Noir Yes
Burgundzkie Czarne, Blauer Spätburgunder, 

Spatburgunder
No

Poland 81 Pinot Noir Precoce Yes
Burgundzkie Wczesne, Blauer Frühburgunder, 

Frühburgunder
No

Poland 82 Portugieser Yes
Portugalska Niebieska, Blauer Portugieser, 

Portugais Bleu, Portugizer, Oporto, Kékoportó
Yes

Poland 83 Prairie Star Yes

Poland 84 Rathay Yes

Poland 85 Reberger Yes

Poland 86 Regent Yes

Poland 87 Riesling Yes Riesling Reński, Rheinriesling, Renski Rizling No

Poland 88 Riesling Yes Weisser Riesling, Weißer Riesling Yes

Poland 89 Riesling Italico Yes Riesling Włoski, Welschriesling Yes

Poland 90 Roesler Yes

Poland 91 Rondo Yes

Poland 92 Roter Riesling Yes

Poland 93 Roter Traminer Yes

Poland 94 Saint Laurent Yes

Poland 95 Saint Pepin Yes  St. Pepin Yes

Poland 96 Sangiovese Yes

Poland 97 Saphira Yes

Poland 98 Sauvignon Blanc Yes

Poland 99 Sauvignon Gris Yes

Poland 100 Serena Yes

Poland 101 Seyval Yes  Seyval Blanc Yes

Poland 102 Sheridan Yes

Poland 103 Sibera Yes

Poland 104 Siegerrebe Yes Sieger Yes

Poland 105 Sirame Yes Salome Yes

Poland 106 Solaris Yes

Poland 107 Solira Yes

Poland 108 Souvignier Gris Yes

Poland 109 St. Croix Yes

Poland 110 Swenson Red Yes

Poland 111 Sylvaner Yes Silvaner Yes

Poland 112 Syrah Yes

Poland 113 Tauberschwarz Yes

Poland 114 Traminer Yes Roter Traminer Yes

Poland 115 Triumph Von Elsas Yes Triumf Alzacji, Triomphe d'Alsace Yes

Poland 116 Veltliner Yes Grüner Veltliner, Gruner Veltliner, Veltliner Gruen Yes

Poland 117 Vidal Blanc Yes

Poland 118 Villaris Yes

Poland 119 Viognier Yes

Poland 120 Weissburgunder No

Poland 121 Weisser Riesling Yes

Poland 122 Zalagyöngye No Perła Zali, Zala, Pearl of Zala Yes

Poland 123 Zweigelt Yes Zweigeltrebe Yes

Portugal 1 Acolon Yes

Portugal 2 Aglianico Yes

Portugal 3 Agronómica Yes

Portugal 4 Água -Santa Yes

Portugal 5 Alfrocheiro Yes Tinta-Bastardinha Yes

Portugal 6 Alicante-Bouschet Yes

Portugal 7 Alicante-Branco Yes

Portugal 8 Almafra Yes

Portugal 9 Almenhaca Yes

Portugal 10 Alvadurão Yes

Portugal 11 Alvar Yes

Portugal 12 Alvar -Roxo Yes

Portugal 13 Alvarelhão Yes Brancelho Yes

Portugal 14 Alvarelhão-Ceitão Yes

Portugal 15 Alvarinho No

Portugal 16 Alvarinho-Lilás Yes

Portugal 17 Amaral Yes

Portugal 18 Amor-Não-Me-Deixes Yes

Portugal 19 Amostrinha Yes

Portugal 20 Antão-Vaz Yes

Portugal 21 Aragonez Yes Tinta-Roriz; Tempranillo Yes

Portugal 22 Aramon Yes

Portugal 23 Arinarnoa Yes

Portugal 24 Arinto Yes Pedernã Yes

Portugal 25 Arinto-do-Interior Yes

Portugal 26 Arinto-dos-Açores Yes Terrantez-da -Terceira Yes

U:\WINE\10.LEGISLATION-DA-IA\10.9 WINE LISTS\Wine list 8 per MS- update 09-01-24 Page : 120 / 146



EUROPEAN COMMISSION

DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Directorate E. Markets and Observatories

E2. Wine, spirits and horticultural products

Portugal 27 Arinto-Roxo Yes

Portugal 28 Arjunção Yes

Portugal 29 Arnsburger Yes

Portugal 30 Assaraky Yes

Portugal 31 Avesso Yes

Portugal 32 Azal Yes

Portugal 33 Bacchus Yes

Portugal 34 Baga Yes

Portugal 35 Barcelo Yes

Portugal 36 Barreto Yes

Portugal 37 Bastardo Yes Graciosa Yes

Portugal 38 Bastardo-Branco Yes

Portugal 39 Bastardo-Roxo Yes

Portugal 40 Batoca Yes Alvaraça Yes

Portugal 41 Beba Yes

Portugal 42 Bical Yes Borrado-das-Moscas Yes

Portugal 43 Boal-Barreiro Yes

Portugal 44 Boal-Branco Yes

Portugal 45 Boal-Espinho Yes

Portugal 46 Bonvedro Yes

Portugal 47 Borraçal Yes

Portugal 48 Branca-de-Anadia Yes

Portugal 49 Branco-Desconhecido Yes

Portugal 50 Branco-Especial Yes

Portugal 51 Branco-Gouvães Yes Alvarelhão-Branco Yes

Portugal 52 Branco-Guimarães Yes

Portugal 53 Branco-João Yes

Portugal 54 Branco -Valente Yes

Portugal 55 Branda Yes

Portugal 56 Branjo Yes

Portugal 57 Cabernet-Cubin Yes

Portugal 58 Cabernet-Dorsa Yes

Portugal 59 Cabernet-Franc Yes

Portugal 60 Cabernet-Mitos Yes

Portugal 61 Cabernet-Sauvignon Yes

Portugal 62 Cabinda Yes

Portugal 63 Cainho Yes

Portugal 64 Caladoc Yes

Portugal 65 Calrão Yes

Portugal 66 Camarate Yes

Portugal 67 Campanário Yes

Portugal 68 Caracol Yes

Portugal 69 Caramela Yes

Portugal 70 Carignan Yes

Portugal 71 Carmenère Yes

Portugal 72 Carrasquenho Yes

Portugal 73 Carrega-Branco Yes

Portugal 74 Carrega-Burros Yes

Portugal 75 Cascal Yes

Portugal 76 Casculho Yes

Portugal 77 Castália Yes

Portugal 78 Castelã Yes

Portugal 79 Castelão Yes João-de-Santarém(1); Periquita No (1)DoTejo subregionSantarém(PDO-PT-A1544)

Portugal 80 Castelão-Branco Yes

Portugal 81 Castelino Yes

Portugal 82 Castelo-Branco Yes

Portugal 83 Casteloa Yes

Portugal 84 Cerceal-Branco Yes

Portugal 85 Cercial Yes Cercial-da-Bairrada No Bairrada(PDO-PT-A1537)

Portugal 86 Chambourcin Yes

Portugal 87 Chardonnay Yes

Portugal 88 Chasselas Yes

Portugal 89 Chasselas-Cioutat Yes Chasselas-Salsa Yes

Portugal 90 Chasselas-Roxo Yes

Portugal 91 Chasselas-Sabor Yes

Portugal 92 Chenin Yes Chenin-Blanc Yes

Portugal 93 Cidadelhe Yes

Portugal 94 Cidreiro Yes

Portugal 95 Cinsaut Yes

Portugal 96 Códega-do-Larinho Yes

Portugal 97 Colombard Yes Semilão Yes

Portugal 98 Complexa Yes

Portugal 99 Concieira Yes

Portugal 100 Coração-de-Galo Yes

Portugal 101 Cornichon Yes
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Portugal 102 Cornifesto Yes

Portugal 103 Corropio Yes

Portugal 104 Corval Yes

Portugal 105 Corvo Yes

Portugal 106 Cot Yes Malbec Yes

Portugal 107 Crato-Espanhol Yes

Portugal 108 Dedo-de-Dama Yes

Portugal 109 Deliciosa Yes

Portugal 110 Diagalves Yes

Portugal 111 Doçal Yes

Portugal 112 Doce Yes

Portugal 113 Dolcetto Yes

Portugal 114 Dona-Joaquina Yes

Portugal 115 Donzelinho-Branco Yes

Portugal 116 Donzelinho-Roxo Yes

Portugal 117 Donzelinho-Tinto Yes

Portugal 118 Dorinto Yes Arinto-do-Douro No

Oporto/Port /Port Wine/Porto/Portvin/Portwein/Portwijn/vin du Porto/vinho do 

Porto(PDO-PT-A1540;PDO-PT-A1540-AM01);Douro(PDO-PT-A1539;PDO-

PT-A1539-AM01);Duriense(PGI-PT-A0124)

Portugal 119 Dornfelder Yes

Portugal 120 Douradinha Yes

Portugal 121 Durif Yes Petite-Syrah Yes

Portugal 122 Encruzado Yes

Portugal 123 Engomada Yes

Portugal 124 Esgana-Cão-Tinto Yes

Portugal 125 Esganinho Yes

Portugal 126 Esganoso Yes

Portugal 127 Espadeiro Yes

Portugal 128 Espadeiro-Mole Yes

Portugal 129 Estreito-Macio Yes

Portugal 130 Fepiro Yes

Portugal 131 Fernão-Pires Yes Maria-Gomes Yes

Portugal 132 Fernão-Pires-Rosado Yes

Portugal 133 Ferral Yes

Portugal 134 Feteasca -Alba Yes

Portugal 135 Folgasão Yes Terrantez No Vinho da Madeira(PDO-PT-A0038)

Portugal 136 Folgasão -Roxo Yes

Portugal 137 Folha -de -Figueira Yes Dona-Branca Yes

Portugal 138 Fonte -Cal Yes

Portugal 139 Galego Yes

Portugal 140 Galego -Dourado Yes

Portugal 141 Galego -Rosado Yes

Portugal 142 Gamay Yes

Portugal 143 Generosa Yes

Portugal 144 Gewürztraminer Yes

Portugal 145 Gonçalo-Pires Yes

Portugal 146 Gouveio Yes

Portugal 147 Gouveio-Estimado Yes

Portugal 148 Gouveio-Preto Yes

Portugal 149 Gouveio-Real Yes

Portugal 150 Gouveio-Roxo Yes

Portugal 151 Grand-Noir Yes

Portugal 152 Grangeal Yes

Portugal 153 Granho Yes

Portugal 154 Greco No Greco-di-Tufo No

Portugal 155 Grenache Yes

Portugal 156 Grüner-Veltliner Yes

Portugal 157 Jacquère Yes

Portugal 158 Jaen Yes Mencia Yes

Portugal 159 Jampal Yes

Portugal 160 Labrusco No

Portugal 161 Lameiro Yes

Portugal 162 Larião Yes

Portugal 163 Leira Yes

Portugal 164 Lemberger Yes Blaufränkisch Yes

Portugal 165 Liliorila Yes

Portugal 166 Listrão Yes

Portugal 167 Loureiro Yes

Portugal 168 Lourela Yes

Portugal 169 Lusitano Yes

Portugal 170 Luzidio Yes

Portugal 171 Malandra Yes

Portugal 172 Malvarisco Yes

Portugal 173 Malvasia Yes
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Portugal 174 Malvasia-Babosa Yes

Portugal 175 Malvasia-Bianca Yes

Portugal 176 Malvasia-Branca Yes

Portugal 177 Malvasia-Cabral Yes

Portugal 178 Malvasia-Cândida Yes

Portugal 179 Malvasia-Cândida-Roxa Yes

Portugal 180 Malvasia-de-São-Jorge Yes Malvasia; Malvazia No Vinho da Madeira(PDO-PT-A0038)

Portugal 181 Malvasia-Fina Yes Boal; Bual No Vinho da Madeira(PDO-PT-A0038)

Portugal 182 Malvasia-Fina-Roxa Yes

Portugal 183 Malvasia-Parda Yes Farinheira Yes

Portugal 184 Malvasia-Preta Yes

Portugal 185 Malvasia-Preta-Roxa Yes Pinheira-Roxa Yes

Portugal 186 Malvasia-Rei Yes

Portugal 187 Malvasia-Romana Yes

Portugal 188 Malvia Yes

Portugal 189 Malvoeira Yes

Portugal 190 Manteúdo Yes

Portugal 191 Manteúdo-Preto Yes

Portugal 192 Marquinhas Yes

Portugal 193 Marsanne Yes

Portugal 194 Marselan Yes

Portugal 195 Marufo Yes Mourisco-Roxo Yes

Portugal 196 Melhorio Yes

Portugal 197 Melra Yes

Portugal 198 Merlot Yes

Portugal 199 Mindelo Yes

Portugal 200 Mondet Yes

Portugal 201 Monvedro Yes

Portugal 202 Moreto Yes

Portugal 203 Moscadet Yes

Portugal 204 Moscargo Yes

Portugal 205 Moscatel-Galego-Branco Yes Muscat-à-Petits-Grains Yes

Portugal 206 Moscatel-Galego-Roxo Yes Moscatel-Roxo No Setúbal(PDO-PT-A1457)

Portugal 207 Moscatel-Galego-Tinto Yes

Portugal 208 Moscatel-Graúdo Yes Moscatel-de-Setúbal No Setúbal(PDO-PT-A1457)

Portugal 209 Moscatel-Nunes Yes

Portugal 210 Mourisco Yes

Portugal 211 Mourisco-Branco Yes

Portugal 212 Mourisco-de-Semente Yes

Portugal 213 Mourisco-de-Trevões Yes

Portugal 214 Mulata Yes

Portugal 215 Müller-Thurgau Yes

Portugal 216 Naia Yes

Portugal 217 Nebbiolo No

Portugal 218 Negra -Mole Yes

Portugal 219 Nero Yes

Portugal 220 Nero-d’Avola No

Portugal 221 Nevoeira Yes

Portugal 222 Padeiro Yes

Portugal 223 Parreira-Matias Yes

Portugal 224 Patorra Yes

Portugal 225 Pé-Comprido Yes

Portugal 226 Pedral Yes

Portugal 227 Perigó Yes

Portugal 228 Pero-Pinhão Yes

Portugal 229 Perrum Yes

Portugal 230 Petit-Bouschet Yes

Portugal 231 Petit-Manseng Yes

Portugal 232 Petit-Verdot Yes

Portugal 233 Pexem Yes

Portugal 234 Pical Yes Piquepoul-Noir Yes

Portugal 235 Pilongo Yes

Portugal 236 Pinot-Blanc Yes

Portugal 237 Pinot-Gris Yes Pinot-Grigio Yes

Portugal 238 Pinot-Noir Yes

Portugal 239 Pintosa Yes

Portugal 240 Português-Azul Yes Blauer-Portugieser Yes

Portugal 241 Praça Yes

Portugal 242 Preto-Cardana Yes

Portugal 243 Preto-Martinho Yes

Portugal 244 Primavera Yes

Portugal 245 Promissão Yes

Portugal 246 Rabigato Yes

Portugal 247 Rabigato-Franco Yes

Portugal 248 Rabigato-Moreno Yes
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Portugal 249 Rabo-de-Anho Yes

Portugal 250 Rabo-de-Lobo Yes

Portugal 251 Rabo-de-Ovelha Yes

Portugal 252 Ramisco Yes

Portugal 253 Ratinho Yes

Portugal 254 Ricoca Yes

Portugal 255 Riesling Yes

Portugal 256 Rio-Grande Yes

Portugal 257 Roal Yes

Portugal 258 Rodo Yes

Portugal 259 Roseira Yes

Portugal 260 Rotgipfler Yes

Portugal 261 Roupeiro-Branco Yes

Portugal 262 Roussanne Yes

Portugal 263 Roxo-Flor Yes

Portugal 264 Roxo-Rei Yes

Portugal 265 Rufete Yes Tinta-Pinheira Yes

Portugal 266 Samarrinho Yes Budelho Yes

Portugal 267 Sangiovese No

Portugal 268 Santareno Yes

Portugal 269 Santoal Yes Boal-de-Santarém No DoTejo subregionSantarém(PDO-PT-A1544)

Portugal 270 São-Mamede Yes

Portugal 271 Sarigo Yes

Portugal 272 Sauvignon Yes Sauvignon-Blanc Yes

Portugal 273 Seara-Nova Yes

Portugal 274 Semillon Yes

Portugal 275 Sercial Yes Esgana-Cão Yes

Portugal 276 Sercialinho Yes

Portugal 277 Sevilhão Yes

Portugal 278 Sezão Yes

Portugal 279 Síria Yes Roupeiro, Códega Yes

Portugal 280 Syrah Yes Shiraz Yes

Portugal 281 Tália Yes Ugni-Blanc; Trebbiano-Toscano Yes

Portugal 282 Tamarez Yes Molinha Yes

Portugal 283 Tannat Yes

Portugal 284 Teinturier Yes

Portugal 285 Terrantez Yes

Portugal 286 Terrantez-do-Pico Yes

Portugal 287 Tinta Yes

Portugal 288 Tinta-Aguiar Yes

Portugal 289 Tinta -Aurélio Yes

Portugal 290 Tinta -Barroca Yes

Portugal 291 Tinta -Caiada Yes Pau-Ferro, Tinta-Lameira Yes

Portugal 292 Tinta -Carvalha Yes

Portugal 293 Tinta-da-Barca Yes

Portugal 294 Tinta-de-Alcobaça No
Encostas d’Aire subregion Alcobaça 

(PDO-PT-A1470)
Alcoa Yes

Portugal 295 Tinta-de-Lisboa No Lisboa(PGI-PT-A1535) Bastardo-Tinto Yes

Portugal 296 Tinta-Fontes Yes

Portugal 297 Tinta-Francisca Yes

Portugal 298 Tinta-Gorda Yes

Portugal 299 Tinta-Grossa Yes Carrega-Tinto Yes

Portugal 300 Tinta-Martins Yes

Portugal 301 Tinta-Mesquita Yes

Portugal 302 Tinta-Miúda Yes

Portugal 303 Tinta-Negra Yes Molar, Saborinho Yes

Portugal 304 Tinta-Penajoia Yes

Portugal 305 Tinta-Pereira Yes

Portugal 306 Tinta-Pomar Yes

Portugal 307 Tinta-Tabuaço Yes

Portugal 308 Tintem Yes

Portugal 309 Tintinha Yes

Portugal 310 Tinto-Cão Yes

Portugal 311 Tinto-Pegões Yes

Portugal 312 Tinto-Sem-Nome Yes

Portugal 313 Touriga-Fêmea Yes

Portugal 314 Touriga-Franca Yes

Portugal 315 Touriga-Nacional Yes

Portugal 316 Trajadura Yes Treixadura Yes

Portugal 317 Transâncora Yes

Portugal 318 Trigueira Yes

Portugal 319 Trincadeira Yes Tinta-Amarela, Trincadeira-Preta Yes

Portugal 320 Trincadeira-Branca Yes

Portugal 321 Trincadeira-das -Pratas Yes

Portugal 322 Triunfo Yes
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Portugal 323 Uva-Cão Yes

Portugal 324 Uva-Cavaco Yes

Portugal 325 Valbom Yes

Portugal 326 Valdosa Yes

Portugal 327 Valveirinho Yes

Portugal 328 Varejoa Yes

Portugal 329 Vencedor Yes

Portugal 330 Verdejo Yes

Portugal 331 Verdelho Yes

Portugal 332 Verdelho-Roxo Yes

Portugal 333 Verdelho-Tinto Yes

Portugal 334 Verdial-Branco Yes

Portugal 335 Verdial-Tinto Yes

Portugal 336 Vermentino No

Portugal 337 Vinhão Yes Sousão Yes

Portugal 338 Viognier Yes

Portugal 339 Viosinho Yes

Portugal 340 Vital Yes

Portugal 341 Xara Yes

Portugal 342 Zé -do -Telheiro Yes

Portugal 343 Zinfandel Yes

Romania 1 Alicante Bouschet N No Alicante Henri Bouschet No

Romania 2 Aligoté B Yes

Babadag (PDO-RO-A1424); 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

 Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

 Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132);  

Panciu (PDO-RO-A1584);PDO-RO-

A1093); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Dealu Mare (PDO-RO-

A1079);DRAFT-RO-026214 

Amendment; 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01); 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01); 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-

A1591); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427) 

; 

Însurăței (PDO-RO-N1588);

Plant de trois, Plant gris, Vert blanc, Troyen blanc Yes

Babadag (PDO-RO-A1424); 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

 Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

 Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132);  

Panciu (PDO-RO-A1584);PDO-RO-A1093); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079);DRAFT-RO-026214 Amendment; 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-AM01); 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-AM01); 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427) ; 

Însurăței (PDO-RO-N1588);

Romania 3 Alb aromat B No No

Romania 4 Arcaş N No
Iași (PDO-RO-A0139-AM01) 

Panciu(PDO-RO-A1584); 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591)

No

Romania 5 Aromat de Iași B No No

Romania 6 Astra B No
Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-

A0288)
No

Romania 7 Băbească gri G No

Huși (PDO-RO-A1583); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Însurăței (PDO-RO-N1588); 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077); 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01); 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-

A1591); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582);

No

Romania 8 Bacator roz Rs No Rujita No
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Romania 9 Băbească neagră N Yes

Babadag (PDO-RO-A1424);  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Iași (PDO-RO-A0139); 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Pietroasa (PDO-RO-A0134); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare DRAFT-RO-026214 

Amendment; 

Însurăței (PDO-RO-N1588); 

Panciu (PDO-RO-A1093); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-

A0612); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-

AM01); 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077); 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01); 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-

A1085); 

Dealurile Munteniei  (PGI-RO-A1085-

AM01);

Grossmuttertraube, Hexentraube, Crăcana, Rară 

neagră, Căldăruşă, Serecsia
Yes

Babadag (PDO-RO-A1424);  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Iași (PDO-RO-A0139); 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Pietroasa (PDO-RO-A0134); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare DRAFT-RO-026214 Amendment; 

Însurăței (PDO-RO-N1588); 

Panciu (PDO-RO-A1093); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-AM01); 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077); 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01); 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085); 

Dealurile Munteniei  (PGI-RO-A1085-AM01);

Romania 10 Balada N No
Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591)

No

Romania 11 Barbera N No

Dealurile Munteniei(PGI-RO-A1085-

AM01); 

 Dealurile Munteniei(PGI-RO-

A1085); 

 Dealu Mare(PDO-RO-A1079); 

 DRAFT-RO-026214 Amendment.

No

Romania 12 Blasius B No

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01); 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-

A0288);

No

Romania 13 Burgund Mare N Yes

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030); 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Pietroasa (PDO-RO-A0134); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) 

Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286); 

Ștefănești (PDO-RO-A1309); 

Oltina (PDO-RO-A0611); 

Dealu Mare  (PDO-RO-A1336); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-

A0107); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-

A0031); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031-

AM01); 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-

AM01); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-

A0612); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-

AM01); 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-

A1085); 

Dealurile Munteniei  (PGI-RO-A1085-

AM01); 

Grosser burgunder,  Blaufrankisch, Kekfrankos, 

Frankovka, Limberger
Yes

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030); 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Pietroasa (PDO-RO-A0134); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286); 

Ștefănești (PDO-RO-A1309); 

Oltina (PDO-RO-A0611); 

Dealu Mare  (PDO-RO-A1336); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031-AM01); 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-AM01); 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085); 

Dealurile Munteniei  (PGI-RO-A1085-AM01); 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427).
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Romania 14 Busuioacă de Bohotin Rs No

Bohotin (PDO-RO-A0138);

Schwarzer Muscat, Muscat fioletovîi, Muscat violet 

cyperus, Muscat rouge de Frontignan
No

Cotnari (PDO-RO-A0135); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Iana (PDO-RO-A0136); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Pietroasa (PDO-RO-A0134); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) Amendment; 

Dealu Mare (PDO-RO-A1062); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085); 

Dealurile Munteniei  (PGI-RO-A1085-AM01);  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582);

Romania 15 Cabernet Franc N No

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01)

No

Romania 16 Cabernet Sauvignon N Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Iana (PDO-RO-A0136) 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132) 

Nicorești (PDO-RO-A0133) 

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-

A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Adamclisi (PDO-RO-N0037) 

Însurăței (PDO-RO-N1588) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01) 

Petit Vidure, Bourdeos tinto Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Iana (PDO-RO-A0136) 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132) 

Nicorești (PDO-RO-A0133) 

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Adamclisi (PDO-RO-N0037) 

Însurăței (PDO-RO-N1588) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-AM01) 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01) 

Romania 17 Cadarcă N No

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Panciu(PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-

AM01) 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032) 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

Schwarzer Kadarka, Rubinroter Kadarka, 

Lugojană, Gâmză, Fekete budai
No

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Panciu(PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-AM01) 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032) 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)
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Romania 18 Chardonnay B Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-

A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); (PDO-

RO-A1336); 

(PDO-RO-A1079); (DRAFT-RO-

026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Adamclisi (PDO-RO-N0037) 

Însurăței (PDO-RO-N1588) 

Târnave (PDO-RO-A1064) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01) 

Gentil blanc, Pinot blanc Chardonnay Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); (PDO-RO-A1336); 

(PDO-RO-A1079); (DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Adamclisi (PDO-RO-N0037) 

Însurăței (PDO-RO-N1588) 

Târnave (PDO-RO-A1064) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-AM01) 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01) 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-A0288) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-AM01) 

Romania 19 Codană N No
Huși (PDO-RO-A1583) 

Panciu(PDO-RO-A1584);  

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

No

Romania 20 Columna B No

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01

No

Romania 21 Crâmpoşie B No

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Panciu(PDO-RO-A1584); 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

No

Romania 22 Crâmpoşie selecţionată B No

Huși (PDO-RO-A1583) 

Panciu(PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01)  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

No

Romania 23 Cristina N No
Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612)

No

Romania 24 Donaris B No
Huși (PDO-RO-A1583); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591);

No
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Romania 25 Dornfelder N No
Terasele Dunării (PGI-RO-A1077); 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01); 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095).

No

Romania 26 Fetească albă B No

Banat (PDO-RO-A0028); 

Babadag (PDO-RO-A1424); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030) '; 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

Cotnari (PDO-RO-A0135); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Iași (PDO-RO-A0139) ; 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Pietroasa (PDO-RO-A0134); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) 

Amendment; 

Sâmburești (PDO-RO-A0282); 

Ștefănești (PDO-RO-A1309); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Segarcea (PDO-RO-A1214); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01); 

Lechința (PDO-RO-A0369); 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365); 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01); 

Oltina (PDO-RO-A0611); 

Însurăței (PDO-RO-N1588); 

Târnave (PDO-RO-A1064); 

Dealu Mare  (PDO-RO-A1336); 

Panciu (PDO-RO-A1093); 

Păsărească albă, Poama fetei, Madchentraube, 

Leanyka, Leanka
No

Banat (PDO-RO-A0028); 

Babadag (PDO-RO-A1424); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030) '; 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

Cotnari (PDO-RO-A0135); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Iași (PDO-RO-A0139) ; 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Pietroasa (PDO-RO-A0134); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) Amendment; 

Sâmburești (PDO-RO-A0282); 

Ștefănești (PDO-RO-A1309); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Segarcea (PDO-RO-A1214); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01); 

Lechința (PDO-RO-A0369); 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365); 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01); 

Oltina (PDO-RO-A0611); 

Însurăței (PDO-RO-N1588); 

Târnave (PDO-RO-A1064); 

Dealu Mare  (PDO-RO-A1336); 

Panciu (PDO-RO-A1093); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108); 

Romania 27 Fetească neagră N Yes

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Babadag (PDO-RO-A1424); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030) ; 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

Cotnari (PDO-RO-A0135); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Iași (PDO-RO-A0139) ; 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Pietroasa (PDO-RO-A0134); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) 

Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286); 

Sâmburești (PDO-RO-A0282); 

Ștefănești (PDO-RO-A1309); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Segarcea (PDO-RO-A1214); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01); 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365)ş 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01); 

Oltina (PDO-RO-A0611); 

Adamclisi (PDO-RO-N0037); 

Însurăței (PDO-RO-N1588); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624); 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108); 

Schwarze Madchentraube, Poama fetei neagră, 

Păsărească neagră, Coada rândunicii
Yes

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Babadag (PDO-RO-A1424); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030) ; 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

Cotnari (PDO-RO-A0135); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Iași (PDO-RO-A0139) ; 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Pietroasa (PDO-RO-A0134); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286); 

Sâmburești (PDO-RO-A0282); 

Ștefănești (PDO-RO-A1309); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Segarcea (PDO-RO-A1214); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01); 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365)ş 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01); 

Oltina (PDO-RO-A0611); 

Adamclisi (PDO-RO-N0037); 

Însurăței (PDO-RO-N1588); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624); 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01); 
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Romania 28 Fetească regală B Yes

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Babadag (PDO-RO-A1424); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030) ; 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Iași (PDO-RO-A0139) ; 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Pietroasa (PDO-RO-A0134); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) 

Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286); 

Sâmburești (PDO-RO-A0282); 

Ștefănești (PDO-RO-A1309); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01); 

Lechința (PDO-RO-A0369); 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365); 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01); 

Oltina (PDO-RO-A0611); 

Însurăței (PDO-RO-N1588); 

Târnave (PDO-RO-A1064); 

Dealu Mare  (PDO-RO-A1336); 

Konigliche Madchentraube, Konigsast, 

Ktralyleanka, Dănăşană, Galbenă de Ardeal
Yes

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Babadag (PDO-RO-A1424); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030) ; 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Iași (PDO-RO-A0139) ; 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Pietroasa (PDO-RO-A0134); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286); 

Sâmburești (PDO-RO-A0282); 

Ștefănești (PDO-RO-A1309); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01); 

Lechința (PDO-RO-A0369); 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365); 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01); 

Oltina (PDO-RO-A0611); 

Însurăței (PDO-RO-N1588); 

Târnave (PDO-RO-A1064); 

Dealu Mare  (PDO-RO-A1336); 

Panciu (PDO-RO-A1093); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); 

Romania 29 Frâncuşă B No

Cotnari (PDO-RO-A0135); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-

A1591); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582);

Vinoasă, Mildweisser, Mustoasă de Moldova, 

Poamă creaţă
No

Cotnari (PDO-RO-A0135); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582);

Romania 30 Furmint B No

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365); 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-

A0107); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-

A0031); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031-

AM01); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-

AM01); 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-

A0288); 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-

A1591); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582).

Furmin, Şom szalai, Tokay, Szegszolo No

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365); 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031-AM01); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01); 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-A0288); 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582).

Romania 31 Furmint de Miniş B No No

Romania 32 Galbenă de Odobeşti B No

Odobești (PDO-RO-A1586)

Galbenă de Căpătanu, Galbenă Uriaşă No

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

Romania 33 Glera B No
Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427)

No

Romania 34 Golia B No Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591)

No
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Romania 35 Grasă de Cotnari B No

Cotnari (PDO-RO-A0135)

Dicktraube,Grasă, Köver szölö No

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-AM01)  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591).

Romania 36 Grenache Noir N No
Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01).

No

Romania 37 Iordană B No

Aiud  (PDO-RO-A0366-AM01); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01); 

Târnave (PDO-RO-A1064); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-

A0107); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-

AM01); 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-

A0288); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612) 

; 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-

AM01);

Iordovană, Iordan No

Aiud  (PDO-RO-A0366-AM01); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01); 

Târnave (PDO-RO-A1064); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01); 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-A0288); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612) ; 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-AM01);

Romania 38 Majarcă albă B No
Viile Caraşului (PGI-RO-A0032); 

Banat (PDO-RO-A0028)
Slankamenka No

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032); 

Banat (PDO-RO-A0028)

Romania 39 Malbec N No

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01)

Cotes rouges, Pied de Perdrix, Plant d’Arles No

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01)

Romania 40 Mamaia N No
Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612)

No

Romania 41 Marcelan N No
Segarcea (PDO-RO-A1214); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095);

No

Romania 42 Merlot N Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105Miniș (PDO-

RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Iana (PDO-RO-A0136) 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132) 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-

A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare  (PDO-RO-A1336); (PDO-

RO-A1067); 

(PDO-RO-A1079);  (DRAFT-RO-

026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-

Bigney rouge, Plant Medoc Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Iana (PDO-RO-A0136) 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132) 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare  (PDO-RO-A1336); (PDO-RO-A1067); 

(PDO-RO-A1079);  (DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-AM01) 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01) 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-A0288) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 
Romania 43 Mioriţa B No No

Romania 44 Moscato Bianco B No Dealu Mare (PDO-RO-A1062); No

Romania 45 Müller Thurgau B No Rivaner No
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Romania 46 Mourvedre N No

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) 

Amendment; 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-

AM01); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-

A1085); 

Dealurile Munteniei  (PGI-RO-A1085-

AM01) ;

No

Romania 47 Muscat Ottonel B Yes

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Babadag (PDO-RO-A1424); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030) ; 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) ; 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

Cotnari (PDO-RO-A0135); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Iași (PDO-RO-A0139);  

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) 

Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286); 

Ștefănești (PDO-RO-A1309); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Segarcea (PDO-RO-A1214); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01); 

Lechința (PDO-RO-A0369) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01)'; 

Târnave  (PDO-RO-A0365); 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) ; 

Oltina (PDO-RO-A0611); 

Târnave (PDO-RO-A1064); 

Panciu (PDO-RO-A1093); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1062); 

Muscat Ottonel blanc Yes

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Babadag (PDO-RO-A1424); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030) ; 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) ; 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

Cotnari (PDO-RO-A0135); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Iași (PDO-RO-A0139);  

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286); 

Ștefănești (PDO-RO-A1309); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Segarcea (PDO-RO-A1214); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01); 

Lechința (PDO-RO-A0369) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01)'; 

Târnave  (PDO-RO-A0365); 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) ; 

Oltina (PDO-RO-A0611); 

Târnave (PDO-RO-A1064); 

Panciu (PDO-RO-A1093); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1062); 

Panciu (PDO-RO-A1193); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); 

Romania 48 Mustoasă de Măderat B No

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-

A0107); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-

A0031); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031-

AM01); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-

AM01); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582).

Lampau, Lampor, Mustafer, Mustos Feher, 

Straftraube
No

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031-AM01); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582).

Romania 49 Nebbiolo N No No

Romania 50 Negru Aromat N No

Huși (PDO-RO-A1583); 

Panciu(PDO-RO-A1584); 

(PDO-RO-A1193); 

(PDO-RO-A1093); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01);  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-

A1591); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582);

No
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Romania 51 Negru de Drăgăşani N No

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) 

Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Drăgășani (PDO-RO-A0286); 

Segarcea (PDO-RO-A1214); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077) ; 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01); 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-

A1085); 

Dealurile Munteniei  (PGI-RO-A1085-

AM01);

No

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Drăgășani (PDO-RO-A0286); 

Segarcea (PDO-RO-A1214); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077) ; 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01); 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085); 

Dealurile Munteniei  (PGI-RO-A1085-AM01);

Romania 52 Neuburger B No

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01); 

Lechința (PDO-RO-A0369); 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365); 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) ; 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-

A0288);

Neuburg No

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01); 

Lechința (PDO-RO-A0369); 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365); 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) ; 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-A0288);

Romania 53 Novac N No

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) 

Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286);	 

Sâmburești (PDO-RO-A0282); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-

A0031); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031-

AM01); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612) 

; 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-

AM01); 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-

A1085); 

Dealurile Munteniei  (PGI-RO-A1085-

AM01);

No

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286);	 

Sâmburești (PDO-RO-A0282); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031-AM01); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612) ; 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-AM01); 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085); 

Dealurile Munteniei  (PGI-RO-A1085-AM01);

Romania 54 Ozana B No No

Romania 55 Petit Verdot N No

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01)

No

Romania 56 Pinot Blanc B No

Dealu Mare (PDO-RO-A1336); 

(PDO-RO-A1079); (DRAFT-RO-

026214 Amendment) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01)  

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427)

Weisser Burgunder, Weiss Burgunder, Pinot 

Bianco, Weissurgunder, Weisser Burgunder
No

Dealu Mare (PDO-RO-A1336); 

(PDO-RO-A1079); (DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-AM01)  

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427)

Romania 57 Primitivo N No No
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Romania 58 Pinot  Gris G Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-

A1193); 

(PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare 

(PDO-RO-A1067); 

(PDO-RO-A1336); 

(PDO-RO-A1079); 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Însurăței (PDO-RO-N1588) 

Târnave (PDO-RO-A1064) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-

Affumé,Grau Burgunder,Grauburgunder,Grauer 

Mönch,Pinot cendré,Pinot Grigio,Ruländer
Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-A1193); 

(PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare 

(PDO-RO-A1067); 

(PDO-RO-A1336); 

(PDO-RO-A1079); 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Însurăței (PDO-RO-N1588) 

Târnave (PDO-RO-A1064) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-AM01) 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01) 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-A0288) 

Romania 59 Pinot Noir N Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Iana (PDO-RO-A0136) 

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-

A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); (PDO-

RO-A1336); 

(PDO-RO-A1079); (DRAFT-RO-

026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Adamclisi (PDO-RO-N0037) 

Târnave (PDO-RO-A1064) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-

AM01) 

Blauer Spätburgunder, Blauer Burgunder, Burgund 

mic, Burgunder roter, Klävner Morillon Noir
Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Iana (PDO-RO-A0136) 

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); (PDO-RO-A1336); 

(PDO-RO-A1079); (DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Adamclisi (PDO-RO-N0037) 

Târnave (PDO-RO-A1064) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-AM01) 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01) 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-A0288) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Romania 60 Plăvaie B No

Huși (PDO-RO-A1583) 

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-

A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

Bălană, Plăvană, Poamă bălaie No

Huși (PDO-RO-A1583) 

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)
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Romania 61 Portugais Bleu N No

Huși (PDO-RO-A1583) 

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-

A1193); 

(PDO-RO-A1093) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-

AM01) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01)  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

Blauer Portugieser, Oporto, Portugieser, No

Huși (PDO-RO-A1583) 

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-A1193); 

(PDO-RO-A1093) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-AM01) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-AM01)  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

Romania 62 Raluca B No
Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591)

No

Romania 63 Rebo N No
Terasele Dunării (PGI-RO-A1077) ; 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01);

No

Romania 64 Riesling de Rhin B No

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030) ; 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) 

Amendment; 

Segarcea (PDO-RO-A1214); 

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365); (PDO-

RO-A1064) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) ; 

Însurăței (PDO-RO-N1588); 

Dealu Mare  (PDO-RO-A1336); (PDO-

RO-A1067); 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-

A0107); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-

A0031); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031-

AM01); 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-

AM01); 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-

A0288); 

Weisser Riesling, White Riesling, Riesling Renano, 

Rheinriesling
No

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030) ; 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) Amendment; 

Segarcea (PDO-RO-A1214); 

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365); (PDO-RO-A1064) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) ; 

Însurăței (PDO-RO-N1588); 

Dealu Mare  (PDO-RO-A1336); (PDO-RO-A1067); 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107); 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031); 

Dealurile Zarandului  (PGI-RO-A0031-AM01); 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106); 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01); 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-A0288); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612) ; 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-AM01); 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077) ; 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01); 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085); 

Dealurile Munteniei  (PGI-RO-A1085-AM01) ; 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591); 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582); 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427) .
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Romania 65 Riesling italian B Yes

Banat (PDO-RO-A0028); 

Recaș (PDO-RO-A0027); 

Babadag (PDO-RO-A1424); 

Murfatlar (PDO-RO-A0030) ; 

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Crișana (PDO-RO-A0105); 

Miniș (PDO-RO-A0029); 

Bohotin (PDO-RO-A0138); 

Cotnari (PDO-RO-A0135); 

Huși (PDO-RO-A1583); 

Iași (PDO-RO-A0139) ; 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01); 

Iana (PDO-RO-A0136); 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132); 

Nicorești (PDO-RO-A0133); 

Panciu (PDO-RO-A1584); 

Cotești (PDO-RO-A1577); 

Odobești (PDO-RO-A1586); 

Pietroasa (PDO-RO-A0134); 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

Dealu Mare (DRAFT-RO-026214) 

Amendment; 

Drăgășani (PDO-RO-A0286); 

Sâmburești (PDO-RO-A0282); 

Ștefănești (PDO-RO-A1309); 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558); 

Segarcea (PDO-RO-A1214); 

Mehedinți (PDO-RO-A1072); 

Aiud (PDO-RO-A0366); 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01); 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371); 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01); 

Lechința (PDO-RO-A0369); 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01); 

Târnave  (PDO-RO-A0365); 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) ; 

Oltina (PDO-RO-A0611); 

Însurăței (PDO-RO-N1588); 

Olasz Riesling, Olaszriesling, Welschriesling Yes

Romania 66 Rkatiteli B No

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575); 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612) 

 

Colinele Dobrogei  (PGI-RO-A0612-

AM01); 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591);

Dedali Rkatiteli, Korolioc Rkatiteli No

Romania 67 Saint Emilion B No Trebbiano Toscano, Ugni blanc, Trebbiano No

Romania 68 Sangiovese N No Brunello di Montalcino, Morellino No

Romania 69 Şarba B No

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Panciu(PDO-RO-A1584); 

(PDO-RO-A1193); 

(PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

No
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Romania 70 Sauvignon B Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Iana (PDO-RO-A0136) 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132) 

Nicorești (PDO-RO-A0133) 

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-

A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067);  

(PDO-RO-A1336); 

(PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Adamclisi (PDO-RO-N0037) 

Târnave (PDO-RO-A1064) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Sauvignon Blanc Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Iana (PDO-RO-A0136) 

Dealu Bujorului (PDO-RO-A0132) 

Nicorești (PDO-RO-A0133) 

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067);  

(PDO-RO-A1336); 

(PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Adamclisi (PDO-RO-N0037) 

Târnave (PDO-RO-A1064) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-AM01) 

Romania 71 Selena B No

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-

A0288)

No

Romania 72 Sémillon B No
Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612)

Semillon blanc No
Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-AM01) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612)

Romania 73 Syrah N Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Adamclisi (PDO-RO-N0037) 

Însurăței (PDO-RO-N1588) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-

AM01) 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-

AM01) 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-

A0288) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01)

Shiraz, Petit Syrah Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Adamclisi (PDO-RO-N0037) 

Însurăței (PDO-RO-N1588) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-AM01) 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01) 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-A0288) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-AM01)
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Romania 74 Tămâioasă românească B No

Murfatlar (PDO-RO-A0030) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01) 

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-

A1193);(PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare 

(PDO-RO-A1067); 

(PDO-RO-A1062); 

(PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-

AM01 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01)  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

Busuioacă de Moldova,Muscat blanc à petit grains No

Murfatlar (PDO-RO-A0030) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01) 

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-A1193);(PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare 

(PDO-RO-A1067); 

(PDO-RO-A1062); 

(PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-AM01)  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

Romania 75 Tămâioasă roză Rs No
Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095)
Muscat rouge de Frontignan No

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095)

Romania 76 Touriga Franca R No
Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095);

Touriga Francesca No Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095);

Romania 77 Touriga Nacional R No
Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095);

No

Romania 78 Traminer aromat alb B No

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-

A1193); 

(PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-

A0288) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

No
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Romania 79 Traminer Roz Rs No

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01) 

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-

A1193); 

(PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1336); (PDO-

RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-

AM01) 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-

AM01) 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-

A0288) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01)  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427)

Rosetraminer, Savagnin roz,  Gewürztraminer No

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01) 

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-A1193); 

(PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1336); (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Alba Iulia (PDO-RO-A0368) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-AM01) 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01) 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-A0288) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-AM01)  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427)

Romania 80 Tempranillo N No No

Romania 81 Unirea B No
Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

No

Romania 82 Vilarom B No No

Romania 83 Viognier B No

Dealu Mare (PDO-RO-A1067);(PDO-

RO-A1336); (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01)  

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427)

Bergeron, Barbin, Rebolot, Greffou, Picotin Blanc, 

Vionnier
No

Dealu Mare (PDO-RO-A1067);(PDO-RO-A1336); (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-AM01)  

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427)

Romania 84 Zghihară de Huși B No
Huși (PDO-RO-A1583)

Zghihară, Zghihară galbenă, Zghihară verde bătută No Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591)

Romania 85 Zinfandel N No Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) No

Romania 86 Zweigelt N No

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01)

Blauerzweigelt,Negru de Zweigelt,Zweigelt blau No
Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-AM01)

Romania 87 Alb românesc B No Alb de Akerman No

Romania 88 Alutus N No No

Romania 89 André N No No

Romania 90 Amurg N No No

Romania 91 Băşicată B No Bășicată verde No

Romania 92 Bătută neagră N No Negru bătut, Zghihară neagră No

Romania 93 Berbecel  B No Alb bătut, Alb mic, Aurel, Auriu, Cuconiţa, Kokorko No

Romania 94 Braghină B No No

Romania 95 Dunkelfelder  N No No

Romania 96 Dakapo N No No

Romania 97 Ezerfurtu  B No No

Romania 98 Frumoasa de Ghioroc B No No

Romania 99 Haiduc  N No No

Romania 100 Harslevelü B No Fruza de tei No

Romania 101 Kerner B No Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) Weißer Herold, Weingberg S 25-30 No

Romania 102 Lagrein R No No

Romania 103 Majarcă roşie  Rs No No

Romania 104 Muscadelle B No Moscatello bianco, Mouscadet doux No
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Romania 105 Negru de Căuşani  N No No

Romania 106 Negru mare N No No

Romania 107 Negru moale  N No Murga, Seina, Vânăta No

Romania 108 Negru românesc  N No Negru de Akerman, Negru de Belgorod No

Romania 109 Negru vârtos N No Corb, Gordan negru No

Romania 110 Ardeleancă B No Bacator alb, Erdely, Feher Bakator No

Romania 111 Armaș B No No

Romania 112 Auxerrois B No Pinot  Auxerrois No

Romania 113 Olivia N No No

Romania 114 Om rău B No Veredea de România No

Romania 115 Palava Rs No No

Romania 116 Pandur N No No

Romania 117 Cabasmă albă  B No No

Romania 118 Pârciu B No No

Romania 119 Rară albă B No Băbească albă No

Romania 120 Regent N No No

Romania 121 Rondo N No No

Romania 122 Cabasmă neagră N No Frâncuşă neagră No

Romania 123 Cârcioasă B No No

Romania 124 Călina Rs No No

Romania 125 Carignan N No No

Romania 126 Centenar Pietroasa B No No

Romania 127 Chenin Blanc B No No

Romania 128 Cioinic B No Ceionic No

Romania 129 Cinsaut N No No

Romania 130 Colombard B No No

Romania 131 Gamay Beaujolais N No Gamay Noir No

Romania 132 Gamay Fréaux N No No

Romania 133 Gordan B No Corb alb No

Romania 134 Gordin B No Mierliţă No

Romania 135 Grand Noir de la Calmette N No No

Romania 136 Grüner Veltliner B No No

Romania 137 Petit sauvignon B No Blanc, Sauvignon Jaune, Sauvignon mic No

Romania 138 Pinot Meunier N No Müllerrebe, Schwarzriesling No

Romania 139 Roşioară Rs No Pamid No

Romania 140 Roz de Miniş Rs No No

Romania 141 Verdelho B No No

Romania 142 Vulpea N No No

Romania 143 Zemoasa B No Timpurie No

Romania 144 Bianca No No

Romania 145 Istria B No No

Romania 146 Seyval B No Seyve Villard 5276 No

Romania 147 Valeria B No No

Romania 148 Valerien B No Seyve Villard 23410 No

Romania 149 Varousset N No Seyve Villard 23657 No

Romania 150 Steinchiller roz Rs No
Schiller, Ruzica Crvena,Rosentraube, Kovidinka, 

Dincă roșie
No

Romania 151 Sylvaner roz Rs No No

Romania 152 Sylvaner Verde B No Silvaner, Grüner sylvaner No

Romania 153 Radames B No No

Romania 154 Sauvignon Gros B No Sauvignonasse, Sauvignon Vert No

Romania 155 Sauvignon Petit B No Sauvignon mic, Sauvignon Jaune,Sauvignon blanc No

Romania 156 Selection Carièrre B No No

Romania 157 Saperavi N No No

Romania 158 Saint Laurent N No Sankt Laurent No

Romania 159 Samoveanca Rs No Negru de Somova No

Romania 160 Creaţă B No Creaţă de Banat, Riesling de Banat, Zackelweiss No

Romania 161 Cruciuliţă B No Petite croix No
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Romania 162 Tămâioasă românească B No

Murfatlar (PDO-RO-A0030) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01) 

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-

A1193);(PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare 

(PDO-RO-A1067); 

(PDO-RO-A1062); 

(PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-

AM01 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-

AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01)  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

Rumanische Weihrauchtraube, Tamianka, 

Tămâioasă albă de Drăgășani
No

Murfatlar (PDO-RO-A0030) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Cotnari (PDO-RO-A0135) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01) 

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-A1193);(PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare 

(PDO-RO-A1067); 

(PDO-RO-A1062); 

(PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-AM01)  

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

Romania 163 Viognier B No

Dealu Mare (PDO-RO-A1067);(PDO-

RO-A1336); (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-

AM01)  

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427)

Petit Vionnier, Viogne, Galopine, Vugava bijela No

Dealu Mare (PDO-RO-A1067);(PDO-RO-A1336); (PDO-RO-A1079); 

(DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1085-AM01)  

Dealurile Munteniei (PGI-RO-A1427)
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Romania 164 Pinot noir N Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Iana (PDO-RO-A0136) 

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-

A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); (PDO-

RO-A1336); 

(PDO-RO-A1079); (DRAFT-RO-

026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-

AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Adamclisi (PDO-RO-N0037) 

Târnave (PDO-RO-A1064) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-

AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-

AM01) 

Spätburgunder, Pinot nero Yes

Banat (PDO-RO-A0028) 

Recaș (PDO-RO-A0027) 

Babadag (PDO-RO-A1424) 

Murfatlar (PDO-RO-A0030)  

Sarica Niculițel (PDO-RO-A1575) 

Crișana (PDO-RO-A0105) 

Miniș (PDO-RO-A0029) 

Bohotin (PDO-RO-A0138) 

Huși (PDO-RO-A1583) 

Iași (PDO-RO-A0139-AM01)  

Iana (PDO-RO-A0136) 

Panciu(PDO-RO-A1584); (PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Pietroasa (PDO-RO-A0134) 

Dealu Mare (PDO-RO-A1067); (PDO-RO-A1336); 

(PDO-RO-A1079); (DRAFT-RO-026214 Amendment) 

Drăgășani (PDO-RO-A0286) 

Sâmburești (PDO-RO-A0282) 

Ștefănești (PDO-RO-A1309) 

Banu Mărăcine  (PDO-RO-A1558) 

Segarcea (PDO-RO-A1214) 

Mehedinți (PDO-RO-A1072) 

Aiud (PDO-RO-A0366-AM01) 

Sebeș-Apold (PDO-RO-A0371-AM01) 

Lechința (PDO-RO-A0369-AM01) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Oltina (PDO-RO-A0611) 

Adamclisi (PDO-RO-N0037) 

Târnave (PDO-RO-A1064) 

Murfatlar  (PDO-RO-A0624) 

Viile Timişului (PGI-RO-A0108) 

Dealurile Sătmarului (PGI-RO-A0107-AM01) 

Dealurile Zarandului (PGI-RO-A0031-AM01) 

Viile Caraşului (PGI-RO-A0032) 

Dealurile Crişanei (PGI-RO-A0106-AM01) 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-A0288) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-AM01) 

Terasele Dunării (PGI-RO-A1077-AM01) 

Dealurile Olteniei (PGI-RO-A1095) 

Romania 165 Petit Manseng No

ORDIN MADR 273/2020 pentru 

aprobarea Listei 

soiurilor de struguri de vin care pot fi 

plantate, replantate, 

altoite pe teritoriul României în scopul 

producerii vinului

Mansengou, Manseng Blanc No

Romania 166 Admira B No

ORDIN MADR 273/2020 pentru 

aprobarea Listei 

soiurilor de struguri de vin care pot fi 

plantate, replantate, 

altoite pe teritoriul României în scopul 

producerii vinului

No

Romania 167 Clairette B No

ORDIN MADR 273/2020 pentru 

aprobarea Listei 

soiurilor de struguri de vin care pot fi 

plantate, replantate, 

altoite pe teritoriul României în scopul 

producerii vinului

Clairette Blanche No

Romania 168 Gros Sauvignon B No

ORDIN MADR 273/2020 pentru 

aprobarea Listei 

soiurilor de struguri de vin care pot fi 

plantate, replantate, 

altoite pe teritoriul României în scopul 

producerii vinului

Sauvignonasse, Sauvignon Vert, Sauvignon verde, 

Tokay Friulano
No

Romania 169 Purpuriu N No

ORDIN MADR 273/2020 pentru 

aprobarea Listei 

soiurilor de struguri de vin care pot fi 

plantate, replantate, 

altoite pe teritoriul României în scopul 

producerii vinului

No

Romania 170 Rosina Rs No

ORDIN MADR 273/2020 pentru 

aprobarea Listei 

soiurilor de struguri de vin care pot fi 

plantate, replantate, 

altoite pe teritoriul României în scopul 

producerii vinului

No

Romania 171 Sylvaner Verde B No

ORDIN MADR 273/2020 pentru 

aprobarea Listei 

soiurilor de struguri de vin care pot fi 

plantate, replantate, 

altoite pe teritoriul României în scopul 

producerii vinului

Silvaner, Gruner Sylvaner No
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Romania 172 Traminer alb B No

Panciu(PDO-RO-A1584);(PDO-RO-

A1193); 

(PDO-RO-A1093) 

Cotești (PDO-RO-A1577) 

Odobești (PDO-RO-A1586) 

Târnave (PDO-RO-A0365-AM01) 

Dealurile Transilvaniei (PGI-RO-

A0288) 

Colinele Dobrogei (PGI-RO-A0612-

AM01) 

Dealurile Moldovei (PGI-RO-A1591) 

Dealurile Vrancei (PGI-RO-A1582)

No

Slovakia 1 Alibernet Yes

Slovakia 2 André Yes

Slovakia 3 Aurelius Yes

Slovakia 4 Bouvierovo hrozno Yes

Slovakia 5 Breslava Yes

Slovakia 6 Cabernet Sauvignon Yes

Slovakia 7 Chardonnay Yes Pinot, Chardonnay blanc

Slovakia 8 Devín Yes

Slovakia 9 Dievčie hrozno Yes
Leányka, Dívčí hrozen, Feteasca alba, 

Mädchentraube

Slovakia 10 Dunaj No

PDO-SK-A1356 Južnoslovenská, 

PDO-SK-A1598 Karpatská Perla, 

PDO-SK-A1360 Malokarpatská, PDO-

SK-A1357 Nitrianska, PGI-SK-A1361 

Slovenská, PDO-SK-A1355 

Stredoslovenská , PDO-SK-A0120 

Vinohradnícka oblasť Tokaj, PDO-SK-

A1354 Východoslovenská

Slovakia 11 Feteasca regala Yes Pesecká leánka, Pesecké dievčie hrozno

Slovakia 12 Frankovka modrá No

PDO-SK-A1356 Južnoslovenská, 

PDO-SK-A1598 Karpatská Perla, 

PDO-SK-A1360 Malokarpatská, PDO-

SK-A1357 Nitrianska, PGI-SK-A1361 

Slovenská, PDO-SK-A1355 

Stredoslovenská , PDO-SK-A0120 

Vinohradnícka oblasť Tokaj, PDO-SK-

A1354 Východoslovenská

Frankovka

Slovakia 13 Furmint Yes

Slovakia 14 Hetera Yes

Slovakia 15 Hron Yes

Slovakia 16 Irsai Oliver Yes Irsay, Muskat Oliver

Slovakia 17 Lipovina Yes

Slovakia 18 Milia Yes

Slovakia 19 Modrý Portugal Yes Kékoportó, Blauer Portugieser

Slovakia 20 Müller Thurgau Yes Rivaner, Rizvanac, Rizling szilváni

Slovakia 21 Muškát moravský No

PDO-SK-A1356 Južnoslovenská, 

PDO-SK-A1598 Karpatská Perla, 

PDO-SK-A1360 Malokarpatská, PDO-

SK-A1357 Nitrianska, PGI-SK-A1361 

Slovenská, PDO-SK-A1355 

Stredoslovenská , PDO-SK-A0120 

Vinohradnícka oblasť Tokaj, PDO-SK-

A1354 Východoslovenská

MOPR, Mopr

Slovakia 22 Muškát Ottonel Yes Ottonel muskotály, Muscat Ottonel, Miszket Otonel

Slovakia 23 Muškát žltý Yes

Slovakia 24 Neronet Yes

Slovakia 25 Neuburské Yes

Slovakia 26 Nitria Yes

Slovakia 27 Noria Yes

Slovakia 28 Pálava Yes

Slovakia 29 Rimava Yes

Slovakia 30 Rizling rýnsky No

PDO-SK-A1356 Južnoslovenská, 

PDO-SK-A1598 Karpatská Perla, 

PDO-SK-A1360 Malokarpatská, PDO-

SK-A1357 Nitrianska, PGI-SK-A1361 

Slovenská, PDO-SK-A1355 

Stredoslovenská , PDO-SK-A0120 

Vinohradnícka oblasť Tokaj, PDO-SK-

A1354 Východoslovenská

Slovakia 31 Rizling vlašský Yes Olasz rizling, Welschriesling

Slovakia 32 Rosa Yes

Slovakia 33 Rudava Yes
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Slovakia 34 Rulandské biele Yes Pinot blanc

Slovakia 35 Rulandské modré Yes Pinot noir, Červený klevner, Pinot nero

Slovakia 36 Rulandské šedé Yes Pinot gris, Rulandské sivé, Klevner, Szürkebarát

Slovakia 37 Sauvignon Yes Sauvignon blanc, Sauvignon biely

Slovakia 38 Silvánske zelené Yes Grüner Sylvaner

Slovakia 39 Svätovavrinecké Yes Saint Laurent

Slovakia 40 Torysa Yes

Slovakia 41 Tramín červený Yes Tramín

Slovakia 42 Váh Yes

Slovakia 43 Veltlínske červené skoré Yes Červená malvázia

Slovakia 44 Veltlínske zelené Yes Veltlín zelený, Zelený veltlín

Slovakia 45 Zweigeltrebe Yes Zweigelt

Slovakia 46 Kabar No
PDO-SK-A0120 Vinohradnícka oblasť 

Tokaj

Slovakia 47 Kövérszőlő No
PDO-SK-A0120 Vinohradnícka oblasť 

Tokaj
Tučné hrozno

Slovakia 48 Zéta No
PDO-SK-A0120 Vinohradnícka oblasť 

Tokaj
Zeta

Slovakia 49 Merlot Yes

Slovakia 50 Dornfelder Yes

Slovakia 51 Cserszegi fűszeres Yes

Slovakia 52 Hibernal Yes

Slovakia 53 Savilon Yes

Slovakia 54 Solaris Yes

Slovakia 55 Laurot Yes

Slovakia 56 Cabernet franc Yes

Slovakia 57 Roesler Yes

Slovenia 1 barbera No

Slovenia 2 bela žlahtnina Yes

Slovenia 3 beli pinot Yes weissburgunder beli burgundec No

Slovenia 4 cabernet franc Yes

Slovenia 5 cabernet sauvignon Yes

Slovenia 6 chardonay Yes

Slovenia 7 cipro Yes

Slovenia 8 dišeči traminec Yes

Slovenia 9 gamay Yes

Slovenia 10 glera Yes prosecco No

Slovenia 11 kerner Yes

Bizeljsko Sremič(PDO-SI-A0772); 

 Dolenjska(PDO-SI-A0871); 

 Cviček(PDO-SI-A1561); 

 Bizeljčan(PDO-SI-A1520); 

 Posavje(PGI-SI-A1061); 

 Bela krajina(PDO-SI-A0878); 

 Podravje(PGI-SI-A0995); 

 Štajerska Slovenija(PDO-SI-A0639); 

 Prekmurje(PDO-SI-A0769)

Slovenia 12 klarnica Yes

Slovenia 13 kraljevina Yes

Slovenia 14 laški rizling Yes

Slovenia 15 maločrn Yes

Slovenia 16 malvazija Yes

Slovenia 17 merlot Yes

Slovenia 18 modra frankinja No frankinja No

Slovenia 19 modri pinot Yes

Slovenia 20 muškat ottonel Yes

Slovenia 21 neuburger Yes

Slovenia 22 pergolin Yes

Slovenia 23 pikolit No

Slovenia 24 pinela Yes

Slovenia 25 pokalca Yes

Slovenia 26 poljšakica Yes

Slovenia 27 portugalka Yes

Slovenia 28 ranfol Yes štajerska belina No

Slovenia 29 ranina Yes radgonska ranina No

Slovenia 30 rdeča žlahtnina Yes

Slovenia 31 rebula Yes

Slovenia 32 refošk Yes
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Slovenia 33 renski rizling No

Dolenjska(PDO-SI-A0871); 

 Bela krajina(PDO-SI-A0878); 

 Bizeljčan(PDO-SI-A1520); 

 Bizeljsko Sremič(PDO-SI-A0772); 

 Štajerska Slovenija(PDO-SI-A0639); 

 Podravje(PGI-SI-A0995); 

 Posavje(PGI-SI-A1061); 

 Cviček(PDO-SI-A1561); 

 Prekmurje(PDO-SI-A0769); 

 Belokranjec(PDO-SI-A1576)

Slovenia 34 rizvanec Yes

Slovenia 35 rumeni muškat Yes

Slovenia 36 rumeni plavec Yes

Slovenia 37 sauvignon Yes

Slovenia 38 scheurebe Yes

Slovenia 39 šentlovrenka Yes

Slovenia 40 šipon Yes

Slovenia 41 sivi pinot Yes

Slovenia 42 syrah Yes

Slovenia 43 traminec Yes

Slovenia 44 verduc Yes

Slovenia 45 viognier Yes

Slovenia 46 vitovska grganja Yes

Slovenia 47 žametovka Yes

Slovenia 48 zelen Yes

Slovenia 49 zeleni sauvignon Yes

Slovenia 50 zeleni silvanec Yes

Slovenia 51 zweigelt Yes

Sweden 1 Cabernet Cortiz Yes

Sweden 2 Leon Millot Yes

Sweden 3 Merzling No

Sweden 4 Orion No

Sweden 5 Phoenix Yes

Sweden 6 Regent Yes

Sweden 7 Rondo Yes

Sweden 8 Seyval Blanc No

Sweden 9 Solaris Yes

Belgium

Bulgaria

Czechia

Denmark

Spain

Croatia

Latvia

Lithuania

Hungary

Netherlands

COMMENTS ON THE OFFICIAL LIST WINE GRAPE VARIETIES CLASSIFIED IN SPAIN.

In Spain not all the denominations of the varieties listed in this official list, and not all of their synonyms, are authorized in all the Autonomous Regions, given that each region is responsible for classifying authorized varieties in their own territory. Thus, the official list of wine grape varieties classified in Spain includes the set of wine grape varieties that 

have been classified as authorized, with their synonyms, in all regions of Spain. 

On the other hand, in relation to the labelling of these varieties, it should be noted that, in this official list, the only case in which there is a prohibition at national level of the use of the name of the variety in the labelling of wines without PDO or PGI, is Albariño.  And also that, at a regional level, for wines without PDO or PGI produced or bottled, the 

possibility of indicating as optional the mention of names of the following varieties in the regions listed below is excluded:

– Autonomous Region of Castilla y León:

White varieties: Doña Blanca (synonym: Malvasía Castellana), Godello y Verdejo.

Red varieties: Garnacha Roja (synonym: Garnacha Gris), Juan García, Mencía, Prieto Picudo y Rufete.

– Autonomous Region of La Rioja: 

White varieties: Macabeo (synonym: Viura) Tempranillo blanco, Albillo Mayor (synonym:Turruntés), Maturana Blanca.

Red varieties: Graciano,Tempranillo, Maturana Tinta.

– Autonomous Region of Galicia:

White varieties: Albariño, Blanca de Monterrei, Caiño Blanco, Doña Blanca (synonym: Dona branca), Godello, Lado, Loureira (synonym: Loureiro Blanco, Marqués), Torrontés, Treixadura.

Red varieties: Brancellao, Caiño Bravo, Caiño Longo, Caiño Tinto, Espadeiro (synonym: Torneiro), Ferrón, Juan García (synonym: Mouratón), LoureiroTinto, Mencía, Merenzao (synonym: María Ordoña), Pedral (synonym: Dozal) y Sousón.

.

C O M M E N T S
Correction of a typo "vAcolon" into "Acolon" 

June 2017: adding 4 new variaties (monarch, prior, clandro and dakapo)

Измененията и допълненията са във връзка с утвърден със заповед № РД 09-531/03.05.2022 г. на Министъра на земеделието и храните на Р България нов списък на  класифицираните  винени сортове лози  по лозарски райони и лозарски зони в ЕС.

1) Na základě § 17a  zákona č. 321/2004 Sb., v platném znění, je v České republice u vín bez CHOP/CHZO vyloučeno uvádět názvy odrůd révy vinné, obsažených ve Státní odrůdové knize, na etiketách či v obchodním označení těchto vín. 

2) Lze pěstovat odrůdy všech členských států EU uznaných ve smyslu čl. 120 a) nařízení (ES) č. 1234/2007.

Modified on 250615. Varieties  Frühburgunder and Spätburgunder are excluded for labelling 

 modified 21.10.15 as provided for in the Committee meeting on 20.10.15 

 

Varieties which are excluded for labelling wines without PDO/PGI and have no link to any technical file in column 4 of the communication, are practically completely excluded for labelling. This is the case with Aglianico crni, Albana bijela, Montepulciano, Sangiovese and Vermentino. 

Croatian PDO wines can only be produced from varieties mentioned in technical files. As these varieties are not mentioned in any technical file, they can’t be used for labelling Croatian PDO wines, and they are excluded for labelling wines without PDO/PGI.

Latvia is not producing country.

There are not the wine grape varieties in accordance this Artical 63(1)d in Lithuania.

Wine varieties permitted: A borkészítésre alkalmas szőlőfajták osztályba sorolásáról szóló 56/2014. (IV. 30.) VM rendelet 1. és 2. számú melléklete

The Netherlands has added 7 varieties to the list of varieties permitted to be planted, replanted or grafted on the territory for the purpose of wine production
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Poland

Romania

ORDIN MADR 273/2020 pentru aprobarea Listei 

soiurilor de struguri de vin care pot fi plantate, replantate, 

altoite pe teritoriul României în scopul producerii vinului

In May 2020 Poland has sent updated list, but since now it was not updated on EU Wine list No 8 published on EC webpage. For instance the variety 'Adalmiina' should be deleted form PL list. We would like to ask for the update of the list.
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